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Chambre 
des Représentants 

Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

8 JUR.LET 1947. 

PROJET DE LOI 

maintenant certaines dispositions légales en vigueur 
nonobstant la remise de l'année sur pied de paix. 

EXPOSE DES MOTIFS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

_Avant d'envisager la remise de l'armée -sur pied de paix, 
ce qui mettrait fin à I' étàt de guerre en vertu de l'article 58 
de la loi du 15 juin 1899, il est indispensable qu'inter­ 
vienne au préalable une loi maintenant en vigueur cer­ 
taines dispositions légales qui ne sont applicables que jus­ 
qu'au jour qui sera fixé pour la remise de l'armée sur pied 
de paix. 

Tel est l'objet du présent projet où les diverses disposi­ 
tions, dont le maintien en vigueur est proposé, sont grou­ 
pées par département 'ministériel, la matière qui relève de 
la compétence de chacun d'eux formant un chapitre dis­ 
tinct. 

CHAPITRE PREMIER 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministèr~ de la Justice. 

Parmi les dispositions à maintenir, il en est dont l'ap­ 
plication doit, même après la remise de I'armée riur pied 
de paix, être poursuivie pour une durée indéterrninée e'. 
ne peut souffrir aucun hiatus. 

Tel est le cas des arrêtés-lois visés par l' article pre­ 
mier du présent projet de loi: à défaut d'être 'n iaintenus, 

8 Juu 1947. 

WETSONTWERP 

waarbij sommige wettelijke bepalingen gehandhaafd 
worden, niettegenstaande het leger · op vredesvoet 

werd teruggebracht.- 

:MEMORIE VAN TOELICHTING. 

"ME~UWl:;N, lVIJJNt; OtKE.N, 

Vooraleer er 1'!;.an kan gedacht worden het leger op 
vredesvoet terug te brengen, hetgeen krachtens artikel 58 
der wet van 15 Juni l899 aan de staat van oorlog een einde 
zou maken, is het volstrekt noodzakelijk vooraf een wet 
af te kondigen waarbij wordt bepaald dat sommige wette­ 
lijke schikkingen, die enkel van toepassing zijn tot· op 

-de dag welke voor het terugbrengen van het leger op vre­ 
desvoet zal worden vastgesteld, van kracht zuilen blijven. 
Zulks is .het doel van dit ontwerp. De verschillende 

bepalingen, waarvan de handhaving wordt voorgesteld, 
zijn er .per ministerieel departement gegroepeerd en .de 
zaken, die tot de bevoegdheid van een en hetzelfde minis­ 
terie behoren zijn in een afzond~rlijk hoofdstuk ingedeeld. 

HOOFDSTUK I. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Mini.sterie van Justitie behoren, 

Onder de bepalingen welke moeten worden gehand­ 
baafd, zijner waarvan de toepassing, zelfs nadat het leger 
op vredesvoet zal zijn teruggebracht, gedurende een on­ 
bepaalde tijd, en zonder dat daarin een ondérbreking kan 
worden gedoogd, behoort te worden voortgezet. 
Dit is het geval met de bij artikel l van dit wetsontwerp 

bedoelde besluitwetten : indien zij niet gehandhaafd wer- 

C. 



442 l 2 l 

ces arrêtés-lois cesseraient tous d'être applicables dès la 
remise de l'armée sur pied de paix, aux termes de l'ar­ 
ticle 2 de la loi du 20 mars 1945 en vertu de laquelle ils 
ont été pris. 
Or. il est manifeste que l'application· de ces arrêtés-lois 

ainsi que des modifications qui y auraient été ou vien­ 
draient à. y être apportées par le législateur, doit se conti­ 
nuer jusqu'à son achèvement complet, sans qu'il soit pos­ 
sible de fixer actuellement la date de cet achèvement. 

Le I" de l'article premier du présent projet vise l'arrêté­ 
loi du 25 mai 1945 précisant l'application de l'alinéa 4 
de l'article I IS du code pénal, en c_as d'occupation enne­ 
mie {Pasinomfe_, année 1945, page 404). 

Cet arrêté-loi doit, en effet, rester en vigueur jusqu'à 
ce que soient complètement terminés 1' instruction et le 
jugement de tous les faits de collaboration visés par lui. 

i. 
'* * 

Le :U9 2 de l'article 1.•' vise l'arrêté-loi du 20 juin 1945 
sur la déchéance de la nationalité belge (Pasinomie, an­ 
née 1945, page 509). 

Cet arrêté-loi .perrnet de déchoir de la nationalité belge 
ceux qui, dans les territoires belges annexés par l 'Alle­ 
magne entre 1940 et 1945, ont servi la politique de l'enne­ 
mi, soit qu'ils aient exercé des fonctions dirigeantes dans 
les organismes politiques créés par l'ennemi, soit qu'ils 
aient été ses propagandistes actifs. 

L'arrêté-loi est à peine entré dans sa phase d'applica­ 
tion pratique. En effet, l'établissement des listes de déchus, 
requérant l'intervention de multiples autorités et le recou­ 
pernent d'informations émanant de sources diverses, est 
un travail de longue haleine qui doit s'entourer du maxi­ 
mum de garanties. 

Il est par conséquent de la plus haute importance que 
l'arrêté-loi précité soit 'maintenu en vigueur afin qu'il 
puisse recevoir son entière application. 

Le n° 3 de l'article premier du projet vise l'arrêté-loi du 
22 juin-20 septembre 1945 relatif aux actes accomplis en 
vue de soutenir la résistance (Pasinomie, année 1945, 
pages 5 l S et 749). 

Il importe de maintenir pour une durée indéterminée cel 
arrêté-loi qui a pour objet, d'une part, de déclarer que ne 
constituent pas une infraction les actes revêtant le carac­ 
tère d'un acte de résistance à l'ennemi, et, d'autre part, 
de permettre la revision des condamnations qui ont été pro­ 
noncées (sous l'occupation ennemie) du chef de pareils 
actes. 

* *. 

den, zouden die besluitwetten, zodra het leger op vredes­ 
voet zou zijn teruggebracht, ophouden toepasselijk te zijn, · 
overeenkomstig artikel 2 der wet van 20 Maart 1945 krach­ 
tens welke zij genomen werden. 
W elnu, het ligt voor de hand · dat de toepassfng van Jie 

besluitwetten alsmede van de wijzigingen welke daârÎn 
door de wetgever zouden aangebracht zijn of zouden . aan­ 
gebracht worden dient voortgezet totdat de. er in behan­ 
delde punten hun beslag zullen hebben gekregen, en op · 
welke datum dit zal gebeurd zijn kan vooralsnog niet 
worden bepaald. 

Het 1• var/ artikel één van dit ontwerp beoogt de be­ 
sluitwet van 2S Mei 1945, waarbij de toepassing van de 
4" alinea van artikel 115 van het Wetboek van Strafrecht, 
in het geval van vijandelijke bezetting, nader 'wordt be­ 
paald (Pasinomie, jaar 194S, bladz. 404). Inderdaad, 
die besluitwet moet van kracht blijven totdat het onder­ 
zoek en de berechting van al de daarbij bedoelde feiten 
van collaboratie volkomen beëindigd zijn. 

N' 2 van artikel 1 beoogt de besluitwet van 20 Juni 1945 
betreffende het verval van de Belgische nationaliteit (Pa­ 
sinomie, jaar 1945, bladz. 509). Op grond van deze be­ 
sluitwet kunnen degenen van de staat van Belg vervallen. 
verklaard worden die, in de Belgische gebieden welke 
tussen 1940 en 1945 door Duitsland werden geannexeerd, 
de politiek van de vijand hebben gediend, hetzij doordat • 
zij leidende functies in de door de vijand opgerichte poli- 

. tieke organismen hebben waargenomen hetzij door actieve 
propagandisten van de vijand te zijn geweest: 

Met de practische toepassing van deze besluitwet werd 
nauwelijks een aanvang· gemaakt. Inderdaad, het aanleg­ 
gen 'van de lijst der vervallenverklaarden vergt de tussen­ 
komst van veelvuldige autoriteiten, en de schifting van 
tal van inlichtingen, welke van verschillende bronnen 
uitgaan, is een werk van lange adem dat met de uiterste 
zorg moet geschieden. 
Het is dan ook van 't allerhoogste belang dat voormelde 

besluitwet van kracht blijve opdat zij volledig zou kunnen 
. 1 d . wor en toegepast . 

N' 3 van artikel één van het ontwerp beoogt de besluit­ 
wet van 22 Juni-20 September 1945 betreffende de daden 
die werden gesteld om de actie van de Weerstand te steu­ 
nen (Pasinomie, jaar 1945, bladz. 515 en 749). 
Het komt er op aan deze besluitwet voor een onbepaalde 

tijd te handhaven; zij heeft ten doel eenerzijds, te verkla­ 
ren dat de daden die daden van weerstarid tegen de vijand 
blijken te zijn geweest, geen misdrijf zijn en, anderzijds, 
de herziening toe te laten van de veroordelingen die (tij­ 
dens de vijandelijke bezetting) wegens dergelijke daden 
werden uitgesproken. 

* ** 
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Le n° 4 de l'article premier du projet vise I' arrêté-loi 
du 19 septembre 1945 complétant par un 'article 67bis, la 
loi du 15 juin 1899 (Pas,inomie 1945, page 720, première 
colonne). 

Cet arrêté-loi introduit dans la loi du 15 juin 1899 un 
article 67bis portant que· l'arrêté d'institution du conseil 
de guerre (en campagne) peut charger le Ministre de la 
Défense Nationale de désigner un officier général oµ supé­ 
rieur qui exercera les fonctions dévolues au général com­ 
mandant. 
li importe de maintenir cette disposition pour une durée 

indéterminée, de façon· à garder la souplesse nécessaire 
pour l'organisation des conseils de guerre en campagne. 
qui continueront à fonctionner en Allemagne occupée, 
après la remise de l'armée sur pied de paix. 

Enfin, les n•• 5, 6. 7 et 8 de l'article premier mention­ 
nent des dispositions dont l'application - ainsi que celle 
des modifications qui y auraient été ou viendraient à y 
être apportées - doit être continuée après la remise de 
l'année sur pied de paix. 

Ce sont: 

5° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif à l'épuration 
civique (Pasinom/e, année 1945, page 72). 

6° l'arrêté-loi du 20 septembre 1945 interprétant l' arti­ 
cle 123ter du Code Pénal et complétant ce Code par un 
article 123decies (Pasinomz'e, année 194.5, page 746); 

7° l'article 4 de l'arrêté-loi du 20 septembre 1945 sur 
l'organisation et le service des justices de paix (Pasinomie, 
année 1945, page 747) ; 

8° l' arrêté-loi dµ 20 septembre 1945 accordant amnis­ 
tie pour certaines infractions ,(Pasinomie, année 1945, 
page 750). 

* '* * 
L'article 2 du présent projet de loi demande quelques 

explications : 
Suivant les articles premier, deux et onze de l'arrêté-loi 

du 26 mai 1944 c( relatif à la compétence et à la procédure 
en matière de crimes et délits contre la sûreté de l'Etat » 
(Pasinomie, page 44'), les infractions prévues par cet 
arrêté-loi sont jugées par les juridictions militaires telles 
qu'elles sont· organisées par le dit arrêté-loi, et ce sans 
limitation de durée, pourvu qu'il s'agisse d'infractions 
dont elles étaient saisies a.vant l'expiration des douze mois 
qui 'ont suivi la libération du territoire, (c'est-à-dire avant 
le 15 février 1946), ou qui faisaient déjà, à r.ette date, 
l'objet d'une instruction judiciaire, 

Cet arrêté-loi a été complété: 

a) par l'arrêté-loi du 18 septembre 1944 (Pasinomie, 
1944, page 135, première -colonne}: 

N' 4 van artikel één van· het ontwerp betreft de besluit­ 
wet van 19 September 1.945 tot aanvulling van de wet van' 
1 S Juni 1899 door toevoeging van een artikel 67 bis- (P asi-: 
nomie, 1945, bladz. 720; eerste kolom): .. 
Bij die besluitwet wordt in de wet van 15 Jùni 1899 een' 

artikel 67bis ingevoegd, waarbij wordt bepaald d:af het be> 
sluit tot oprichting van de krijgsraad (te velde) de Mitti's-· 
ter van Landsverdediging er mede belasten mag een opper­ 
officier of een hoofdofficier aan te duiden, die de aan de 
generaal bevelhebber toebedeelde functies zat· uitoefenen. 
Het hoort deze bepaling voor een onbepaalde duur te 

handhaven ten einde met de nodige soepelheid de krijgs­ 
raden te velde te kunnen inrichten, die in bezet Duitsland 
zullen blijven fungeren nadat het leger op vredesvoet zal 
zijn teruggebracht. 

Ten slotte, den" 5, 6, 7 en 6 van artikel één vermelden 
de bepalingen waarvan de toepassing - evenals de toe­ 
passing van de wijzigingen welke in die bepalingen zou­ 
den aangebracht zijn of zouden aangebracht worden _:_ 
na het terugbrengen van het leger op vredesvoet moet 
worden gehandhaafd. Het zijn ; 

. . 

5" de besluitwet van 19 September 1945 betreffende de 
epuratie in zake burgertrouw (P asinomie, jaar 1945, 
bladz. 72); 

6° de besluit~et van 20 September 1945 waarbij arti­ 
kel 123ter van het Wetboek van Strafrecht wordt geïnter­ 
preteerd en dit Wetboek door toevoeging van een arti­ 
kel 123decies wordt aangevuld (P.asinomie, jaar 1945, 
bladz. 746) ; 

7° artikel 4 der besluitwet van 20 September 1945 be­ 
treffende de inrichting en de dienst der vredegerechten 
(Pasinomie, jaar 1945, bladz. 747); 
8• de besluitwet van 20 September 1945 waarbij amnes­ 

tie wordt verleend voor zekere misdrijven (Pasinomie, 
jaar 1945, bladz. 750). 

. * .• * 

Artikel 2 van dit wetsontwerp behoeft enigszins te wor­ 
den toegelicht : 

Overeenkomstig de artikelen 1, 2 en 11 van de besluit­ 
wet van 26 Mei 1944 betreffende de bevoegdheid en de 
rechtspleging in zake misdaden en wanbedrijven tegen de 
veiligheid van de Staat (Pasinomie, bladz. 44), worden 
de bij die besluitwet voorziene misdrijven gevonnist door 
de militaire rechtbanken zoals deze bij bedoelde besluitwet 
zijn ingericht, en dit zonder beperking van duur, mits het 
misdrijven geldt welke bij die rechtscolleges aanhangig 
werden gemaakt vóór het verstrijken van de twaalf maan­ 
den die volgen op de bevrijding van het grondgebied (d.i. 
vóór 15 Februari 1946) of welke ,op die datum reeds het 
voorwerp van een gerechtelijk onderzoek uitmaakten. 

Die besluitwet werd aangevuld : 

a) door de besluitwet van 18 September 1944 (Pasino­ 
mie, 1944, bladz. 135, eerste kolom); 
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b) par l'article premier de l'arrêté-loi du 9 janvier 1945 
(Pasr'nomie, page 13); . 
c) par les alinéas 3 et 4 de l'article 2 et les articles 4 

et '5 de l'arrêté-loi du 4 mai 1945 (Pasinon'fie, page 331) ; 

• d) par lès articles 1 à 3 de l'arrêté-loi du 18 décembre 
1945 iPasinomie, page 1018); 
e) par l'arrêté-loi du 30 janvier 1946 (Pasinomie, 

page 88). 

Il importe de donner aux dispositions visées la même 
durée d'application que celle de l'arrêté-loi du 26 mai 1944. 

Tel est l' objet de l'article 2 du projet de loi. 

r:. 
Quant à l'article 3 du projet, il a pour objet les points 

suivants: 

Le§ 1°' rend applicable, jusqu'à une date qui sera fixée 
par arrêté royal, l'arrêté-foi du 28 septembre 1939 sur la 
police des étrangers (Pasinorriie, année 1939, page 538). 

La fin de l' applicabilité du diù arrêté-loi qui résulterait 
de la remise de l'armée sur pied de paix aurait les· con­ 
séquences suivantes : 

l O le Min;stTe de la Justice ne pourra plus seul ni ex­ 
pulser lès étrangeraindésirables, ni letir assigner une rési­ 
dence déterminée, ni leur interdire de résider dans un 
endroit déterminé; ces mesures de police ne pourront plus 
être prises que sur pied de la loi du 12 février 1897 sur les 
étrangers, laquelle exige un arrêté royal, .délibéré, s'il 
échet, en Conseil des Ministres; 

2° la mesure de police que constitue l'internement des 
étrangers indésirables en attendant leur expulsion ne 
pourra plus être appliquée; 

3° Le fait, pour un étranger, de pénétrer ou de séjourner 
irrégulièrement en Belgique ou de se soustraire à une 
mesure de police, le fait, pour quiconque, d'aider un 
étranger à pénétrer ou à séjourner irrégulièrement dans le 
Royaume, ou à se soustraire à une mesure de police ne 
tomberont plus sous le coup de la loi pénale. 

Or, l'accroissemenv anormal de la population étrangère 
en Belgique, l'entrée massive d'étrangers cherchant à se 
fixer dans le Pays ou empruntant le territoire belge comme 
voie de transit en vue de leur émigration; la présence dans 
le Royaume d'étrangers notoirement indésirables ou sim­ 
plemenr suspects exigent que le Ministre de la justice con­ 
tinue à disposer, en vue de sauvegarder la sécurité publi­ 
que, et pour un terme qu'il est actuellement impossible de 
préciser, des pouvoirs que lui confère l'arrêté-loi du 
28 septembre 1939. 

b) door artikel één van de besluitwet van 9 Januari 1945 
(Pasinomie, bladz. 13); 
c) door de alinea's 3 en 4 van artikel 2 en de artikelen 

4 en 5 van de hesluitwet van 4 Mei 1945 , (Pasinomie, 
bladz. 331) ; ' 
d) door de artikelen I tot 3 van de besluitwel van 18 De­ 

cember 1945 (Pasinomie, bladz. 1018); 
e) door de besluitwet van 30 Januari 1946 (Pasinomie, 

bladz. 88). 

Het past aan bedoelde bepalingen dezelfde toepassings­ 
duur toe te kennen als die van de besluitwet van 26 Mei 
1944. 
Dit is het doel van artikel 2 van het wetsontwerp: 

' 
* *"' 

Wat artikel 3 van het ontwerp betreft, het behandelt de 
volgende punten : 

Bij § l wordt de besluitwet van 28 September 1939 op 
de vreemdelingenpolitie (Pasinomie, jaar 1939, bladz. 
538) toepasselijk gemaakt tot op een bij Koninklijk be­ 

. sluit te bepalen datum. 
Moest bedoelde besluitwet, ten gevolge van het terug­ 

brengen van het leger op vredesvoet, ophouden toepasse­ 
lijk te zijn, dan zou zulks de hierna vermelde gevolgen 
medebrengen: 

I" de Minister van Justitie alleen zal de ongewenste. 
vreemdelingen niet meer 'uit het land kunnen zetten, noch 
hun een bepaalde verblijfplaats aanwijzen, noch hun ver­ 
bieden in een bepaalde plaats te verblijven; deze politie­ 
maatregelen zullen niet meer kunnen getroffen worden dan 
krachtens de wet van 12 Februari 1897 op de vreemdelin­ 
gen, die bepaalt dat een Koninklijk besluit, desvoorko­ 
mend door de in Raad vergaderde Ministers genomen, 
vereist is; 

2'' de politiemaatregel welke er in bestaat de ongewenste 
vreemdelingen te interneren, in .afwachting dat zij uit het 
land worden. gezet, zal niet meer kunnen worden toege­ 
past; 

3u het feit dat een vreemdeling ;p onregelmatige wijze 
in België komt of er verblijft, of zich aan een politiemaat­ 
regel onttrekt, het feit, dat iemand een vreemdeling helpt 
om op onregelmatige wijze in het Rijk te komen of er le 
verblijven of zich aan een politiemaatregel te onttrekken, 
zal niet meer onder de toepassing van de strafwet vallen. 

Welnu, de abnormale stijging van het aantal in België 
verblijvende vreemdelingen, de aankomst van een massa 
vreemdelingen die in het land trachten te verblijven of 
die, op weg om te emigreren, door het Belgisch grondge­ 
bied reizen, de aanwezigheid in het Rijk van beslist on­ 
gewenste of eenvoudig verdachte vreemdelingen vereisen 
dat de Minister van Justitie, met het doel de openbare 
veiligheid te waarborgen, gedurende een termijn die thans 
niet nader kan worden bepaald, over de hem bij de be­ 
sluitwet van 28 September 1939 toegekende machten blijft 
beschikken. 
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Le § 2 rend également applicable, jusqu'à une date qui 
sera fixée par arrêté royal, l'arrêté-loi du 30 janvier 1940 
relatif. à la signification de la mise en gage de certains 
connaissements· ä_ personne dénommée (Pasinom1'e, an­ 
née 1940, page 81). 

Cette disposition permet la signification, entre les Irtains 
du commissaire maritime du port d'embarquement ou de 
destination. li convient que een assouplissement aux règles 
antérieurement en · vigueur soit maintenu aussi longtemps 
que les circonstances feront que le Capitaine du Navire 
puisse être inconnu ou ne puisse être touché. 

L'article 3 du projet modifie au surplus certaines dis­ 
positions légales relatives à l'organisation de la justice 
militaire, de._ manière que ct;_s dispositions puissent encore 
être appliquées après la remise de l'armée sur pied de 
paix. 
C'esu ainsi que le § 3 et le § 4 de cet article 3 auront 

pour effet de maintenir, jusqu'à une date qui sera fixée 
par un arrêté royal, l'application de l'arrêté-loi du 9 mai 
1940 créant temporairement la fonction de premier substi­ 
tut de l'Audit'eur Général modifié par l'arrêté-loi du 
10 novembre 1944 (Pasiriorriie, page 239), ainsi que 
l'application de l'arrêté-loi du 14 février 1944 créant la 
fonction de premier substitut de l' Auditeur Militaire 
(Pasînomie, page 9). 

Ces fonctions seront, en effet, pendant un temps dont 
la durée ne pourrait être actuellement déterminée, néces­ 
saires pour les besoins de la justice militaire permanente 
dont la tâche restera importante après la remise de l'armée 
sur pied de paix, les suites d'innombrables affaires trai­ 
tées et jugées nécessitant encore un certain temps. 

I* * * 

Le § 5 du dit article 3 du projet modifie l'arrêté-loi du 
29 mai 1944 relatif au statut mi1it~ire du juge aux con­ 
seils de guerre en campagne (Pasinomie, année 1944, 
page 51, première colonne), de telle manière que cette 
disposition ainsi modifiée constituera la législation perma­ 
nente applicable en temps de guerre ainsi que, même en 
dehors du temps de guerre, pour les conseils de guerre en 
campagne institués, en vertu de I'article 61 de la loi du 
15 juin 1899, auprès des fractions de l'armée occupant un 
territoire étranger, ce qui continuera à avoir lieu en Alle­ 
magne après la remise de l'armée sur "pied de paix. 

\ 
• i 
** 

Le § 6 de l'article 3 du projet modifie l'article 2 de l'ar­ 
rêté-loi du 29 mai 1944 relatif à la prestation de serment 
des magistrats, des greffiers et greffiers adjoints des juri­ 
dictions militaires (Pasinomie, année 1944, page 51, deu­ 
xième colonne) et dispose que cet article 2 ainsi modi.fié 
formera l'article 132l>is de la loi du 1 S juin 1899, 

Ces points n'appellent aucun commentaire. 

I.*,. 

Bij § 2 wordt eveneens, tot op een bij Koninklijk be­ 
sluit te bepalen dag, de besluitwet van 30 Januari 1940 
betreffende de betekeningvàn de inpandgeving van som­ 
mige- cognossementen á,,n een aangewezen persoon (Pà­ 
sinomie, jaar 1940, bladz. 81) toepasselijk gematskt. 

Op grond van die bepaling, kan de betekening in han­ 
den van. de waterschout der inschèpings- of bestemmings­ 
haven gedaan worden. Deze verzachting van de vroeger· 
geldende regels dient te worden gehandhaafd zolang de 
omstandigheden medebrengen dat de. kapitein van het 
schip niet bekend is of niet kan worden bereikt. 

Artikel 3 van het ontwerp wijzigt bovendien sommige 
wettelijke bepalingen betreffende de inrichting van het 
miiitâir gerecht, derwijze dat die bepalingen nog kunnen 
worden toegepast nadat het leger op vredesvoet zal zijn 
teruggebracht. · 
Aldus zullen § 3 en § 4 van dat artikel ten gevolge heb­ 

ben dat, tot op een bij Köninklijk besluit te bepalen da­ 
tum, de toepassing wordt gehandhaafd van de besluitwet 
van 9 _Mei 1940 waarbij tijdelijk de functie van eerstes 
substituut-auditeur-generaal wordt opgericht, welke be­ 
sluitwet door die van 10 November 1944 gewijzigd werd 
(Pasinomie, bladz. 239) en dat ook zolang de toepassing 
wordt gehandhaafd van de besluit-wet van 14 Februari 1944 
waarbij de functie van eerste-substituut-krijgsauditeur 
werd opgericht (Pasinomie, bladz. 9). 

Inderdaad, gedurende een tijd waarvan de duur thans 
niet nader zou kunnen worden: vastgesteld, zullen die 
functies noodzakelijk zijn voor de noodwendigheden van 
het bestendig militair gerecht wiens taak, na het terug­ 
brengen van het leger op vredesvoei:, nog belangrijk zal 
blijven daar de regeling van de gevolgen van ontelbare 
behandelde en berechte zaken nog een zekere tijd zal 
vereisen. 

1 * . " ,. 
§ 5 van bedoeld artikel 3 van het ontwerp wijzigt de . 

besluitwet van 29 Mei 1944 betreffende het militair sta­ 
tuut van de rechter in de krijgsraden te velde (Pasinotnie, 
jaar 1944, bladz. 51, eerste kolom), derwijze dat die aldus 
gewijzigde bepaling als bestendige wettelijke beschikking 
zal gelden, welke in oorlogstijd toepasselijk zal zijn en, 
zelfs buiten de tijd van oorlog, zal gelden voor de krijgs­ 
raden te velde die krachtens artikel 61 der wet van 15 Juni 
1899 werden opgericht bij de legergedeelten die een 
vreemd grondgebied bezetten, hetgeen in Duitsland, ook 
na het terugbrengen van het leger op vredesvoet, het geval 
zal zijn. 

§ 6 van artikel 3 van het ontwerp wijzigt artikel 2 van 
de besluitwet van 29 Mei 1944 betreffende de eedaflegging 
van de magistraten, de griffiers en de _adjunct-griffiers der 
militaire rechtbanken (Pasinomie, jaar 1944-, bladz. 51, 
tweede kolom) en bepaalt dat het aldus gewijzigd arti­ 
kel 2, artikel 132bis van de wet van 15 Juni 1899 zal uit-. 
maken. 

Deze punten behoeven geen commentaar. 
1 •• 

*"' 
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L'article 4 répond à une nécessité pratique. Se basant 
sur le principe, tracé par l'arrêté royal du 18 novembre 
1918, qu'en temps de guerre les conseils de guerre perma­ 
nents ont un ressort territorial illimité, . il n • a pas été pré­ 
cisé, lors de la création des 21 conseils de guerre, quel 
serait le ressort territorial de chacun d 'eux. Par le fait de 
la remise de l'armée sur pied de paix, l'arrêté royal du 
18 novembre 1918, ne pouvant plus être appliqué, ön serait 
tenté de soutenir que, selon les principes généraux, cha- · 
cun des conseils de guerre existant encore à cette date n'au­ 
rait plus qu'une compétence territoriale limitée. Il va sans 
dire que pareille situation créerait le plus grand désarroi 
dans l' œuvre de la justice militaire. C'est pour cette rai­ 
son que l'article 4 du projet suggère de maintenir le prin­ 
cipe de sa compétence àctuelle jusqu'à une date qui sera 
fixée par arrêté royal. 

L'article 5 a trait à la modification de compétence des 
juridictions militaires résultant de la remise de l'armée sur 
pied de paix. 

Sauf dans les cas où elles· étaient saisies au IS février 
1946 ou lorsqu'un acte d'instruction avait été accompli 
avant cette date (art. 11 de l'arrêté-loi du 26 mai 1944), 
les juridictions militaires cesseront à la date de la remise 
de l'armée sur pied de paix d'être compétentes pour con­ 
naître des infractions contre la sûreté extérieure de l'Etat 
qui seront dès ce moment de la compétence des juridic­ 
tions ordinaires. 

Elles resteront toutefois saisies conformément à la doc­ 
trine et à la jurisprudence des causes qui auront, à cette 
date, fait l'objet d'une décision sur le fond. 

C'est ce que rappelle l'alinéa 1 °' du dit article S. 
L'alinéa 2 du même article a pour objet de régler le 

sort des mandats d'arrêt. 

L'article 6 du projet répond de 3011 côté à une nécessité 
impérieuse. 
Les 21 auditorats militaires permanents sont composés 

presque exclusivement de magistrats militaires en campa­ 
gne, alors que normalement il eût fallu que l'auditeur mi­ 
litaire et s~s substituts soient des magistrats militaires per­ 
manents. 

Cette situation a été rendue possible grâce aux disposi­ 
tions des articles 2 et 3 de l'arrêté-loi du 18 septembre 1944, 
qui ont complété les dispositions de ] 'article S de la loi du 
17 septembre 1919. 
La même situation existe quant au personnel des greffes. 

Cependant, à la date de la remise de l'armée su{ pied 
de pai~, les délégations de magistrats militaires en cam­ 
pagne el de greffiers en campagne auprès des auditorats 
militaires permanents deviendraient impossibles, s'il n'était 
prévu par voie législative qu'elles peuven~ être maintenues 

Artikel 4 voldoet aan een practische vereiste. 
Steunend op het bij het Koninklijk besluit van 18 No­ 

vember 1918 gevestigde principe, namelijk dat in. .tijd van 
oorlog het rechtsgebied der hestend1gè krijgsraden on­ 
beperkt is, heeft mén, bij de öpriêhtihg värt de 21 krijgs~ 
ràden, niet nader bepaäld welk het territôriaal rechtsge­ 
bied van ieder hJtirih zrjri zou. Daar het Koninklijk be­ 
sluit van ·18 November 19i8, doôrdät het leger op vredes­ 
voet wordt teruggebracht, niet meer zou kunnen werden 
toegepast, zó~ mèn geneigd zijn te beweren dat, overeen­ 
komstig de algemeene beginselen, ieder van de op dat 
tijdstip bestaande krijgsraden nog slechts een beperkte 
territoriale bevoegdheid zou hebben. Het spreekt van 
zelf d~t een dergelijke toestand de grootste ontreddering 
in de miÜtáire rechtsbedeling zou teweegbrengen. Daar­ 
om is het dat artikel 4 van het ontwerp voorstelt het be­ 
ginsel van de tegenwoordige bevoegheid van het militair 
gerecht te handhaven tot op een datum die bij Koninklijk 
besluit zal vastgesteld worden. ' 

Artikel S handelt over· de wijziging van de bevoegd hè id 
der militaire rechtbanken, ten gevolge van het terug­ 
brengen van het leger op vredesvoet. 

Behoudens in de gevallen· waarin de misdrijven op 
15 Februari 1946 bij de miiitaire rechtscolleges aanhangig 
waren gemaakt of wanneer zij vóór die datum het voor­ 
werp van een onderzoek uitmaakten "(art. 11 van de 
besluitwet van 26 Mei 1944) , zullen de militaire rechte 
banken, op dé datum waarop het leger op vredesvoet 
wordt teruggebracht, ophouden bevoegd te zijn om kennis 
te nemen van de misdrijven tegen de uitwendige veiligheid 
van de Staat, die vanaf , dat ogenblik tot de bevoegdheid 
van de gewone rechtscolleges zullen behoren. 
Zij blijven echter, overeenkomstig de rechtsieer en de 

rechtspraak, kennis nemen van de zaken waarin, op die 
datum, 'wat de grond der zaak zelf betreft, een beslissing 
zal zijn gevallen. 
Alinea 1 van bedoeld artikel S herinnert hieraan. 
Alinea 2 van hetzelfde artikel heeft tot doel de kwestie 

van de bevelen tot aanhouding te regelen. 

Artikel 6. van het ontwerp beantwoordt mede aan een 
gebiedende noodzakelijkheid. 
De 21 bestendige krijgsauditoraten bestaan bijna uitslui­ 

tend uit militaire magistraten te velde, terwijl normaal de 
krijgsauditeur en zijn substituten bestendige militaire ma­ 
gistraten hadden moeten zijn. 

Deze toestand werd mogelijk gemaakt door de bepalin­ 
gen van de artikelen 2 en 3 der besluitwet van 18 Septern­ 
ber 1944, die de beschikkingen van artikel S der wet van 
17 September 1919 hebben aangevuld. 
Een gelijke toestand doet zich voor wat het personeel 

van de griffies betreft. 
Evenwel, op de datum waarop het leger op vredesvoet 

wordt teruggebracht, zou de afvaardiging van militaire mçi­ 
gistraten te velde en griffiers te velde naar de bestendige 
krijgsauditoraten onmogelijk worden, indien langs wetge­ 
vende weg niet werd voorzien dat · die afvaardiging nog 
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jusqu'à une date qui dépassera la date de la remise de l'ar­ 
mée sur pied de paix et qui sera fixée par arrêté royal. 

Cette date sera la même que celle qui est visée par l' ar­ 
ticle 7 du projet. 

Cet article 7 prévoit en effet que l~s magistrats et gref­ 
fiers qui ont été nommés en campagne ou qui ont été délé­ 
gués pour la durée du temps de guerre seront maintenus 
de droit en fonction même après la remise de l'armée sur 
pied de paix jusqu'à une date qui sera fixée par arrêté 
royal. 
En l'absence de cette disposition du projet, ces magis­ 

trats et greffiers cesseraient de droit de faire partie de la 
justice militaire le jour où l'armée sera remise sur pied 
de paix. 

Or, il s'impose que même après cette remise, la jus­ 
t:cf militaire puisse encore disposer du concours d'une 
majorité de ces magistrats. 

L'article 8 a pour objet de permettre le maintien des 
Chambres temporaires de la cour militaire en un autre 
lieu que Bruxelles, penda~t tout le temps que l'armée par­ 
ticipera à I' occupation de l'Allemagne. 
L'article 9 a pour objet de remédier aux difficultés crois­ 

santes auxquelles se heurte la composition des juridictions 
militaires en raison du nombre limité d'officiers disponi­ 
bles pour.remplir des fonctions judiciaires. 

L'article 10 a pour objet de maintenir en vigueur cer­ 
taines réquisitions pour assurer le fonctionnement des juri­ 
dictions militaires. 

L'article 11 est relatif à la loi du 5 mars 1935 concer­ 
nant les devoirs des fonctionnaires en temps de guerre. 
Actuellement, de nombreuses délégations de magistrats 

et · de fonctionnaires sont faites sur base des dispositions 
de cette loi. 

Les circonstances exigent qu'il soit possible, dans ce 
domaine, d'agir avec plus de souplesse que ne le permet­ 
tent notamment les dispositions des lois relatives à l' orga­ 
nisation judiciaire. 
La loi du. 5 mars 1935 permet notamment de déléguer 

les magistrats militaires aux fonctions de substitut de l 'Au­ 
diteur général. 

Il est indispensable que ces dispositions puissent être 
appliquées pendant un certain temps encore. 

L'article 12 a pour objet de proroger jusqu'au 31 juil­ 
let 1947 le mandat des magistrats et fonctionnaires nom­ 
més à temps dont la durée a été prorogée jusqu'au jour 
fixé par arrêté royal pour la remise de l'armée sur pied 
de paix par application des dispositions de la loi du 7 sep­ 
tembre 1939. 
De nombreux juges d'instruction et premiers substituts 

du Procureur du Roi ainsi que les magistrats du tribunal 

mag gehandhaafd blijven nadat het leger op vredesvoet 
zal teruggebracht zijn en wel tot op een datum die bij 
Koninklijk besluit zal worden vastgesteld. 

Deze datum zal de zelfde zijn als die bedoeld bij arti­ 
kel 7 van het ontwerp. 

Dit artikel 7 immers voorziet dat de magistraten en grit­ 
fiers die te veldeewerden benoem_d of voor de duur van _de 
oorlogstijd werden afgevaardigd, zelfs nadat 'het leger op 
vredesvoet is teruggebracht, van rechtswege hun ambt zul-> 
len blijven waarnemen tot op een bij Koninklijk besluit te 
bepalen datum. · 
' Bij ontstentenis van die bepaling .van ·het ontwerp, zou­ 
den die magistraten en griffiers van rechtswege ophouden 
deel uit te maken van-het militair gerecht op de dag waar­ 
op het leger op vredesvoet zal worden teruggebracht. 
Welnu, het is volstrekt noodzakelijk dat het militair ge­ 

recht zelfs na die datum nog over de medewerking van het 
merendeel van die magistraten zou kunnen beschikken. 

·* "* * 
Artikel 8 heeft tot doel toe te laten dát de tijdelijke 

kamers van het militait gerechtshof gehandhaafd blijven 
in een andere plaats dan Brussel, zolang het leger aan de 
bezetting van Duitsl~nd zal deelnemen. 
Het doel van artikel 9 is, de stijgende moeilijkheden te 

verhelpen die bij de samenstelling van de militaire rechts­ 
colleges ontmoet worden door het feit dat slechts een be­ 
perkt aantal officieren beschikbaar zijn om gerechtelijke 
functies te bekleden. 

Artikel 10 heeft tot doel sommige opeisingen te hand­ 
haven ten einde de werking van de militaire rechtbanken 
le verzekeren. 

Artikel 11 houdt verband met de wèt van S Maart 1935 
betreffende de plichten van de ambtenaren in oorlogstijd. 
Talrijke afvaardigingen van magistraten en ambtenaren 

geschieden thans op grond van de bepalingen van die wet. 

De omstandigheden eisen dat op dit gebied met meer 
soepelheid zou kunnen gehandeld worden dan dit onder 
meer op grond van de bepalingen van de wetten betref­ 
fende de rechterlijke inrichting mogelijk is. 

De wet van S Maa:rt 1935 laat onder meer toe aan de ' 
militaire magistraten opdracht te gevên de functies vim 
substituut-auditeur-generaal Waar te nemen. 
Het is volstrekt noodzakelijk dat die bepalingen gedu­ 

rende een zekere tijd nog kunnen worden toegepast. 

Artikel 12 heeft tot do:eI het mandaat van de voor een 
termijn benoemde magistraten en ambtenar~n. dat tot op 
de bij Koninklijk besluit voor het terugbrengen van het 
leger op vredesvoet bepaalde datum werd· verlengd, bij 
toepassing van de bepalingen der wet van 7 September 
1939, tot 3l Juli 1947 te verlengen. 
Talrijke onderzoeksrechters en eerste-substituut-pro­ 

cureurs des Konings alsmede de magistraten van de recht- 
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de commerce, nommés depuis moins de trois ans avant 
le 10 septembre ·1936, ont, en effet; en vertu de la loi du 
7 septembre 1939, continué et continuent à exercer ces 
fonctions sans que leur mandat ait été renouvelé. 

Cette situation n'existe pas seulement pour les magis­ 
trats mais encore pour certains fonctionnaires. 

L · article 13 a pour objet de maintenir en vigueur. jus­ 
qu'au jour qui sera fixé p.ar arrêté royal. nonobstant la 
remise de l'armée sur pied de paix, les dispositions créant 
des places supplémentaires de magistrats aux cours d'ap­ 
pel de Bruxelles, Gand et Liége comprises dans les arrêtés­ 
lois du 31 janvier 1945, du 10 décembre 1945 et du 8 juin 
1945. 

L · article 14 maintient les dispositions de la loi du 7 sep­ 
tembre _1939, relative à la suppléance des notaires en temps 
de guerre, jusqu'à une date qui sera fixée par arrêté royal. 

L • article 15 du projet est relatif à l'administration de 
la sûreté de l'Etat. 

La remise d~ l'armée sur pied de paix mettrait fin à 
l'existence de cette administration, aux termes de l'arrêté 
royal du 8 mars 1940 qui l'a créée (Moniteur du 10 mars 
1940, page 1168). 
Cette administration sera cependant encore indispensa­ 

ble à la justice militaire pendant un certain temps après la 
remise de l'armée sur pied de paix, si celle-ci devait être 
prochaine. 
Un arrêté royal suffira pour proroger son existence au 

delà de cette remise. 

Mais une disposition de loi, à savoir l'article 15 du pré­ 
sent projet, est nécessaire pour que cette administration 
puisse encore, après la remise de l'armée sur pied de paix, 
disposer des pouvoirs prévus par les arrêtés-lois mention­ 
nés au dit article 15. 

CHAPITRE ll. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère des Communications. 

L'arrêté-loi du 14 septembre 1945, relatif au statut de 
l'Institut National Belge de Radiodiffusion met fin à l'exis­ 
tence de l'Office de Radiodiffusion Nationale Belge 
(O. R. N. B.), charge l'lnstitut National Belge de Radio­ 
diffusion de la liquidation du dit Office, et adapte le Statut 
de l'i. N. R. à la mission qu'il est appelé à remplir jusqu'à 
la mise en vigueur du nouveau régime de ·1a Radiodiffu­ 
sion. 

bank van koophandel, die minder dan drie jaar voor 
10 September 1936 werden benoemd, hebben inderdaad, 
krachtens de wet van 7 September 1939, die functies verder 
waargenomen en blijven ze waarnemen zonder dat hun 
mandaat werd. hernieuwd. · 

Niet alleen voor de magistraten doch ook voor sommige 
ambtenaren doet di~ toestand zich voor. 

Artikel 13 heeft lot doel, ook al is het leger op vredes­ 
voet teruggebracht, de bepalingen waarbij nieuwe plaat­ 
een van magistraten bij de Hoven van Beroep te Brussel, 
Gent en Luik, begrepen in de besluitwetten van 31 Januari 
1945. 10 December 1945 en 6 Juni 1945, worden opgericht, 
te handhaven tot op een datum die bij Koninklijk besluit 
zal worden vastgesteld. 

La Commission pour l'étude du nouveau statut de la . 
Radiodiffusion en Belgique, créée par l'arrêté ministériel 

Artikel 14 handhaaft de bepalingen van de wet van 
7 September 1939 betreffende de plaatsvervanging '\.an 
notarissen in oorlogstijd tot op een bij Koninklijk besluit 
te bepalen datum. .. ·• . 
Artikel 15 van het ontwerp betreft het bestuur van de 

Veiligheid van de Staat. 
Doordat het leger op vredesvoet zou worden terugge­ 

bracht, zou dat bestuur ophouden te bestaan, overeenkom­ 
stig het Koninklijk besluit van 8 Maart 1940, waarbij het 
werd opgericht (Staatsblad van 10 Maart 1940, blz. 1168). 

Dat bestuur zal echter nog volstrekt. n~zakelijk zijn 
voor het militair gerecht gedurende een zekere tijd nadat ,. 
het leger op vredesvoet zal zijn teruggebracht, bijaldien 
dit eerlang moest geschieden. 

Een Koninklijk besluit zal volstaan om bedoeld bestuur 
in stand te houden: nadat het leger op vredesv.oet is terug­ 
gebracht. 

Maar een wetsbepaling, met name artikel 15 van dit 
ontwerp, is nodig opdat dat bestuur, na het ·terugbrengen 
van het leger op vredesvoet, nog zou kunnen beschikken 
over de machten voorzien' bij de in bedoeld artikel 15 ver­ 
melde besluitwetten. 

HOOFDSTUK Il. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Verkeerswezen behoren. 

De besluitwet van 14 September 1945 betreffende· het 
statuut van het Belgisch Nationaal Instituut voor Radio­ 
Omroep (N. 1. R.) stelt een einde aan het bestaan van de 
Belgische Nationale Radio-Omroep (B. N. R. O.), belast 
het Belgisch Nätiona~l Instituut voor Radio-Omroep met 
de vereffening van deze laatste instelling en past het sta­ 
tuut van het N. 1. R. aan bij de opdracht dát het geroepen 
is te vervullen tot aan het van kracht worden van een 
nieuw regime van de radio-omroep. 

De Commissie voor het bestuderen van het nieuw sta­ 
tuut van de radio-omroep in België, bij ministerieel besluit 
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du 13 mai 1946, est sur le point de terminer ses travaux. 

Aussi, afin d'éviter tolite sôlution de continuité dans le 
service public de la Radiodiffusion; il .importe de mainte­ 
nir en vigueur, après la rerriise de l' armée sur pied de 
paix, le dit arrêté~loi du 14 septembre 1945. 

CHAPITRE. III. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère de la Défense Nationale. 

Les arrêtés-lois visés par l'article 17, 1 ° et 2°, sont du 
rnêrne genre que ceux visés par l'article premier. Ils ont 
été pris en vertu de la loi du 20 mars 1945 et cessent d'être 
applicables dès la remise de l'armée sur pied de paix. 

Il s'agit des arrêtés-lois du 19 -septernbre 1945 relatifs 
à la résistance armée, La liquidation des obligations con­ 
tractées par les groupements de résistance durera encore 
tout un temps et, quant au statut de la résistance, il doit 
rester en vigueur tant que vivra la génération de ceux qui 
ont pris part à la résistance. 

* * * 

L • article 17, 3°, permet de continuer l'octroi à certains 
miliciens, durant leur terme de service actif, du grade de 
sous-lieutenant médecin, pharmacien ou stomatologiste 
auxiliaire par voie de commissionnement. 
· Il a été paré jusqu'à présent au déficit des cadres actifs 

1 des officiers du Service de Santé par la désignation pour 
les emplois vacants d'officiers médecins, pharmaciens ou 
stomatologistes, de miliciens porteurs du diplôme univer­ 
'aitaire requis, effectuant leur terme de service actif. 

Les intéressés étaient revêtus, par voie de commission­ 
nement, du grade de sous-lieutenant auxiliaire, à, condition 
d'avoir suivi avec succès le cycle de formation nécessaire. 

Jusqu'au moment où les cadres précités auront pu être 
complétés, il sera nécessaire de continuer à avoir recours 
à des désignations. 
T outelois, à partir de la remise de l'armée sur pied de 

paix,· les dispositions légales en vigueur ne permettront 
plus de procéder aux commissionnements visés ci-dessus 
si l'arrêté du 10 décembre 1942 relatif au cadre des offi- 
ciers commissionnés n'est pas maintenu en vigueur en ce 
qui concerne les miliciens docteurs en médecine, pharma­ 
ciens ou licenciés en science dentaire. 

Le présent projet de loi a pour objet de permettre de 
continuer à appliquer cette dernière disposition, pendant 
·six ans au maximum, après la remise de l'armée sur pied 
de paix, ·en ce qui concerne le commissionnement au grade 
de sous-lieutenant auxiliaire à octroyer, durant leur terme 
<le service actif, aux miliciens intéressés de manière à leur 
assurer un grade et une autorité correspondant à l'emploi 
qu'ils occupent. 

van 13 Mei 1946 gesticht, staat op het punt haar ~erk te 
eindigen. 
Ten einde elke onderbreking in de openbare dienst ,(an 

de radio-omroep te vermijden, behoort het derhalve dat 
gezegde · hesluitwet · van 14 September 1945 ~a het weder 
op vredesvoet brengen van het leger van kracht blijve. 

HOOFDSTUK III. 

Bepalingen die tot ue nevoeganeia 
van het Ministerie van Landsverdediging behoren. 

De bij artikel °17, l" en 2°, bedoelde besluitwetten zijn 
van de zeiîde aard als die bedoeld bij artikel l . Zij wer­ 
den krachtens de wet van 20 Maart 1945 genomen en hou­ 
den op toepasselijk te zijn zodra het leger terug op vredes­ 
voet gebracht is. 
Het geldt de besluitwetten van 19 September 1945 be­ 

treffende de gewapende weerstand. De vereffening van 
de door de weerstandsgroeperingen aangegane verplichtin­ 

. gen zal nog een hele tijd' vergen; wat het statuut van de 
weerstand betreft, dit moet van kracht blijven zolang het 
geslacht leeft van degenen die aan de weerstand deelge­ 
nomen hebben. 

l* ··* * 

Artikel 17, 3°, laat toe verder aan sommige miliciens, 
gedurende hun werkelijke dienst, bij aanstelling de graad 
van hulponderluitenant-dokter, -apotheker of -mondarts te' 
verlenen. 
Tat nog toe werd het tekort bij de actieve kaders van 

de -pfficieren van de Gezondheidsdienst verholpen door 
miliciens, houders van het vereiste universiteitsdiploma, 
die hun termijn werkelijke dienst volbrengen, aan te wij­ 
zen voor de openstaande betrekkingen van officîer-dokter, 
-apotheker of -monderts. 
De betrokkenen werden, bij aanstelling, met de graad 

van hulponderluitenant bekleed, op voorwaarde dat zij 
met welslagen de nodige leerkring gevolgd hadden. 

Het zal nodig zijn tot zulke aanwijzingen over te gaan 
tot wanneer voormelde kaders zullen aangevuld zijn. 

Zodra het leger terug op vredesvoet gebracht is, zullen 
de van kracht zijnde wetsbepalingen echter niet meer 
toelaten tot de hogerbedoelde aánstellingen over te gaan 
zo de -besluitwet van 10 December 1942 betreffende het 
kader der aangestelde officieren niet gehandhaafd blijft, 
voor wat de miliciens doctors in de geneeskunde, apothe­ 
kers of licenciaten in de tandheelkunde betreft. 

Onderhavig ontwerp van wet heeft ten doel toe te laten 
die laatste bepaling verder toe te passen gedurende hoog­ 
stens zes jaar nadat het leger terug op vredesvoet gebracht 
is, waar het er om gaat de betrokken miliciens, gedurende 
hun termijn werkelijke dienst tot hulponderluitenant aan 
te stellen en hun aldus een graad en een gezag te verle­ 
nen die overeenstemmen met hun betrekking. 
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Ce · maintien d • une disposi'tion en vigueur h 'entraînera 
aucune dépense supplêméntaire puisqu'il ne s'agit que de 
permettre aux éléments qui en bénéficieront d'occuper, en_ 
temps de paix, certains emplois vacants d'officiers de ce 
service prévus dans l' organisation de l'armée . 

. * .• * 

L'àrtide 17, ·4°, a pour objet de maintenir pendant six 
ans l'applicatión de i'article 21 de la loi du IS septembre 
1924 sur la position et !;avancement des officiers, en Faveur 
des sous-lieutenants et lieutenants du Service de Santé, en 
tant qu'il suspend la prescription relatives aux durées mi­ 
nima de services à accomplir dans ces deux grades avant 
d'accéder à une promotion. · 

En vue de la réorganisation de l'armée, des dispositions 
ont été prises récemment pour assurer le rajeunissement 
des cadres. des officiers et pour leur assurer une accession 

_plus rapide aux différents grades. Elles ont notamment 
pour obie"t d'~ssilrer l'accession des jeunes 'médecins au 
grade de capitaine, en moyenne 2 ans après l'obtention 
du diplôme de docteur en médecine. _ 

Les futurs officiers méded~s des cadres actifs entrant 
au service au cours de, leurs études pourront accéder a:u 
grade de smis-lieutenant élève après le I cr Doctorat en mé­ 
decine. Les intéressés pourront être nommés sous-Ïieute­ 
nl!lrits et lieutenants médecins au moment de l'obtention 
de leur diplôme et capitaines médecins deux ans plus tard; 
pour ces nominations de lieutenant et de capitaine, ils au­ 
ront, en effet, accompli dans les grades de sous-lieutenant 
élève (ou 'de sous-lieutenant}, ou de lieutenant les durées 
minima de services exigées par l'article 13 de la loi du 
15 septembre 1924 sur là position et l'avancement des of­ 
ficiers, soit respectivement trois ou deux ans. 

Mais l'interruption par suite de la guerre 1940- l 945 du 
recrutement des officiers médecins et pharmaciens néces­ 
site pour la reconstitution des promotions manquantes de 
recourir à des éléments plus avancés dans leur études. 

Die handhaving van een geldende bepaling zal generlei 
bijuitgave medebrengen, aangezien er alleen sprake van is 
aàn de elementen, die er het voordeel van zullen genieten, 
toe. te laten tn vredestijd sommige openstaande betrek­ 
kingeri. van officier van die dienst te bekleden, welke bij 
de organisatie van het leger voorzien zijn, 

Certains d'entre eux recrutés au cours des 2°, 3° et 4° Doc­ 
torats en médecine n'auront pas à la fin de leurs études les 
trois années de grade de sous lieutenant exigées en temps 
de paix pour pouvoir être nommés lieutenant, 

Il s'impose donc de maintenir à leur égard pendant un 
certain temps le régime applicable pendant ]a mobilisa­ 
tion de l'armée, régime qui permet une accession plus 
rapide aux grades de lieutenant et de capitaine. 

Tel est le but de l'article 17, 4°, qui restera en vigueur 
pendant six ans, c'est-à-dire jusqu'à ce que les officiers 
du Service de Santé, issus de la dernière promotion du 
recrutement spécial dont question ci-dessus, aient obtenu 
le grade de capitaine. 

'"' ** 

A~tikel 17, 4°, heeft ten doel artikel .l l der wet van 
15 September 1924, op de stand en de bevordering der 
officieren, gedurende zes jaar in werking te houden ten 
gunste van de onderluitenants en luitenants van de ge­ 
zondheidsdienst, voor zover het d~ bepaling schorst ·be­ 
treffende de minimum-diensttijd die in die beide graden 
dient volbracht vooraleer een bevordering te kunnen be­ 
kömen. 

Met het oog_ op de herinrichting van het leger, werden 
onlangs schikkingen genomen om het kader der officieren 
te verjongen en om hun toe te laten sneller de verschil­ 
lende graden te bereiken. - Zij hebben inzonderheid ten 
doel de jonge dokters toe te laten de graad van kapitein 
te bereiken ongeveer 2 jaar nadat zij het diploma van 
doctor in de geneeskunde bekomen hebben. · 
• De toekomstige officieren-dokters der active kaders, die 
tijdens hun studiën in dienst treden, zullen na het J• doc­ 
toraat in de geneeskunde de graad van onderluitenant­ 
leerling kunnen bereiken. De betrokkenen zullen, wan­ 
neer zij het diploma bekomen, tot onderluitenant- en luire­ 
nant-dokter en twee jaar later tot kapitein kunnen benoemd 
woraen; voor die benoemingen tot luitenant en tot kapi­ 
tein zullen zij, inderdaad, in de graad van onderluitenant­ 
leerling (of onderluitenant) of van-luitenant de minimum­ 
diensttijd volbracht hebben, vereist bij artikel 13 der wet 
van 15 September 1924 op de stand. en de bevordering 
der officieren, zegge onderscheidenlijk drie of twee jaar. 
Doch, daar de werving van officieren-dokters en -apo­ 

thekers ingevolge de oorlog 1940-1945 onderbroken werd, 
is het nodig verder in hun studiën gevorderde ·elementen 
aan te wenden om de ontbrekende promoties aan te vul­ 
len. 

_ Sommigen onder hen, aangeworven in de loop van het 
2', 3• en 4• doctoraat in de geneeskunde, zullen bij het 
einde van hun studiën de drie jaren in de graad van onder­ 
luitenant niet bereiken, welke in vredestijd vereist worden 
om tot luitenant .te kunnen worden benoemd. 
Het is dus nodig te hunnen opzichte gedurende. een 

zekere tijd het stelsel te handhaven · dat gedurende de 
mobilisatie van het leger toepasselijk is en volgens het .. 
welk de graden van luitenant en van kapitein sneller kun­ 
nen bereikt worden. 

Dit is het doel van 1·artikel 17, 4°, dat gedurende zes 
jaar van kracht zal blijven, 't is te zeggen totdat de officie­ 
ren van de Gezondheidsdienst, gesproten utt de laatste 
promotie der bijzondere werving, waarvan hoger sprake, 
de graad van kapitein bekomen hebben. 

* • * 
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L" article 17, 5'', en maintenant à titre facultatif pour 
les intéressés, certaines dispositions spéciales au temps de 
guerre en ce qui concerne les officiers de l'armée et cer­ 
taines personnalités civiles assimilées, obvie à la désorga­ 
nisation que provoqueraient : 

a) le renvoi et l'impossibilité de pourvoir au remplace­ 
ment des officiers de réserve, des officiers commissionnés 
officiers de réserve, des officiers de complément et des 
officiers auxiliaires, quand ces officiers qui n'ont pas de­ 
mandé leur passage dans les cadres actifs de l'armée . ou 
qui ne peuvent plus y rentrer sont indispensables pour sa­ 
tisfaire aux exigences de l'encadrement de certaines unités 
économiques (camp de prisonniers, corps de forestiers, 
Sédichar) ou du fonctionnement de certains services tels· 
que service de santé, services de liquidation d'arriérés ou 

· d" anciens marchés. Office de la Résistance, Commission 
d'enquête, auditorats militaires et conseils de guerre, ser­ 
vice de -lia' son en Allemagne occupée : 

b) la perte immédiate des commissions conférées pour 
le temps de guerre à ces officiers et l'irnposibilité de leur 
en conférer de nouvelles; 
c) la perte immédiate des assimilations à u~ rang d'of­ 

ficier octroyées à des personnalités civiles en mission en 
Allemagne occupée et l'impossibilité d'en octroyer de nou- 
vdks. · 

Le maintien de ces dispositions pendant un certain temps 
nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix s'im­ 
pose d'autant plus que l'armée ne dispose actuellement que 
de 3.400 officiers de l'active pour un total de 4.826 offi­ 
ciers fixés pour l'encadrement de l'armée de terre sur pied 
de paix (non-compris les officiers du Service de Santé.) 

Or, les unités économiques (camps de prisonniers, corps 
de forestiers, Sédichar) sont des organismes provisoires 
indispensables actuellement à la vie du pays. 

I.,'0ffice de la Ré_sistance, créé par l'arrêté du Régent 
du 8 octobre 1945 et rattaché au Ministère de la Défense 
Nationale, est un service temporaire chargé de liquider 
les affaires de la résistance en liaison avec les groupements 
de résistance : il lui faut un personnel spécialisé, choisi en 
général parmi ceux qui ont participé à la résistance. 

Quant au Service de Santé, il a un déficit d'environ 
150 médecins de l'active. · 
Enfin; après la remise de l'armée sur pied de paix, des 

missions en territoire occupé par les armées alliées devront 
encore être confiées à des personnes civiles, t~1dis que· 
d'autres personnes, déjà en mission dans ces territoires, 
devront y être maintenues. 

Ces mainnens, rappels, comrrussrons et assimilations 
devront être librement acceptés. 
L'article 17, 9", a pour but de maintenir l'application 

jusqu'au J•r juillet 1948 de l'arrêté-loi du 10 décembre 1942 
relatif à la démission d'office des officiers. 

L'article premier de la loi du 16 juin 1836 prévoit la 
perte du grade comme sanction de certains manquements 

Artikel li', 5°, waarbij naar goed vinden van dè betrok­ 
kenen, sommige aan de. oorlogstijd eigen bepalingen 
worden gehandhaafd inzake de officieren van het leger 
en sommige gelijkgestelde. b'ÛrgerÎijke përsonën, voorkomt 
de ontreddering ·die· zou voortvloeien ·· uit: 

a) de wegzending ·alsïiiede de ônrn.ogelijkheid. van ver­ 
vanging van de reservêoHi6ieren, tot i'eserve--offiéier aan­ 
gestelde officieren, aäh~tiUiri:g~- en hllipôffidereri; wan­ 
neer die officieren welke niet gevraagd hebben om naar 
de actieve kaders van het leger over te gäan óf er niet 
terug kunnen bij opgenomen worden; onontbeerlijk zijn 
om te voldoen aan de. behoeften v~n het kader van som­ 
mige economische eenheden ,(gevangenenkampen, bos­ 
werkerskorps, Sekover) of 'van sommige diensten als de 
Gezondheidsdienst, Dienst voor vereffening van achterstal­ 
len of oude koopovereenkomsten, Oi~hst van de Weer­ 
stand, 0nderzoekscortimissie, Krijgsaüditoraten ~n Krijgs­ 
raden; Yerbindihg§diènst in bezet Duitsland/ · 

b) hèt onmidde!Üjk veriîes van de ~h die officieren 
verleende.aanstellingen voor de oorl~g&tijd en de onmoge­ 
lijkheid om er hun, nieuwe te verlenen ; .. 
c) het onrnidd~Îli)kverlies van de gelijk:steilingen met 

de officieren, verleend aan in Duitsland met opdracht' 
zijnde burgerlijke personen en de onmogelijkheid om -· er 
hun 'nieuwe te verlenen. 

Het is · des te meer noodzakelijk die bepalingen /gedu­ 
rende een zekere tijd te handhaven ondanks het feit dat 
het •leger terug . op vredesvoet gebràcht is, daar het 
leger thans slechts over 3.400 officjeren- van h~t actief 
kader beschikt voor een totaal van 4 .826 officieren, vastge­ 
steld voor het kader van het landleger op vredesvoet (de 
officieren van de Gezondheidsdienst ·niet'inbegtëpen). 

Nu, de economische eenheden (gevangenkampen, h~s­ 
werkerskorps. Sekover) zijn voorlopige instêllingen, thans 
onontbeerlijk voor het bestaan van het land. 

De dienst van de Weerst~nd, ingericht· bij het besluit 
van de Regent van 8 October 1945 en verbonden aanhet 
Ministerie van Landsverj:lédigihg, is een tijdelijke dienst; 
belast met de afwikkeling. van de zaken van de weerstand 
in verbinding met de weerstandsgroeperingen : hij behoeft · 
een gespecialiseerd personeel, doorgaans gekozen onder 
hen die aan de weerstand deelgenomen hebben. 
Wat de Gezondheidsdienst betreft, is er een tekort van 

150 dokters van het ac.tiêf kader. 
Ten slotte, nadat hèt leger terug op· vredes voet gebracht 

is, zullen er nog opdrachten in de door de geallieerde le­ 
gers bezette gebieden aan burgerlijke personen moeten 
toevertrouwd worden, terwijl andere, reeds met opdracht 
in die gebieden zijnde personen, erzullen moeten gehand- 
haafd worden. . . 
Die handhavingen, heroproepingèn, aanstellingen en 

gelijkstellingen zullen vrij moeten aanvaard worden. 
Artikel 17, 96, heeft ten doel de toepassing van de be­ 

siuitwet van 10 December 194_2, betreffende het ontslaan 
van ambtswege van de officieren, tot I Juli 1948 te hand- 
haven.. · 
Artikel l der wet van 16 Juni 1836 vooiiiet het verlies 

van de graad als strafmaatregel voor sommige zware 
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graves aux devoirs des officiers de l'armée. Il organise, à 
cet effet, une procédure spéciale. 

Cette législation, suffisante en période de paix, ne 
répond pas à toutes les nécessités qui se présentent encore 
actuellement et qui sont dues au temps de guerre. 
En application des dispositions de l' arrêté-loi du 

JO décembre 1942, l'attitu.le répréhensible de certains offi­ 
ciers de l'active a déjà été réprimée par la démission 
d'office de leur grade. Mais à l'heure actuelle, tous les 
cas n'ont pas encore .été jugés et il certain que le com­ 
portement d • autres officiers de l'active sera passible éga­ 
Ïement de la démission d'office, attendu que les fautes 
qu'ils ont commises revêtent un caractère de gravité ana­ 
logue à celles qui ont déjà justifié la démission d'office. 

Pour respecter le principe de gradation dans la répres­ 
sion des fautes en matière disciplinaire. le maintien en 
vigueur de l'arrêté-loi du 10 décembre 1942 s'impose. 

Les dispositions de cet arrêté-loi ne s'imposent pas pour 
les officiers de réserve, pour qui la démission d'office est· 
prévue en tout t~mps par la loi qui les régit. (Loi du 
16 avril 1905.i) 

• • * 

L'article 17, 1 O", permet la continuation, après la remise 
de l'armée sur pied de paix, des effets de certaines réqui­ 
sitions militaires d'immeubles bâtis ou non bâtis. 

La loi du 12 mai 1927 n'autorise la réquisition en temps 
de paix que pour le_ logement, avec ou sans nourriture, 
des troupes en marche ou en cantonnement. 

Toutes autres réquisitions devront donc cesser lors de 
la remise de l'armée sur pied de paix. 
li est cepen'dant indispensable de maintenir pendant un 

temps assez long les réquisitions ayant pour objet l'usage 
d'immeubles bâtis ou non bâtis sur lesquels sont établis 
un champ d'aviation et ses dépendances pour les raisons 
suivantes: , 

li existe pour le moment six grandes bases aériennes 
militaires en Belgique. 

Les terrains sur lesquels ont été construites ces bases 
appartiennent, pour la presque totalité, à des centaines de 
particuliers ; une très petite partie des aérodromes est pro- 
priété de l'Etat. . 

Il a été construit par l'occupant des pistes d'envol et ·des 
pistes circulaires valant des centaines de millions. 
Pour le moment, les terrains sont réquisitionnés. 
Aucun crédit spécial n'a été voté en 1946 pour l'achat 

des terrains. 
Sur le budget de 1947 qui n'est, pas encore voté, les 

comités d'acquisition devront commencer à acheter les 
terrains des aérodromes. 

li est à noter que les limites ont été établies en rendant 
le maximum de terres à la culture. 

Les comités d'acquisition, compte tenu de l'ampleur du 
travail, des demandes nombreuses qui émanent d'autres 

tekortkomingen aan de plichten der olfioieren van het 
leger. Het stelt te dien einde een •bijzondere proceduur in. 
Deze in vredestijd voldoende wetgeving beantwoordt niet 

aan al de noodwendigheden w~Ùke zich thans nog voor­ 
doen en aan de oorlogstiJél te '1ijtJri zijn, 

Bij toepassing van de . bepalingen der besluitwet van 
JO December 1942, werd de laakbare hottding van sóm­ 
mige officieren van het actief leger reeds gestrâft met het 
ontslag van ambtswege uit hun graad. Doch, op hét hù.1~ 
dig uur, werd er over al de gevallen nog niet geoordeeld 
en het is zeker dat het geval van andere- officieren van het 
actief leger eveneens strafbaar zal zijn met het ontslag van 
ambtswege, daar de door hen begane fouten zo ernstig 
zijn als die welke reeds het ontslag van ambtswege ge­ 
rechtvaardigd hebben. 
Om het beginsel der graduatie 41 het onderdrukken van 

fouten inzake tucht te eerbiedigen, dringt de Handhaving 
der besluitwet van 10 Deceinber 1942 zich op. 

De bepalingen van· die besluitwet dringen zich niet op 
voor de reserveofficieren, voor Welke het ontslag· van 
ambtswege te allen tijde bij de wet die ze beheerst voor­ 
zien is ·(Wet van 18 April 1905) . · 

' * 
'*"' 

Artikel 17, 10°, laat de uitwerkselen van sommige mm­ 
. taire opeisingen van bebouwde of niet bebouwde onroe­ 
rende goederen na het terugbrengen van het leger op vre­ 
desvoet voortbestaan. 

De wet van 12 Mei 1927 laat in vredestijd slechts de 
opeising toe voor de huisvesting, met of zonder voeding, 
van de op marsch zijnde of in kantonnement liggende troe­ 
pen. 
Al de andere opeisingen zullen dus moeten ophouden bij 

het terugbrengen van het leger op vredesvoet, 
Het is echter onontbeerlijk gedurende een tamelijk lange 

tijd de opeisingen te 'handhaven welke betrekking hebben 
op het gebruik van bebouwde of onbebouwde onroerende· 
goederen, waarop een vliegveld en aanhorigheden aange­ 
legd werden, zulks om de volgende redenen: 
Op dit ogenblik bestaan er in Belgi~ zes grote militaire 

luchtbases. 
De gronden, waarop deze bases aangelegd werden, be­ 

horen meestendeels aan honderden particulieren ; een zeer 
klein deel der luchtvaartterreinen is het eigendom van de 
Staat, ' 

De bezetter heeft aanloop- en ringbanen aangelegd die 
honderden millioenen waard zijn. 

Voor .het ogenblik zijn deze gronden opgeëist. 
Geen enkel bijzonder krediet werd in 1946 goedgestemd 

voor het aankopen van de terreinen. 
De aankoopcomité • s zullen moeten beginnen de gronden 

aan te kopen op de nog niet goedgekeurde begroting voor 
1947. 
Er dient opgemerkt dat de afbakeningen derwijze geves­ 

tigd worden dat zoveel cultuurgronden mogelijk werden 
vrijgegeven. 

Gelet op de omvang van het werk, de menigvuldige 
aanvragen van andere departementen en het zeer beperkt 
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départements, du nombre très réduit de personnel, ne 
pourront acheter toutes les 'percelles avant deux ans. 
D'autre part, l'occupant ayant fait disparaître toutes les· 

bornes cadastrales en établissant les champs d'aviation, 
il est nécessaire avant de passer à l'achat que les limites 
des aérodromes soient reportées sur le terrain et, que le 
plan terrier soit établi. 
Faute de personnel, le cadastre n'a pu effectuer jusqu'à 

présent ces travaux à Coxyde, Chièvres et Wevelgem. 

A titre indicatif, ces levés ont duré à Beauvechain près 
d'un an. t 

Le projet doit permettre d'effectuer les travaux cadas­ 
traux et les achats de terrain. A défaut de cette loi, des 
propriétaires pourraient reprendre possession de leurs biens 
le lendemain de la remise de l'armée sur pied de paix et 
paralyser pour des années la vie de toutes nos plaines 
d'aviation. 

CHAPITRE IV 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère des Finances. 

Un arrêté-loi en date du 5 avril 1945, pris en application 
de la loi du 20 mars 1945, a modifié l'arrêté-loi du 6 octo­ 
bre relatif au recensement des titres belges et étrangers 
et l'arrêté-loi du 31 janvier 1945 relatif au recensement de 
certains avoirs mobiliers. Ces deux derniers arrêtés, pris 
en application de la loi du 7 septembre 1939, demeure­ 
ront en vigueur nonobstant la remise de l'armée sur pied 
de paix. 

Sous ·peine de les amputer des modifications qui ont été 
jugées nécessaires et qui s'incorporent à leur texte, il est 
indispensable de maintenir les effets de I'arrêté-loi du 
5 avril 1'945. 

La même situation se présente pour l'arrêté-loi du 
-18 avril 1945 qui a modifié l'arrêté-loi du 6 octobre 1944 
relatif aux contrats d'assurance sur la vie et de capitalisa­ 
tion et l'arrêté-loi du 31 janvier 1945 relatif au recense­ 
ment de certains avoirs mobiliers, ainsi que pour l'arrêté­ 
loi du 18 mai 1945 relatif aux titres belges et étrangers. 

L'arrêté-loi du 22 juin 1945, relatif à la déclaration des 
paiements faits sous l'occupation, par ou pour compte des 
autorités, organismes, entreprises et ressortissants soit Al­ 
lemands, soit établis dans un pays occupé par l'Allema­ 
gne, comporte, en dehors des règles organisant Ie' recen­ 
sement, des dispositions qui prévoient les sanctions à ap­ 
pliquer dans les cas d'absence de déclaration ou d'inexac­ 
titude ou omission dans les déclarations et qui assurent 
aux autorités chargées du contrôle les moyens d'exercer 
celui-ci. Il y a donc lieu de maintenir en vigueur les dis­ 
positions de I'arrêté-loi précité. 
L'arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif à la reprise par 

l'Etat des billets de 5, 10 et 50 francs, émis à Londres pen- 

personeel, zullen de aankoopcomité' s niet al de percelen 
vóór twee jaar kunnen aankopen. 

Bovendien, daar de bezetter bij het aanleggen van de 
vliegvelden al de kadastrale palen heeft doen verdwijnen, 
is het nodig dat, vóór de aankoop, de afbakeningen van 
de vliegvelden op het terrein worden aangebracht en het 
grondplan worde opgemaakt. 

Bij gebrek aan personeel heeft het kadaster, tot heden. 
deze werken niet kunnen uitvoeren te Koksijde, Chièvres 
en Wevelgem. 
Ter inlichting weze gezegd dat deze opmetingen te Beve­ 

kom bijna een jaar hebben geduurd. 
Het ontwerp moet het uitvoeren van de kadastrale· wer­ 

ken en het aankopen van de gronden toel~ten. Bij gebrek 
aan deze wet zouden eigenaars, terstond nadat het leger 
terug op vredesvoet gebracht is, terug bezit van hun goede­ 
ren kunnen nemen en het leven van al onze vliegpleinen 
!!edur:ende jaren kunnen verlammen. 

HOOFDSTUK IV 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Min1,3terie van Financiën behoren. 

Een besluitwet dd. 5 April 1945, genomeri ter voldoe­ 
ning aan de wet van 20 Maart 1945, bracht wijzigingen 
aan in de besluitwet van 6 October 1944 betreffende de 
telling van de Belgische en vreemde effecten alsmede in 
de besluitwet van 31 Januari 1945 betreffende de telling 
van sommige roerende activa. Beide laatstbedoelde be­ 
sluiten, genomen ter voldoening aan de wet van 7 Sep­ 
tember 1939, zullen blijven vigeren niettegenstaande het 
terug op vredesvoet brengen van het leger. Opdat de 
nodig geachte wijzigingen die in de tekst dier besluiten 
opgenomen werden niet zouden· wegvallen, is het volstrekt 
nodig de uitwerking der besluitwet van 5 April 1945 te 
handhaven. 

Dezelfde toestand doet zich voor met betrekking tot de 
besluitwet van 18 April 1945 houdende wijziging van de 
besluitwet van 6 . Oc to ber 1944 betreffende de levensver­ 
zekerings- .en capitalisatiecontracten en de besluitwet van 
31 Januari 1945 betreffende de telling van sommige roe­ 
rende activa, alsmede tot de besluitwet van 18 Mei 1945 
betreffende de Belgische en vreemde effecten. 

De besluitwet van 22 Juni 1945 betreffende de aangifte 
van betalingen verricht onder de bezetting, door of voor 
rekening van hetzij Duitse, hetzij in een door Duitsland 
bezet land gevestigde autoriteiten, lichamen, onderne­ 
mingen en staatsonderhorigen, behelst, buiten de regelen 
tot inrichting· van de telling, sommige bepalingen die 
sancties leggen op niet-aangifte, onnauwkeurigheid of 
verzuim in de aangiften en die de met het controleren 
belaste autoriteiten de middelen aan de hand doen om 
deze contrôle ùi_t te oefenen. De bepalingen van voormelde 
besluitwet dienen dus gehandhaafd. 

De besluitwet van 19 September 1945 betreffende de 
overneming, door de Staat, van de gedurende de oorlog 
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dant Ia guerre par la Banque Nationale de Belgique, mo­ 
difié par l'arrêté-loi du 30 décembre 1946, a eu pour objet 
d'inclure les billets dont il s'agit dans la masse des mon­ 
naies divisionnaires placées sous la gestion du Fonds Mo­ 
nétaire institué par la loi du 12 juin 1930. 

Cette reprise a· été effectuée à titre définitif, les billets 
en question étant d'ailleurs adùellernent confondus dans 
la circulation avec les autres petites coupures émises en 
Belgique. 

Il est à remarquer que les pièces de 2 francs émises à 
Londres pendant la guerre ont également été reprises par 
le Fonds monétaire, conformément à un arrêté-loi du 
21 novembre 1945 pris en vertu de la loi du 7 septembre 
1939 donnant au Roi des pouvoirs extraordinaires. 

Le régime de la circulation des.monnaies divisionnaires 
tel qu'il est établi par r ensemble de ces dispositions doit 
évidemment être maintenu. 

Un arrêté-loi en date du 18 mai 1945 a créé un Fonds 
des rentes destiné à la normalisation, par des interven­ 
tions régulatrices du marché des capitaux. à long terme. Il 
est évident qu'il ne peut être mis fin à l'activité de cet 
organisme. 
Un arrêté-loi en date du 18 mai \945 a établi le régime 

de la dépossession involontaire des titres au porteur sur­ 
venue, depuis le 10 mai 1940, par suite d'un événement 
causé· ou rendu possible par des faits ou actes de guerre. 
Ce régime doit pouvoir être maintenu jusqu'à ce qu'il ait 
épuisé ses effets pour tous les intéressés. 

door de Nationale Bank van België te Londen uitgegeven 
biljetten van 5, JO en 50 frank, gewijzigd bij de hesluitwet 
van 30 December. 1946, strekte ertoe bewuste biljetten op 
te nemen in . het deelmuntcomplex· geplaatst onder het 
beheer van het bij de wet van 12 Juni 1930 ingestelde 
Muntfonds. 

Deze overneming was definitief, daar bewuste biljetten 
feitelijk reeds samen circuleerden met de andere in Bel­ 
gië geëmitteerde kleine coupures. 

Un arrêté-loi du 18 septembre 1945 a porté de 'quatre 
cent cinquante millions de francs à un milliard de francs 
le montant de la garantie que l'Etat peut attacher à l'en­ 
cours des crédits, en ce compris le principal, les intérêts 
et accessoires que ] 'Office S:entral de Crédit Hypothécaire 
est autorisé à consentir en vertu des dispositions de l'arrêté 
n° 7 du 30 août 1940, de l'arrêté du 30 juin 1941, mis en 
vigueur par l'arrêté-loi du 30 novembre 1944, et de l'ar­ 
rêté-loi du 12 juin 1945, concernant les crédits spéciaux à 
la restauration des dommages de guerre. 

' II a également porté de trois cent cinquante millions de 
francs à un milliard de francs le montant que l'Etat. peut 
attacher, dans les conditions ci-dessus rappelées, à l'en­ 
cours des crédits spéciaux que la Société Nationale de 
Crédit à l'industrie est autorisée à consentir en vue dé la 
restauration des dommages de guerre. 

Il a enfin fixé à 4 % de l'encours des crédits susvisés le 
montant de l'intervention de l'Etat à titre de subsides 
destinés à alléger la charge des intérêts de ces crédits. 

Ces dispositions prises aux fins de faciliter la restaura­ 
tion des dommages de guerre ne peuvent évidemment être 
abandonnées et il convient de les maintenir en' vigueur, 

Un arrêté-loi en date du 24 août 1945 a porté de 6 à 7 
le nombre des membres du Conseil de l'Office d'Aide 

Er valt op te merken dat de onder de oorlog te Londen 
uitgegeven Z:frankstukken eveneens door het Muntfonds 
werden overgenomen, overeenkomstig een besluitwet dd. 
21 November 1945, genomen krachtens de wet van 7 Sep­ 
ternber 1939 waarbij aan de Koning buitengewone mach­ 
ten worden toegekend. 
· Het s.elsel met betrekking tot de deelmuntomloop 
zoals het bij deze gezamelijke bepalingen werd gevestigd, 
moet vanzelfsprekend worden gehandhaafd. 

Een besluitwet dd. 18 Mei 1945 hield oprichting van 
een Rentefonds bestemd tot het normaliseren, door re­ 
gulerende bemiddeling, van de langkapitaalmarkt. Het 
staat vast dat er aan de activiteit van dit lichaam geen 
einde mag worden gemaakt. · 

Een besluitwet dd. 18 Mei 1945 hield invoering van het 
regime der ongewilde buitenbezitstelling van de toonder­ 
effecten, ingetreden sedert 10 Mei 1940 ten gevolge van 
een doo~ .oorlogsfeîten of -handelingen veroorzaakte of 
mogelijk gemaakte gebeurtenis: Dit regime moet kunnen 
gehandhaafd worden tot wanneer het ten bate van al de 
betrokkenen heeft gevigeerd. 

Een besluitwet dd. 16 September 1945 bracht van vier­ 
honderd vijftig millioen frank op een milliard het bedrag 
van de waarborg die door de Staat kan verbonden worden 
aan de omloop van de credieten, inclusief hoofdsom, in­ 
tresten en bijkomstigheden, welke het Centraal Bureau 
voor Hypothecair Krediet mag toestaan krachtens de bepa­ 
lingen van het besÏuit n' 7 van 30 Augustus 1940, het be­ 
sluit van 30 Juni 1941 , in werking gesteld bij de besluit­ 
wet dd. 30 November 1944, · alsmede de besluitwet van 
12 Juni 1945 betreffende de speciale credieten tot herstel 
van oorlogssth,:1de. 
Tevens bracht deze besluitwel van driehonderd vijftig 

millicen frank op een milliard het bedrag van de waarborg 
die door de Staat kan verbonden worden in 'de hierboven 
herinnerde omstandigheden, aan de omloop van de spe­ 
ciale credieten welke de Nationale Maatschappij voor 
Krediet aan ,de Nijverheid mag toestaan met het oog op 
het herstel van oorlogsschade. · 
Ten· slotte, bepaalde de besluitwet op 4 t. h. van 

de omloop van bedoelde credieten het bedrag der Staats­ 
interventie bij wijze van subsidie ter verlichting van de 
rentelast dezer credieten. 

Deze bepalingen die er toe strekken het' herstel der 
oorlogsschade te vergemakkelijken mogen natuurlijk niet 
wegvallen en het pàst dezelve te handhaven, 
Een besluitwet dd. 24 Augustus 1945 bracht het aantal 

leden van de Raad van de Dienst voor Onderlinge Hulp- 
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Mutuelle. Les raisons techniques qui ont justifié cette dis­ 
position subsistent. 

L'arrêté-loi du 20 septembre 1945, relatif à la restitu­ 
tion des sommes et valeurs indûrrïënt attribuées à certainës 
personnes par l' aut~tité occupante a réglé la procédure à 
observer lorsque l'administration chargée du recouvrement· 
doit. procéder par voie d'exécution forcée. 

La procédure · ainsi instituée doit être maintenue .pen­ 
dant la durée d • application de l'arrêté-loi d1.1 2 juin 1944 
portant obligation de restituer certaines sommes ou valeurs 
et instituant un séquestre des biens des personnes obligées 

. a cette restitution. 
L'arrêté-loi du 7 juillet f945 autorisant, l'Office des 

Séquestres à imputer certaines dépenses sur la masse des 
séquestres avait pour objet de régler des situations qui se 
présentent encore journellement au cours de la gestion de 

· l'Office. Il se recommande donc de le maintenir en 
vigueur. 
L'arrêté-loi du I"' août 1945 a précisé, par voie d'inter­ 

prétation,· 1es pays qui doivent être cohsidérés comme en­ 
nemis de la Belgique au point de vue de la législation sur 
les séquestres. Cet arrêté doit évidemment être maintenu 
en vigueur aussi longtemps que l'arrêté-loi du 23 août 1944 
établissant le séquestre des biens, droits et intérêts en­ 
nemis. 

CHÁPITRE V. 

Dispositions relevant d~ la compétence 
du Ministère de l'lnstructi.on Publique. 

A. - Maintien eri vigueur des arrêtés-lois. 

verlening-van 6 op· 7. De technische gronden die deze be­ 
schikking billijkten zijn nog steeds aanwezig.- 

De besluitwet van 20 September 1945 betreffende de 
·tetiiggave. van de aan. sötiunige personen door de 'bezet­ 
tendé ovfrhéid l:en onrechte toëgekende sommen en waar­ 
.den regelt de ptç,êedûre wèlkë dient nageleefd wanneer 
de met _de invordering belaste administratie tot gedwongen 
tenuitvoerlegging rnoet overgaan. . 
De aldus ingestelde procedure dient gehandhaafd tijdens 

de duur van de toepassing van de besluitwet _dd.' 2 Juni 
i 944 ho'udende verplichting tot teruggave van zekere som­ 
men of Waarden eh houdende instelling van een sequester 
der goederen van de tot die teruggave verplichte personen. 

De beslùitwet van 7 Juli 1945 waarbij de .Dienst van 
het Sequester gemachtigd wordt sommige uitgaven op de 
massa der sequesters aan te rekenen.vstrekte tot regeling 
van toestanden die zich nog dagelijks voordoen in de loop 
van hetbeheer. van de Dienst. Het is dus raadzaam deze 
besluitwet lte handhaven. 

De besluitwet van 1 Augustus 1945 heeft uitleggingshalve 
gepreciseerd Welke landen als vijanden van België dienen 
beschouwd ten opzichte van de wetgeving op de se­ 
questratie, 

Deze besluitwet dient natuurlijk even lang gehandhaafd 
als de besluitwet van 23 Augustus 1944 betreffende de 
sequestratie van vijandelijke goederen, rechten en belan­ 
gen. 

L'arrêté-loi du 15 mai 1945, pris en vertu de la loi des 
pouvoirs spéciaux du 20 mars 1945, contient les disposi- · 
tions propres à assurer la réorganisation de l'enseignement 
dans les communes rattachées· à I' Allemagne pendant 
l'occupation et la rééducation de la jeunesse scolaire de 
ces régions. 

Ces dispositions sont les suivantes : 

1° le droit de nomination et de mis~ en disponibilité des 
membres du personnel enseignant; de prononcer des 
sanctions disciplinaires à l'égard . de ces agents est retiré 
aux assemblées communales pour être confié au Roi; 

2° l'obligation scolaire est prolongée de deux ans. 

L'arrêté-loi du 19 'septembre 1945, pris en vertu de la 
même loi des pouvoirs spéciaux, est relatif _à l'institution 
d • écoles complémentaires ayant pour but d'assurer I' ensei­ 
gnement aux enfants soumis à la scolarité prolongée. 

I 

Ces arrêtés-lois cesseront d'avoir effet lors de la remise 
de l'armée sur pied de paix. 

li y aurait lieu d'en prolonger la validité pour une 

HOOFDSTUK V. 

J:Sepalmgen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Openbaar Onderwijs behoren. 

A. - Besluitwetten die werkende kracht, behoud~n. 

De besluitwet van 15 Mei 1945, genomen op grond van 
de wet van 20 Maart 1945 aangaande de bijzondere mach­ 
ten, bevat de beschikkingen strekkende tot de wederin­ 
richting van het onderwijs in de tijdens de bezetting bij 
Duitsland 'ingelijfde gemeenten, evenals tot de heropvoe­ 
ding van de schooljeugd in deze gebieden. 
Die bepalingen zijn de volgende : 

1 ° het recht om de leden van het onderwijzend personeel 
te benoemen en ter beschikking te stellen, alsmede om ten 
aanzien van bedoelde personeelsleden tuchtstraffen uit te 
spreken, wordt aan de gemeenteoverheid onttrokken en 
aan de Koning t~vertrouwd; · · 

2° de leerplicht wordt met twee jaar verlengd. 

De besluitwet van /9 September 1945, die krachtens 
dezelfde wet op de bijzondere machten genomen werd, 
betreft de inrichting van scholen voor voortgezet onder­ 
wijs met het doel onderricht te verstrekken aan de kinde­ 
ren die aan de verlengde leerplicht onderworpen zijn. 

Bedoelde besluitwetten zu1len ophouden van kracht te 
zijn wanneer het leger opnieuw op vredesvoet gebracht 
wordt. Het is nodig de geldigheid er van voor een onbe- 
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période indéterminée. Ci-après les raisons qui justifient I paalde tijd te verlengen. Hierna volgen de redenen, die 
cette prolóngation. 

1 
deze verlenging rechtvaardigen. 

l. - Nomination et peines disciplinaires. 

• A~n~i q_ue l'exp_rime le r~pp~rt au ~fre~t ,qui infr'4uit 
1 arrêté-loi, le droit de nomination a ete retire 'temporaire­ 
ment aux communes parce que les nominations nouvelles 
devaient être faites, suivant un plan d'ensemble, de 
manière à pouvoir utiliser le mieux possible les concours 
très limités qui s'offraient. 

La centralisation et la coordination des mesures propres 
à assurer la réorganisation de l'enseignement dans ces 
régions a permis de subordonner les intérêts particuliers 
de certaines communes et de certains agents aux nécessités 
générales. A l'heure actuelle, toutes les sections de com­ 
munes sontpourvues d'une école, mais ce résultat n'a pu 
être atteint, avec le personnel insuffisant dont on disposait, 
qu'en limitant au profit de communesisolées' ou sinistrées 
le développement de certaines écoles. de communes impor­ 
tantes. Dans le même but, des instituteurs qui souhai­ 
taient exercer dans un centre important ou dans la région­ 
de langue française ont été placés, contre leur préférence, 
dans des emplois où ieur présence est plus nécessaire. 

L' oeuvre déjà accomplie pourrait se trouver compromise 
si les écöles plus favorisées étaient libres de recruter ~u 
personnel, même au détriment des petites écoles rurales,. et 
si les instituteurs se plaçaient au gré de leurs c<;>nvenances. 

Le rétablissement du régime normal en matière de no~i­ 
nations pourrait mettre également· en péril le fonctionne­ 
ment des écoles complémentaires dont le personnel n'est 
pourvu que d'un mandat provisoire et se trouve dans cer­ 
tains cas chargé de cours ·dans les écoles dépendant de 
communes différentes. 

Bien qu'elle n'y ait été nullement obligée , l'Inspection 
scolaire, chargée de faire les propositions de nomination, 
a toujours pris soin de présenter -le candidat qui avait les 
préférences des autorités locales. Il en sera encore de 
même à l'avenir. 

Le pouvoir de mettre en disponibilité, lorsque cette 
mesure est de la compétence de l'administration commu­ 
nale, et celui de prononcer des sanctions disciplinaires 
sont des corollaires du droit de nomination. 

Il convient de les réserver encore à 1 'autorité qui exerce 
ce dernier droit, c'est-à-dire au Roi. 

Il. - Prolongation de la scolarité. 

Cette mesure a été décidée afin de répare; les dommages 
causés dans la jeunesse par l'éducation nazie qu'elle a dû 
subir pendant quatre ans. 
En fait, même dans la partie nord où existent des écoles 

complémentaires, bon nombre d'enfants ont échappé jus- 

I. - Benoeming en tuchtstrdf/en. 

Zoals 1n het verslag aan de Regent, dat aan de l:îesluit~ 
wet voóràfgaat, wordt gezegd, werd hêt recht tot bènoe- - 
men tijdelijk aan de gemeenten onttrokken omdat de nieu­ 
we benoemingen · volgens een algemeen plan moesten 
geschieden, ten einde op de best mogelijke wijze gebruik 
te kunnen maken van het gering aantal beschikbare krach­ 
ten. 
Door het centraliseren eh het coördiheren van de maat- 

- regelen die èr toe strekken het onderwijs in drze gebieden 
weder in te richten, was het mogelijk de bijzondere belan­ 
gen van zekere gemeenten en van zekere leerkrachten on­ 
dergesqhikt te maken aan de algemene noodwendigheden. 
.Op dit ogenblik zijn al de afdelingen van gemeenten. van 
een school voorzien, maar dit resultàat kon, met het" ontoe­ 
reikend pereoneel waarover men beschikte, enkel bereikt 
worden door de uitbreiding van zekere scholen in belang­ 
rijke gemeenten te beperken, . ten voordele van afgelegen 
en geteisterde gemeenten. Mët hetzelfde doel _ werden 

· onderwijzers, die wensten hun ambt uit te oefenen in 
een belangrijk centrum of in het Franstalig gebied, tégen 
hun. zin in. een dienst geplaatst waar hun aanwezigheid 

· noodzakelijker was. 
Het reeds volbrachte werk zou kunnen in het gedrang 

komen, indien, het de meer begunstigde scholen vrij zou 
staan personeel aan te werven, zelfs met benadeling van 
de kleine landelijke scholen en indien de onderwijzers 
naar eigen goeddunken zouden geplaatst worden. 
Het wederinvoereri van het normaal stelsel inzake be­ 

noemingen zou insgelijks de werking der scholen voor . 
voortgezet onderwijs kunnen in gevaar brengen, daar 
hun personeel slechts met een voorlopig mandaat is be­ 
kleed en in sommige gevallen belast werd met het geven 
van lessen in scholen, die van· verschillende gemeenten 
afhangen. 
Alhoewel zij er helemaal niet toe verplicht werd, heeft 

de Schoolinspectie, die tot taak had de voorstellen tot 
benoeming in te dienen, er steeds voor -gezorgd dat de 
candidaat die de voorkeur der plaatselijke overheden weg­ 
droeg, voorgedragen werd. ln de toekomst zal het ook zo 
gaan. 

De macht om ter beschikking te stellen, indien, deze 
maatregel onder de · bevoegdheid van het gemeentebestuur 
valt, en die om tuchtstraffen uitte spreken, zijn het logisch 
gevolg van het recht tot benoemen. 
Het is nodig deze machten in handen te laten van de 

overheid die laatstgenoemd recht uitoefent, d.i. de Koning. 

ll. - Verlenging van de leertijd. 

Tot deze· maatregel werd . besloten, ten einde 'de schade 
te herstellen, die gedurende vier jaar door de nazi-opvoe­ 
ding aan de jeugd berokkend ~èrd. 
ln feite zijn talrijke kinderen tot nog toe aan deze ver­ 

plichting ontsnapt, zelfs in het noordelijk gedeelte, waar 
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qu'ici à cette obligation. En outre, le retard pédagogique 
des enfants est considérable, surtout dans la partie sud des 
cantons. L'enseignement prolongé jusqu'à 16 ans permet­ 
tra de donner à ces jeunes gens les notions essentielles 
d'arithmétique, de géographie, de sciences et particuliè­ 
rement de langue française qui leur sont nécessaires pour 
se créer une situation. L'école complémentaire a l'ambi­ 
tion non seulement de combler les lacu~es de la formation 
de la jeunesse, mais aussi de préparer celle-ci à suivre 
plus tard les cours d'écoles d'enseignement moyen, corn­ 
mercial ou technique. 

La suppression de la scolarité prolongée réduirait à 
néant l' oeuvre commencée il y a un an à peine et rendrait 
inutiles Jes sacrifices pécuniaires consentis par l'Etat pour 
r installation et le fonctionnement de l'enseignement com­ 
plémentaire. Elle ne s'expliquerait d'ailleurs pas au mo­ 
ment où !' extension de l'obligation scolaire dans tout le 
pays jusqu'à 15 ou 16 ans est à }"ordre du jour. 

Ainsi qu'il est exposé plus loin, les jeunes gens 'de 15 
à 16 ans qui fréquentent les écoles complémentaires joui-· 
r'?nt d'un régime spécial qui leur permettra de s· occuper 
dans des entreprises agricoles ou artisanales. 

· Ill. - Ecoles complémentaires. 

· Ces mêmes arguments justifient la prolongation de la 
validité deI'arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif à la 
création d'écoles complémentaires. 

B. - Modifications à apporter à l'arrêté-loi 
du 19 septembre 1945 

concernant les écoles complémentaires .. 

l. - L'article premier, alinéa 8 de l'arrêté-loi du 19 sep­ 
tembre 1945 a supprimé, pour les élèves des écoles com­ 
plémentaires, la dispense de l'obligation scolaire, prévue 
à l'article 2 de la loi scolaire en faveur des enfants dont 
le domicile est situé à plus de 4 km. de toute école. Cepen­ 
dant le texte de cet alinéa a un caractère trop absolu. Il a 
été remanié en tenant compte des difficultés réelles qui 
peuvent se présenter lorsque la région est dépourvue de 
moyens de transport reliant le lieu du domicile au siège 
de l'école. 

II. - L'expérience a fait constater que, pour satisfaire 
au besoin de main-d'oeuvre dans les exploitations agri-t 
coles et artisanales, certaines facilités devaient être accor­ 
dées aux jeunes gens de 15 à 16 ans fréquentant les écoles 
complémentaires. 
Tel est l'objet de l'article 21 du présent projet. 

III. - L'article 7 de l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 
énumère les diverses catégories de membres du personnel 

scholen voor voortgezet onderwijs bestaah. Bovendien valt 
er . vooral bij de kinderen uit het zuidelijk . gedeelte der 
kantons een vrij grote achterlijkheid in paed.a:gögisch op­ 
zicht waar te nemen. Door dat het ortdëtwijs tôt 16-jatige 
leeftijd verlengd wordt, zal het mogelijk zijn aan deze jonge 
lieden de grondbeginselen. der rekenkunde, der aardrijks­ 
kunde, der wetenschappen en voornamelijk der Franse 
taal bij te brengen, die zij nodig hebben om later degelijk 
hun brood te verdienen. De school voor voortgezet onder­ 
wijs streeft er niet enkel naar, het tekort in de vorming 
der jeugd aan te vullen, doch zij wil deze jeugd ook voor­ 
bereiden om later de lessen van middelbare, handels- of 
technische scholen te volgen. 
De afschaffing van de verlengde leerplicht zou het werk, 

dat nauwelijks een jaar geleden aangevat werd, vernie­ 
tigen en de geldelijke opofferingen di~ de Staat zich ge: 
troost heeft voor de inrichting en de werking van het voort­ 
gezet onderwijs nutteloos make~. Zij zou trouwens niet 
begrijpelijk zijn op een ogenblik dat de verlenging van de 
leerplicht tot 15 of l ô-jarige leeftijd in heel het land aan 
de dagorde staat. 
Zoals verder wordt uiteengezet, zal er voor de jonge 

lieden van vijftien tot zestien jaar, die de scholen voor 
voortgezet onderwijs bezoeken, een bijzondere regeling 
worden getroffen opdat zij meteen in het landbouwbedrijf 
of in het ambachtswezen zouden kunnen werkzaam zijn. 

III. - Scholen voor voortgezet onderwijs. 

Diezelfde argumenten pleiten voor de verlenging van de 
geldigheid der besluitwet van 19 September 19~5 betref­ 
fende de oprichting van scholen voor voortgezet onderwijs. 

B. - Wijzigingen te brengen .aan de besluiiuie! 
van 19 September 1945 

betreHende de scholen voor voortgezet onderwijs. 

l. - Artikel 1, alinea 8, der besluitwet van 19. Septem­ 
ber 1945 heeft de vrijstelling van de leerplicht, voorzien bij 
artikel 2 der wet tot regeling van het· Jager onderwijs ten 
voordele" van de kinderen wier woning op meer dan 4 km. 
van elke school gelegen is, afgeschaft voor de leerlingen 
der scholen voor voortgezet onderwijs. Nochtans heeft de 
tekst van deze alinea een te onbeperkt karakter. Bij de wij­ 
ziging er van werd rekening gehouden met de werkelijke 
moeilijkheden die zich kunnen voordoen, indien er in. de 
streek geen vervoermiddelen zijn tussen tie woonplaats en 
de plaats waar de school gevestigd is. 

Il. - De ondervinding heeft geleerd dat; om te voor­ 
zien in de behoeften aan werkkrachten in de landbouwbe­ 
drijven en in het ambachtswezen, zekere faciliteiten moes­ 
ten verleend worden aan de jonge lieden van 15 tot 16 jaar 
die de school voor voortgezet onderwijs bezoeken. 
Ziedaar het doel van artikel 21 van dit ontwerp, 

111. - In artikel 7 der besluitwet van 19 Septembed945 
worden de verschillende categorieën van personeelsleden 
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appelés à enseigner dans les écoles complémentaires et 
fixe la rémunération de ces agents. 

Le corps professoral de ces écoles est en grande partie 
identique à celui des écoles moyennes et des athénées, 
avec cette différence qu'il ne comprend ni des surveillants, 
ni des professeurs de religion. Or, il n'est pas possible de 
confi~r des tâches de surveillant aux professeurs ayant une 
charge complète. D'autre part, l'enseignement religieux 
s'adressant à des jeunes gens de 12 à 16 ans doit être as­ 
suré, comme pour les écoles moyennes, par un ministre 
du culte et il est équitable que celui-ci jouisse de ce chef 
d'une rémunération. 

Ainsi que le prévoit le nouveau texte de l' article 7, le 
personnel des écoles complémentaires pourra donc com­ 
prendre des· surveillants et des professeurs de religion. 

Enfin, le même article 7 confie à titre transitoire là di­ 
rection de l'école complémentaire ~ un comité directeur 
de trois -membres choisis dans le personnel enseignant en 
fonctions. 
Ce régime trouvait sa raison d'être lorsque la mission 

de l'Est s • occupait directement des multiples problèmes 
que posait la mise en train de ces nouvelles écoles. Le 
temps est venu de confier la direction de celles-ci à un seul 
chef responsable qui jouira d'un supplément de direction 
et sera déchargé partiellement ou totalement de ses cours. 

CHAPITRE VI 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère de l'Intérieur. 

L'article 23 a pour objet de confirmer divers arrêtés-lois 
pris en vertu de la loi du 20 mars 1945 : 

a) l'arrêté-loi du 7 juin 1945 (n° 3:} autorisant la nomi­ 
nation de bourgmestres-fonctionnaires dans les <cantons 
d'Eupen, de Malmédy et de Saint-Vith, parce que le Gou­ 
vernement doit pouvoir procéder encore à des nominations 
de l'espèce ; 

h) l'arrêté-loi du 5 septembre 1945 (n° 5) relatif à la 
régularisation de certains actes accomplis durant l' occu­ 
pation ennemie et au recouvrement des impositions com­ 
munales pour l'exercice 1944, parce que ses dispositions 
tendent à un règlement de nature permanente et manque­ 
raient leur hut si leur force obligatoire était limitée dans 
le. temps; 
c) les arrêtés-lois du 27 avril 1945 (n° J!) modifiant ou 

abrogeant des dispositions· de l'arrêté-loi du 8 mai 1944 
relatif aux fonctions publiques, du 7 mai 1945 (n° 2) modi­ 
fiant l'article 2 de l'arrêté-loi du 21 décembre 1944 ten­ 
dant à mettre fin au mandat des conseillers communaux 
rndignes et du 15 juin 1944 (n• 4) relatif aux bourgmestres 
et échevins qui ont été membres du collège des bourg­ 
mestre et échevins d'une grande agglomération, parce 

opgesomd, die kunnen les geven in de scholen voor voort­ 
gezet onderwijs en wordt tevens hun bezoldiging bepaald. 
Het leraarskorps van deze scholen stemt grotendeels 

overeen met dat van de middelbare scholen en van de 
athenaea, met dit verschil, dat het .noch studiemeesters, 
noch godsdienstleraars telt. Welnu, . het is onmogelijk 
leraars die een volledige opdracht hebben, te belasten met 
de door de studiemeester waar te nemen taak. Verder moet 
het g-cdsdienstonderricht bestemd voor jonge lieden· van 
12 tot 16 jaar, evengoed als in de middelbare scholen, door 
een bedienaar van de eredienst verstrekt worden en is het 
niet meer dan billijk dat deze uit dien hoof de een bezol­ 
diging geniet. 
Zoals voorzien in de nieuwe itekst van artikel 7, zullen 

dus studiemeesters en godsdienstleraars tot heit personeel 
der scholen voor voortgezet onderwijs mogen behoren. 
Ten slotte, vertrouwt hetzelfde artikel 7, bij wijze van 

overgang, het bestuur van de school voor voortgezet onder­ 
wijs tee aan een bestuurscomité van drie onder het fun­ 
gerend onderwijzend personeel gekozen leden. 

D;.t stelsel had zijn reden van bestaan toen de zending 
voor de Oostkantons. zich rechtstreeks bezig hield met de 
talrijke vraagstukken die, door het in werking stellen van 
deze nieuwe scholen, oprezen. De tijd is gekomen om de 
leiding er van op te dragen aan een verantwoordelijk 
hoofd, die een bestuursvergoeding zal genieten en geheel 
of gedeeltelijk van zijn cursussen zal ontlast worden. 

HOOFDSTUK VI. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Binnenlandse Zaken behoren. 

Artikel. 23 heeft tot doel verschillende besluitwetten te 
handhaven die genomen werden krachtens de wet van 
20 Maart 1945: 

a) de besluitwet van 7 Juni 1945 (Nr 3) waarbij machti­ 
ging wordt verleend om burgemeesters-ambtenaar te be­ 
noemen in de kantons Eupen, Malmedy en Sankt-Vith 
omdat de Regering verder moet bij machte blijven om 
dergelijke benoemingen te doen; 

b) de besluitwet van 5 September 1945 (N" 5) betref­ 
fende de regularisatie van sommige onder de vijande­ 
lijke bezetting verrichte handelingen en omtrent de in­ 
vordering der gemecntebelasringen voor het dienstjaar 
1944, omdat haar bepalingen een regeling van blijvende 
aard nastreven en haar doel zouden missen indien haar 
bindende kracht in de tijd beperkt moest zijn; 
c) de besluitwetten van 27 April 1945 (Nr 1) tot wijzi­ 

ging of opheffing van sommige bepalingen van de besluit­ 
wet van 8 Mei 1944 betreffende de openbare ambten, van 
7 Mei 1945 (N" 2), tot wijziging van artikel 2 van de be­ 
sluitwet van 21 December 1944 strekkende tot vervallen­ 
verklaring van de mandaten der onwaardige provincie! 
en gemeenteraadsleden, en van 15 Jurti 1944 (Nr 4). betref­ 
fende d~ burgemeesters en schepenen die van het college 
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'que, tout en étant des mesures de circonstance dont l'ap­ 
plication est toute temporaire, il est possible, voire proba­ 
ble, qu'elles devront encore être appliquées à quelques cas 
après la remise de l'armée sur ried de paix. 

L'article 24 a pour objet de maintenir en vigueur moyen­ 
nant certaines modifications l'arrêté-loi du 14 avril 1945 
relatif aux obligations de service des miliciens travaillant 
dans la mine. Cet arrêté-loi trouve sa justification dans la 
nécessité impérieuse d'éviter toute diminution de la pro­ 
duction charbonnière, et d'assurer l'approvisionnement du 
pays en combustible. 

Cette nécessité impérieuse existe toujours et il importe 
donc de maintenir en vigueur les dispositions de cet arrêté­ 
loi relatives aux miliciens qui. n'ont pas -encore accompli 
leurs obligations de service actif; eu égard à la mise de 
l'armée sur pied de paix, il n'est plus nécessaire d'envi­ 
sager la situation de ceux qui ont déjà accompli leur ser­ 
vice et se trouvent dans la position de militaire en congé 
illimité. 

II convient de remarquer que si le. régime des sursis d 'ap­ 
pel et de rappel institué par l'arrêté-loi. du 14 avril 1945 
pour lés miliciens ·travaillant dans la mine s'intégrait par­ 
faitement dans le régime provisoire de la milice prévu par 
l'arrêté-loi du 31 août 1944 pour les miliciens se trouvant 
en territoire hbéré de l'occupation ennemie, il ne cadre 
pas ayec l'économie générale de la loi de milice coordon- 

· née par l'arrêté royal du 15 février 1937 intégralement 
remise en vigueur en vertu de l'arrêté-loi du 25 juin 1946. 

Pöur entrer dans le cycle des opérations prévues par 
cette loi et empêcher qu'ils ne continuent à compter. 
comme c'est le cas actue1lement, dans le contingent à in­ 
corporer, les miliciens. intéressés devraient épuiser les cinq 
sursis ordinaires et obtenir ensuite par ·décision du conseil 
de milice les trois sursis exceptionnels dont l'octroi les dis­ 
penserait du service en temps de paix (art. 11 et 12 de la 
loi de milice). 

En principe, la situation des interesses devrait oonc et,e 
réglée en les comprenant dans les catégories de miliciens 
énumérées aux articles 11 et 12 de la loi de milice. 

. ' 

L'application immédiate aux miliciens travaillant dans 
la mine de la procédure ordinaire en matière de sursis au­ 
rait cependant pour effet d'entraver l'action du gouverne­ 
ment tendant à promouvoir le recrutement de main-cl' œ­ 
vre pour les charbonnages. C'est pour ce motif que l'ar­ 
ticle 24 du projet 'de loi se borne à poser le principe de 
] 'octroi aux intéressés de sursis entraînant en fin de compte 
une dispense de service actif et laisse aux Ministres de 
l'Intérieur et de la Défense Nationale, le soin de déter­ 
miner les formalités qui devront être remplies pour bénéli­ 
cier de ces sursis. Les Ministres en cauae pourront ainsi 

van burgemeester en schepenen ener grote agglomeratie 
hebben deel uitgemaakt, omdat, ofschoon het hier om 
gelegenheidsmaatregelen gaat die. slechts tijdelijk van toe­ 
passing zijn, het mogelijk en zelfs waarschijnlijk is dat 
zij na het' terugbrengen van het· leger op vredeevoet nog 
in enkele gevallen zullen moeten worden toegepast. 

· Artikel 24 heeft tot doel, mits sommige wijzigingen, de 
besluitwet van 14 April 1945 omtrent de dienstverplichtin­ 
gen der in de mijnen te werk gestelde miliciens, te hand­ 
haven. Dit besluit berust op de dwingende noodzakelijk­ 
heid elke vermindering van de steenkoolproductie te ver­ 
mijden en 's lands brandstofvoorziening te verzekeren. 

Die dwingende noodwendigheid bestaat nog steeds en 
de bepalingen van ~oormelde besluitwet met betrekking 
tot de miliciens die hun dienstplicht nog niet volbracht 
hebben, moeten dan ook hun werkende. kracht behouden; 
nu het leger terug op vredesvoet zal worden gebracht hoeft 
niet meer gelet op de toestand van degenen die hun wa­ 
pendienst reeds uitgedaan hebben en in de stand van 
militair met onbepaald verlof verkeren. 
Er zij opgemerkt dat, ofschoon het stelsel der oproe­ 

pings- en wederoproepingsuitstellen, ingevoerd. bij de 
besluitwet van 14 April 1945 voor de militieplichtige 
'mijnwerkers, voortreffelijk pastte in het raam van het 
voorlopig militiestelsel voorzien bij de besluitwet van 31 
Augustus 1944 voor de miliciens die in een van de vijan­ 
delijke bezetting bevrijd gebied verblijf hielden, het even­ 
wel niet strookt met de algemene inrichting van de bij 
Koninklijk besluit van 15 Januari 1937 samengevatte mili­ 
tiewet, welke krachtens de besluitwet van 25 Juni 1946 
weer volle uitwerking heeft. 
Om in de gang der bij die wet voorziene verrichtingen 

te kûnnen opgenomen worden en tevens te vermijden dat 
~ij nog langer bij de te lichten manschappen worden me­ 
degeteld, zoals het thans gebeurt, zouden de betrokken 
miliciens, nà de vijf gewone uitstellen te hebben genoten, 
vervolgens op beslissing van de militieraad de drie uit­ 
zonderingsuitstellen moeten bekomen, door welker toe­ 
kenning zij van -actieve dienst in vredestijd zouden ontsla­ 
gen zijn (art. 11 en 12 der militiewet) . 

ln beginsel zou de toestand van de betrokkenen dus 
dienen geregeld door hen in de bij de artikelen 11 en 12 
der militiewet opgesomde categorieën van miliciens te be­ 
gnJpen. 

,Indien de gewone procedure inzake uitstel echter on­ 
middellijk op de in de mijnen werkende miliciens werd 
toegepast, zou de · regeringsactie voor de arbeidsinzet in 
de steenkoolmijnen werden gehinderd .. Daarom stelt arti­ 
kel 24 van het wetsontwerp alleen het beginsel dat aan de 
betrokkenen uitstel zal worden toegewezen, wat er op 
neerkomt dat zij uiteindelijk van actieve dienst ontslagen 
worden, terwijl aan de Ministers van Binnenlandse Zaken 
en van Landsverdediging wordt 'opgedragen te bepalen 
welke formaliteiten tot het bekomen van zulk uitstel dienen 
vervuld. Aldus zijn de voornoemde Ministers in staat te 
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déterminer jusqu'à quel moment les intéressés peuvent 
encore être admis· au bénéfice· de cette mesure alors qu · ils 
sont déjà désignés pour le service et prêts à être incor­ 
porés, et quand il conviendra de leur rendre applicables 
les formalités habituelles en matière de sursis. 
C'est dans ce but aussi que le projet de loi prévoitI'oc­ 

troi de la dispêhse du service actif dès l'année où ·1 "inté­ 
ressé atteint l'âge de 26 ans: le troisièm~ sursis exception­ 
nel prévu à l'article 12 de la loi de milice étant normale­ 
ment accordé par décision prise par le conseil de milice 
d~ns le courant de cette année. 

Cette manière de procéder permettra de ménager une 
période de transition et ne présente pas cl'mconvénients 
majeurs, la question devant évidemment être reprise et 
réglée par un texte définitif au moment où la Commission 
mixte chargée de l'étude du problème militaire instituée 
par l'arrêté du Régent du 5 septembre 1946 aura déposé 
ses conclusions et où les diverses modifications à appor­ 
ter à la loi de milice pourront dès lor:s faire l'objet d'un. 
'projet d'ensemble. 

CHAPITRE VII. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère du Ravitaillement. 

L'arrêté royal du 22 septembre 1939 donnait au Ministre 
du Ravitaillement le pouvoir d'opérer le recensement des 
'stocks de. toute marchandise et d'en réglementer l'emploi .. 

Le droit d'investigation du Ministre du Ravitaillement 
a été repris dans l'arrêté-loi du 7 mai 1945. 

Ces dispositions doivent être maintenues même après 
.Ia remise de l'armée sur pied de paix, pour permettre au 
Ministre du Ravitaillement de remplir sa mission. 

CHAPITRE VIII. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Mini,stère de la Reconstruction. 

Dans le domaine, combien essentie). de la Reconstruc­ 
tion et de l'aide aux victimes civiles de la guerre, il appa­ 
raît indispensable de maintenir en vigueur de nombreuses 
dispositions légales, dont l'abrogation constituerait en réa­ 
lité un grand obstacle à la: continu~tion del' œuvre accom­ 
plie jusqu'à présent. 
La plupart des arrêtés-lois pris au profit des victimes 

civiles de la guerre ont pour but d'octroyer des .secours ' 
financiers à: nos compatriotes qui ont eu à souffrir phy­ 
siquement de l'occupation. 
Tels sont les déportés, les prisonniers politiques, les tra­ 

vailleur~i obligatoires, les victimes invalides. 

bepalen tot wanneer de betrokkenen nog met die maat­ 
regel kunnen begunstigd worden, als zij reeds voor de 
dienst aangewezen zijn en op het punt staan ingelijfd te 
w9rden; en wanneer _de gebruikelijkè formaliteiten inzake 
uitstel weer op hen di~nen toepasselijk gemaakt. 

Het is ook met die bedoeling dat het wetsontwerp voor­ 
ziet dat de betrokkenen van ädleve dienst ontslagen worden . 
rnët ingang van het jaar waarin zij -de leeftijd van 26 jaar 
bereiken, met dien verstande dat het derde uitzonderings­ 
uitstel, voorzien bij artikel 12 der militiewet, op beslissing 
van de militieraad normaal in de loop van dat jaar zal 
worden toegekend. 
Die gang van zaken laat een overgangsperiode open en 

biedt geen onoverkomelijke bezwaren; vanzelfsprekend 
moet die aangelegenheid weer worden aangevat en door 
een definitieve tekst · worden geregeld zodra de gemengde 
commissie, belast met het onder~oek van het militair 
vraagstuk, ingesteld bij het besluit van de Regent dd. 
5 September 1946, haar conclusiën he~ft ingediend en de 
in de militiewet te brengen· wijzigingen in een gezamen­ 
lijk ontwerp kunnen worden opgenomen. 

HOOFDSTUK VIL 

Bepalingen die lot de bevoegdheid 
van het Ministerie. van Ravitaillering behoren. 

I 

Bij het Koninklijk besluit van 22 September 1939 werd 
aan de Minister van Ravitaillering de macht verleend om 
over te gaan tot de telling der stocks van alle koopwaren 
en het gebruik er van-te reglementeren. 
Het recht tot onderzoeking van de Minister van Ravi­ 

taillering werd overgenomen in de bes1uitwet van 7 Mei 
194.5. • 
Deze bepalingen dienen gehandhaafd zelfs na het terug­ 

brengen van het leger op vredesvoet, om de Minister van 
Ravitaillering toe te· laten zijn opdracht te vervullen. 

HOOFDSTUK VIII. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Wederopbouw behoren. 

Ten aanzien van de belangrijkheid van de wederopbouw 
en de hulp aan de burgerlijke oorlogsslachtoffers, is het 
absoluut noodzakelijk dat talrijke wetsbepalingen van 
kracht zouden blijven, daar' in werkelijkheid · het intrekken 
derzelve in· -hoge mate het voortzet-ten van het tot nu toe 
gepresteerde werk zotihinderen. • 

De meeste besluitwetten, dieten bate van de burgerlijke 
oor1ogss1àchtoffers werden getroffen, beogen het verlenen 
van financiële hulp aan onze landgenoten die op lichS:me­ 
lijk gebied ónder de ~zetting hebben geleden. · 

ln dit geval verkeren de gedeporteerden, de politieke ge­ 
vangenen, de verplicht-tewerkgestelden en de verminkten. 
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Il est évident qu'abroger ces dispositions légales, ce qui 
équivaudrait à supprimer du jour au lendemain les secours 
octroyés, serait éminemment préjudiciable et même fatal 
à ces 'concitoyens. cependant dignes du plus haut intérêt. 
La collectivité se doit de poursuivre cette oeuvre d'aide 
qui collabore indiscutablement à la restauration morale et 
matérielle du pays. 

Problème différent, mais non moins important, la répa­ 
ration des dommages de guerre aux biens privés demande, 
elle aussi, que soient maintenues la plupart des disposi­ 
tions légales prises dans ce domaine. 

Tous les arrêtés-lois relatifs à la constatation, évaluation 
et déclarat.on de dommages de guerre, aux crédits pour 
les sinistrés, et les dispositions visant à procurer du loge­ 
ment aux einistrés doivent être maintenus. 

Il est essentiel que subsistent les différentes procédures 
créées par ces arrêtés-lois qui simplifient, accélèrent ou 
préparent la Reconstruction des ruines matérielles accu­ 
mulées par la guerre qui a dévasté notre pays. 

Les arrêtés-lois dont Ie maintien en vigueur est proposé 
ont été classés par matière. 

Les n° 1 à 13 ont trait aux dommages aux personnes et 
les n° 14 à 17 aux dommages aux biens. 
Parmi les premiers, les n° 1 à 5 concernent les prison­ 

niers politiques, le n" 6 les déportés et travailleurs obliga­ 
toires, le n° 7 les rapatriés, les n° 8 à 11 les victimes inva­ 
lides, le n° 12 les victimes d'accident du travail. 

Parmi les seconds, le n• 14 a trait à la constatation et 
l'évaluation des dommages, les n°' 15 et 16 les crédits pour 
la réparation des dommages, le n° 17 les logements pour 
sinistrés.· 

CHAPITRE IX. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère du Rééquipement National. 

L'arr~té royal n° 81 du 28 novembre 1939, portant orga­ 
nisation de l'aide aux industries nouvel1es, autorise le 
Gouvernement à octroyer la garantie de l'Etat pour le rem­ 
boursement de certains prêts consentis par des institutions 
de crédit. 
Avant que ces dispositions ne reçoivent une application, 

il y a lieu de valider l'arrêté en question, qui n'a pas été 
ratifié par les Chambres comme l'aurait voulu la loi du 

· 1er mai 1939, en vertu de laquelle il a été édicté. 
li paraît d • autre part désirable de confier les charges 

attribuées par l'arrêté royal n° 81 au Ministère des Affaires 
économiques, au Ministère ayant le Rééquipement natio­ 
nal dans ses attributions. 

Het is klaar dat het intrekken van deze wetsbepalingen; 
wat zou gelijk. . s.taan .m. · et het. o.g. e .. n.· blikke. liJ.·k af.s~. ha. f.fe.· ··n·· .. ·va. n. 
de verleende hulp, uiterst~hadelijk en.zelfs noodlottig zou 
uitvallen voor deze medeburgers, die noc~tans ten zeerste 
onze belangstëlling vetdiênèh .. De gemeenschap nióet het 
zià tot plicht r~k'.enen dit werk vàn hulpvetlening'-.VO?Jt te 
zetten, dat ontegensprekelijk bijdraagt tot het zedelijk en 
materieel herstel van het land.·· 
Het van kracht blijven van de meeste wetsbepalingen 

wordt eveneens dringend 'vereist voor een probleem, dat 
weliswaar verschillend maar daarom niet minder belang­ 
rijk is, namelijk: het herstel van de oorlogsschade aan pri- 
vate goederen. · 
Alle besluitwetten betreffende het vaststellen, het ramen 

en de aangifte van oorlogsschade, de kredieten voor de ge­ 
teisterden; en de 'bepalingen voor het verlenen van· huis­ 
vesting aan de geteisterden moeten van kracht blijven. 
V an essentieel belang is eveneens het ·behoud van de 

ver~hillende procedures. die door deze besluitwetten in­ 
gericht werdén en die de wederopbouw van de door de 
oorlog veroorzaakte materiële verwoestingen vereénvoudi­ 
gen, voorbereiden of bespoedigen. 
D~ besluitwetten waarvan de handhaving wordt voor­ 

gesteld, werden 'volgens de er in behandelde stof inge­ 
deeld. 

Dc n? l tot 13 hebben b'etre\kfog op de schade aan per­ 
sonen en de n" 14 tot 17 op de schade aan goederen. 
Onder de besiuitwetten van de eerste reeks, gelden de 

n" 1 tot 5 de politieke -gevangenen, n' 6 de gedeporteerden 
en de gedwongen arbeiders, n' 7 de gerepatrieerden, n" 8 

1 

"tot 1. 1 de invalide slachtoffers, n'" 12. d. e .slachtoffers van 
arbeidsongevallen. 
Onder de besluitwetten van de tweede reeks, hebben 

n' 14 betrekking op de vaststelling en de schatting van de 
schade, de n'• 15 en 16 op de kredieten voor het herstel 
van de schade, n' 17 op de huisvesting van geteisterden. 

· HOOFDSTUK IX. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie voor 's Lands Wederuitruating behoren. 

Het Koninklijk besluit n' 81 van 28 November 1939 hou­ 
dend inrichting van steunverlening aan de nieuwe nijver­ 
heden, laat de Regering toe de waarborg van de Staat te 
hechten aan de terugbetaling van zekere leningen, toege­ 
staan door kredietinstellingen. 
Vooraleer. deze bepalingen in toepassing worden· ge­ 

steld, blijkt het nodig het besluit waarvan spraak, dat niet 
door de Kamers bekrachtigd werd alhoewel de wet van 
1 Mei 1939 zulks voorschreef, opnieuw geldig te maken. 
Anderzijds is het wenselijk de opdrachten waarmede hèt 

Ministerie van Economische Zaken door het Koninklijk 
besluit n' 81 belast werd, toe te vertrouwen aan het Minis­ 
terie dat 's Lands Wederuitrusting Ïn · zijn bevoegdheid 
heeft. 
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CHAPITRE X. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère de la Santé Publique et de la Famille. 

a) Le I" de I'artic]e 28 concerne l'arrêté-loi du 14 avril 
1945, modifié par celui du 12 décembre 1945, relatif à 
l'octroi de prêts à faible intérêt aux ouvrierp mineurs, en 
vue de rachat ou de la construction d'une habitation. 

L'intérêt du régime créé en faveur des ouvriers mineurs 
persistera après la remise de l'armée sur pied de paix. 
Les avantages accordés à cette classe de travailleurs font 

partie intégrante' de la politique sociale et économique 
poursuivie par le Gouvernement et doivent être mainte­ 
nus, notamment, en vue d'écarter le danger que présente 
la désaffectation persistante des travailleurs à l'égard d'un. 
travail pénible' et dangereux. 

b) Le 2° du même article vise au maintien de l'arrêté­ 
loi du 14 juin 1945, modifié par celui du I"" juin 1946, 
organisant l'examen médical des Belges déportés ou em­ 
prisonnés par l'ennemi. 

Le maintien en vigueur de cet arrêté-loi se justifie par 
le fait que certains Belges déportés ou emprisonnés par 
l'ennemi pourraient encore actuellement être retenus loin 
de leur· foyer par des circonstances indépendantes de leur 
volonté. II importe que, lors de leur retour au pays. ils 
puissent bénéficier, au même titre que leurs camarades 
rentrés plus tôt, des dispositions prises en vue de sauve­ 
garder leurs droits éventuels à une pension. 

c) L'article 29 a 'pour but de prolonger jusqu'au 
31 décembre 1948 la force obligatoire que l'arrêté du 
Régent du 12 février 1946 maintient, jusqu'au 16 août 
1947 seulement, à certains arrêtés pris sous l'occupation et 
relatifs à la salubrité des denrées alimentaires. 

Un projet de loi réglant cette matière est actuellement 
en préparation. Le Gouvernement a estimé en effet qu'une 
réglementation aussi importante, qui intéresse au plus haut 
point Ia santé publique et qui touche de très près aux in­ 
térêts économiques du pays ne pouvait être prise au moyen 
des pouvoirs spéciaux, mais qu'elle devait faire l'objet 
d'un vote par les Chambres législatives. 

Le laps de temps qui s'écoulera jusqu'au 31 décembre 
1948 paraît suffisant mais indispensable pour permettre · 1a 
mise au point du projet ainsi que sa discussion et son adop­ 
tion par le législateur. 

Cette prorogation demandée jusqu'au 31 décembre 1948. 
doit nécessairement être accordée par la loi puisqu'il s'agit 
du maintien provisoire d'une législation de guerre et que 
la faculté accordée au Roi de maintenir provisoirement en 

HOOFDSTUK X. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Volksgezondheid 

en van het Gezi.n behoren. 

a) Het 1° van artikel 28 betreft de hesluitwet d.d. 
14 April 1945. gewijzigd bij de besluitwet d.d. 12 Decem­ 
ber 1945, betreffende het toekennen van· leningen tegen 
lage rente aan de mijnwerkers, met het oog op de aankoop 
of het bouwen van een woning .. 

Het ten gunste van de mijnwerkers ingevoerde stelsel 
blijft zijn belang behouden na het terug op vredesvoet 
brengen van het leger. De aan deze categorie van werklie­ 
den verschafte voordelen maken een integrerend deel ti1t 
van de door de Regering gevolgde ·sociale en economische 
politiek en dienen inzonderhe1d gehandhaafd om het ge­ 
vaar te keren dat geleverd wordt door de blijvende afkeer 
van de arbeiders ten overstaan van een moeizaam en ge­ 
vaarlijk werk. 

b) Het 2° van hetzelfde artikel beoogt het handhaven 
van de besluitwet d.d. 14 Juni 1945; gewijzigd bij deze 
van 1 Juni 1946, tot inrichting van het geneeskundig onder­ 
zoek van de door de vijand gedeporteerde of gevangen­ 
gezette Belgen. 
Het van kracht blijven van deze besluitwet wordt ver­ 

antwoord. door het feit dat sommige door de. vijand gede­ 
porteerde of gevangengezette Belgen momenteel nog ver 
van hun haardstede zou'den kunnen opgehouden worden 
~~n gevolge van omstandigheden die onafhankelijk zijn van 
hun wil: Het is derhalve geboden dat zij, evenals: hun 
vroeger weergekomen kameraden, bij. hun terugkeer in het 
land, de voordelen kunnen genieten van de maatregelen 
genomen om hun eventuële rechten op pensioen te vrij­ 
waren. 

c/ Artikel 29 heeft tot doel tot op 31 .Decemoer 1948.de 
verbindende kracht te handhaven, die, bij besluit van de 
Regent van 12 Februari 1946, slechts tot op 16 Augustus 
1947 behouden blijft, voor sommige tijdens de bezetting 
genomen besluiten, betreffende de salubriteit der eetwaren. 

Een ontwerp van wet tot regeling dezer aangelegenheid 
is thans in voorbereiding. De Regering is inderdaad ·de me­ 
ning toegedaan dat ze zulke belangrijke reglementering, 
die in de hoogste mate de volksgezondheid aanbelangt en 
die zeer nauw· aan de economische belangen van het land 
verbonden is, niet mag uitvaardigen door de buitengewone 
machten, maar dat ze dient gestemd door de Wetgevende 
Kamers. 
De tijdsruimte die zal verlopen tot op 31 December 1948 

schijnt voldoende maar onontbeerlijk om het ontwerp bij 
te werken evenals voor de bespreking en de goedkeuring 
er van door de wetgever .. 

1 Deze gevraagde verlenging tot op 31 December 1948 
moet noodzakelijk door· de wet ·toegestaan worden, daar 
het gaat om het voorlopig van kracht houden van een oor­ 
logswetgeving en de macht aan de Koning toegekend om 
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vigueur pareille. législation a pris fin le 15 février 1946 
{art. 4 de l'arrêté-loi du 5 mai 1944 relatif aux arrêtés et 
aux autres actes administratifs accomplis, durant l' occu­ 
pation ennemie, par les secrétaires généraux et par ceux 
qui ont exercé leurs fonctions). 

CHAPITRE XI. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère du Travail et de la Prévoyance Sociale. 

\ 
Le 1 ° de l'article 30 vise l'arrêté-loi du 18 septembre 

1945 modifiaht la loi du 7 août 1922 sur le contrat d • em­ 
ploi, la loi du 9 juillet 1926 organique· des Conseils de 
prud'hommes, la loi du 18 aofit 1887 sur la cessibilité et· 
l'insaisissabilité des salaires, ainsi que la loi du l 6 décem­ 
bre 1851 sur les privilèges et hypothèques. (Monitew, 
3 octobre et 21 novembre 1945.) 

Par suite des circonstances économiques nées de la 
guerre, le traitement debeaucoup d'employés était devenu 
supérieur au plafond fixé par ces différentes lois. 11 en 
réáultáit que 1~ plupart de ceux-ci ne relevaient plus de 
Ia· juridiction prud'homale et que les règles de protection 
incltises dans les lois susdites ne jouaient phis qu'en faveur 
d'une catégorie extrêmement limitée d'entre eux. Il y 
avait lieu également de réadapter à un taux normal et rai­ 
sonnable les plafonds de traitements en matière de saisie 
et de privilège du salaire. 

Cet arrêté-loi," qui a pour but d'adapter tous Jes taux, 
doit faire l'objet d'une validation, puisque les circonstan­ 
ces économiques invoquées subsistent actuellement. 

Le 2° du même 'article vise l'arrêté-loi du 3 août 1945 
modifiant r·arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la 
sécurité sociale des travailleurs. (Moniteur, 10 août 1945.) 

Il importe de maintenir en vigueur, pour une durée in­ 
déterminée cet arrêté-loi qui a eu pour objet de porter de 
3.000 à 4.000 francs la limite de la rémunération à prendre 
en considération pour le calcul des cotisations afférentes 
à la sécurité sociale. 

Le 3° mentionne l'arrêté-loi du 9 juin 1945 fixant le sta­ 
tut des commissions paritaires (Moniteur, 5 juillet 1945). 

Cet arrêté-loi a pour but de consacrer par un statut légal 
l'autorité de fait des commissions paritaires. Vu l'impor­ 
tance qu • ont celles-ci dans notre organisation sociale, il 
est 'opportun que l'arrêté-loi précité soit maintenu en vi­ 
gueur pour ur~e durée indéte~minée. 

Le 4° et le 5° citent l' arrêté-loi du 14 avril 1945 relatif 
à la fixation du taux des salaires et traitements (Moniteur, 

deze wetgeving voorlopig hare geldigheid te doen behou­ 
den op 15 Februari 1946 verviel {art. 4 van de besluitwet 
van S Mei 1944, betreffende de besluiten genomen en de 
andere bestuursdaden verricht, tijdens de vijandelijke be­ 
zetting, door de Secretarissen-Generaal en door hen die 
dezer bevoegdheden hebben uitgeoefend). 

HOOFDSTUK XI 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Arbeid 
en Sociale Voorzorg behoren. 

Het 1° van artikel 30 heeft betrekking op de besluitwet 
van 18 September 1945 tot wijziging der wet van 7 Au­ 
gustus 1922 op de bediendenarbeidsovereenkomst, der 
organieke wet van 9 Juli 1926 op de Werkrecht~rsraden,­ 
der wet van 18 Augustus 1867 op de onafstaanbaarheid en de onàantastbaarheid van het loon, -alsook der wet van 
16 December 1651 op de voorrechten en hypotheken 
(Staatsblad,van 3 October en van 21 November 1945). 
Tengevolge van de economische omstandigheden die uit 

de oorlog voortvloeien, overschreed de wedde van vele 
bedienden -het· bij deze verschillende wetten vastgestelde 
loonsbedrag. Dit had voor gevolg dat het merendeel der 
bedienden niet langer afhing van de werkrechtersraden 
en dat de in de wet van 1922 ingeschreven beschermings­ 
regelen nog slechts voor een uiterst beperkte categorie be­ 
dienden toepasselijk waren. 
Er bestond ook aanleiding de loonsbedragen inzake 

beslag en voorrecht van het loon, op een normaal en rede­ 
lijk bedrag aan te passen. 

Die besluitwet, die voor doel had alle bedragen in over­ 
eenstemming te brengen met de bestaande toestand, dient 
bekrachtigd, daar de ingeroepen economische toestanden 
nog steeds voortduren .. 
Het 2° van hetzelfde artikel heeft betrekking op de be­ 

sluitwet van 3 Augustus 1945 tot wijziging van de besluit-. 
wet van 28 December 1944: betreffende de maatschappe­ 
lijke zekerheid der arbeiders (Staatsblad van lO Augus­ 
tus 1945). 
Deze besluitwet, die ten doel had het voor de bereke­ 

ning der bijdragen van de maatschappelijke zekerheid in 
aanmerking te nemen maximum bedrag van bezoldiging 
te verhogen van 3.000 frank tot 4.000 frank, dient voor 
onbepaalde tijd in voege gehouden te worden. . 
Het 3° vermeld de besluîtwet van 9 Juni 1945 tot vast­ 

stelling van het statuut der paritaire comité's (Staatsblad 
van 5 Juli 1945). 
Deze besluitwet heeft ten doel het feitelijk gezag van 

de paritaire commissies door een wettelijk statuut te wet­ 
tigen. Gezien de belangrijke rol, door 'deze commissies in 
onze sociale organisatie gespeeld, is het wenselijk de voor­ 
melde besluitwet voor een onbepaalde duur in voege te 
laten. 
Het 4" en het 5° van het ontwerp vermelden de besluit­ 

wet van 14 April 1945 tot vaststelling der lonen en wed- 
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16-17 avril 1945) et celui du 14 septembre 1945 portant 
. majoration des taux des salaires el traitements· (Moniteur· 

17..sl_S septembre 1945). 
Ces arrêtés-lois constitùent la base du système législatif 

actuèl concernant la fixation du taux des salaires ét traite­ 
rnents et ont pour but de déterminer pat voie de dispo­ 
sitions obligatoires raugmçntation qui doit être appliquée 
l~~~- . 

Pris en vue de promouvoir la reprise de 1:activité éco­ 
nomique et de diminuer l'écart existant entre les ·salaires 
et les prix, il est d'une importance primordiale de les main­ 
tenir en vigueur pour une durée indéterminée, jusqu'à ce 
que la situation économique soit redevenue normale. 

Le 6° et le 7° visent les arrêtés-lois du 19 mai _1945 rela­ 
tif à la réparation des dommages résultant des accidents 
du travail dans les causes desquels est intervenu un fai"t 
de guerre (Moniteur, 7 juin 1945) et du 5 septembre 1945 
modifiant et complétant 'ce dernier (Moniteur, 23 novem­ 
bre et r cr décembre 1945) . · 

Le premier de ceux-ci a réorganisé le fonctionnement 
de l'attribution des indemnités aux victimes i;.accidents du 
travail causés .par des faits de guerre. Il a 'prévu que la ré­ 
paration de ces accidents est à la charge d 'un Fonds spé­ 
cial alimenté par les cotisations des employeurs; il a éga­ 
lement réglé la question de la. réparation des accidents 
causés par la manipulation et le transport de tous engins 
de guerre appartenant aux F or~es Alliées. 

Ce Fonds spécial devant exister tant que les charges qui 
lui incombent subsistent, il importe de maintenir cet ar­ 
rêté-loi en vigueur pour une durée indéterminée. 

Le second arrêté, celui du 5 septembre 1945, précise que 
la garantie du Fonds spécial s'étend à tous les accidents 
dus à des explosions résultant de la simple présence d'en­ 
gins de guerre. Le motif allégué en ce qui concerne le 
premier des deux arrêtés-lois vaut également ici. 

Le 8° concerne l'arrêté-loi du 9 juin 1945 modifiant cer­ 
taines dispositions de la législation sur la réparation des 
dommages résultant des accidents du travail (Moniteur, 
5 juillet 1945). 
Cet arrêté-loi a pour but d' adapter certaines· dispositions 

de la législation sur la réparation des dommages résul­ 
tant d'accidents du travail, aux circonstances économiques 
de l'après-guerre. 

Il a porté de 20.000 à 60.000 francs la limite du salaire 
servant de base pour le calcul de la réparation des dom­ 
macres causés et de 750 à 2.500 francs l'indemnité de funé­ 
railles; il a relevé le salaire minimum de base des appren­ 
tis de 3.650 à 12.000 francs. Il a, en outre, étendu le béné­ 
fice de la législation à tous les employés quel que soit le 
montant de leur rémunération. 

On conçoit sans peine qu'il est important de maintenir 
cet arrêté-loi en vigueur. 

Le 9° cite l' arrêté-loi du 14 avril 1945 allouant des primes 

den (Staatsblad van 16-17 April 1945) en die van 14 Sep­ 
tember 1945 houdende verhoging van de lonen en wedden 
(Staatsblad van 17-18 September 1945). 
Deze besluitwetten vormen de basis van het huidig 

wettelijk systeem betreffende de vaststelling van het be­ 
drag der lonen en wedden en hebben ten · doel, bij bin­ 
dende beschikking, de verhoging te bepalen die op deze 
moet toegepast worden. 
Genomen ten einde de herneming der economische acti­ 

viteit te bevorderen en om de bestaande afwijking tussen 
de lonen en de prijzen te verminderen, is het van hoofd­ 
zakelijk belang deze besluitwetten voor een onbepaalde 
duur in voege te houden, tot de economische toestand op­ 
nieuw normaal zal geworden zijn. - 
Het 6° en het 7° hebben betrekking op de besluitwetten 

van- 19 Mei 1945 betreffende de vergoeding der schade 
. voortspruitende uit arbeidsongevallen in welker oorzaak 
een oorlogsfeit voorkomt (Stàatsblad van 7 Juni 1945) en 
van 5 September 1945 tot wijziging en aanvulling van de 
voormelde besluitwet (Staatsblad van 23 November en 
1 December 1945). 
De eerste dezer besluitwetten heeft de werkingswijze. 

voor het toekennen der vergoedingen aan de slachtoffers 
van de arbeidsongevallen ten gevolge van oorlogsfeiten, 
gereorganiseerd. Zij voorziet dat het vergoeden dezer on­ 
gevallen ten laste is van een· door bijdragen der werkge­ 
vers gestijfd Speciaal Fonds; tevens regelt zij de kwestie 
der vergoeding van de ongevallen veroorzaakt door het 
behandelen en het· vervoer van oorlogstuigen die toebe­ 
horen aan de Geallieerde Strijdkrachten. 
Daar dit Speciaal Fonds moet ·blijven werken zolang de 

lasten die op hem gelegd zijn bestaan, is het nodig deze 
besluitwet van kracht te laten voor een onbepaalde duur. 
Het tweede besluit, dit van 5 September 1945, bepaalt 

nader dat de waarborg van het Speciaal Fonds zich uit­ 
strekt tot de ongevallen veroorzaakt door elke ontploffing 
teweeggebracht door de eenvoudige aanwezigheid van 
oorlogstuigen. De voor de eerste dezer twee besluitwetten 
aangehaalde beweegredenen, gelden hier eveneens. 
Het 8° betreft de besluitwet van 9 Juni 1945 tot wijziging 

van sommige bepalingen der wetgeving betreffende de 
vergoeding der schade voortspruitende uit arbeidsonge­ 
vallen (Staatsblad van 5 Juli 1945). 
Deze besluitwet heeft ten doel zekere beschikkingen van 

de wetgeving betreffende de· vergoeding der schade voort­ 
spruitende uit arbeidsongevallen aan te passen aan de na­ 
oorlogse economische omstandigheden. Het maximum 
loon dat als basis dient voor de berekening der vergoeding 
van de veroorzaakte schade werd van 20.000 Ïrank op 
60.000 frank gebracht, terwijl de vergoeding voor begra­ 
feniskosten van 750 ·frank tot 2.500 frank werd opgevoerd; 
deze besluitwet heeft het minimum basisloon der leer­ 
gasten van 3.650 frank tot 12.000 frank verhoogd. Daaren­ 
boven heeft zij het voordeel der wetgeving uitgebreid tot 
alle bedienden welk ook het bedrag _hunner bezoldigina 
weze. 
Het is ongetwijfeld belangrijk deze besluitwet van 

kracht te laten. 
Het 9" vermeldt de besluitwet van 14 · April 1945 hou- 
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aux ouvriers qui s'embauchent pour le travail du fond de 
la mine (Moniteur, 16-17 avril 1945). 

Celui-ci permet à l'Office Natiöhal duPlacemertt èt du 
Chômage d'accorder une prime de 2.00(Ùráncs aux béné­ 
ficiaires d'allocations de chômage recrutés par son inter­ 
médiaire à partir du 1~, février 1945 pour les travaux du 
fond de la mine, à 1a condition de n'avoir jamais été occu­ 
pés antérieurement à des travaux de l'espèce. 

Vu la persistance de la crise -de main-d'oeuvre qui existe 
dans l'industrie minière, il est opportun de maintenir en 
vigueur cet arrêté-loi dans sa forme actuelle, pour une 
durée indéterminée. 
Le 10° vise l'arrêté-loi du 14 avril 1945 relatif à la force 

obligatoire des décisions de la Commission Nationale M~xte 
des Mines (Moniteur, 16-17 avril 1945). 

Il importe de maintenir en vigueur pour une durée indé­ 
term · née cet arrêté-loi qui a pour but detraduire, s'il y a 
lieu, par arrêté· royal, sur la. proposition du Ministre du 
Travail et de la Prévoyance Sociale, en dispositions obli­ 
gatoires, les accords intervenus au sein de la dite Com­ 
mission en ce qui concerne le montant des rémunérations 
des travailleurs et les conditions de travail. 
Le 11° mentionne l'arrêt~-loi du 14 avril 1945 sur les 

congés annuels des mineurs du fond (Moniteur 16-17 avril 
1945). 
Cet arrêté octroie d'une part aux mineurs du fond, des 

vacances annuelles complémentaires dont la durée est cal­ 
culée en fonction de leur assiduité au trav-ail. et d'autre 
part, un abonnement gratuit sur le réseau des chemins de 
fer belges pendant la durée de leur congé. Actuellement 
le congé complémentaire pourrait certes être accordé par 
voie d'arrêté royal pris sur la base de l'arrêté-loi du 3 jan­ 
vier 1946 concernant les vacances annuelles des travail­ 
leurs salariés, mais cet arrêté-loi ne permet pas d'accorder 
aux bénéficiaires l'abonnement gratuit sur le réseau des· 
chemins de fer; c'est la raison pour laquelle il est néces­ 
saire de maintenir cet arrêté-loi en vigueur. 

Le 12° et le 13° contiennent des dispositions dont lap­ 
plication doit être continuée après la remise de l'armée 
sur pied de paix ; ce sont l'arrêté-loi du 8 mai 1 ?45 modi­ 
fiant le régime de retraite des ouvriers mineurs (Moniteur 
10-11-12 mai 1945) et celui du 21 septembre 1945 relad 
au même objet (Moniteur, 1., novembre 1945). 

Le premier de ceux-ci améliore le sort des ouvriers mi­ 
neùrs en ce qui concerne le montant de lçut pension de 
vieillesse et de survie, ainsi que leur/pension d'invalidité. 

Le second a été pris pour faciliter le recrutement d'ou­ 
vriers mineurs de nationalité étrangère en leur attribuant 
les mêmes avantages que ceux dont bénéficient les ouvriers 
mineurs belges; il précise et complète, par ailleurs, l'arrêté­ 
loi du 8 mai 1945. 

Il est donc de la plus haute importance de maintenir en 
vigueur pour une durée indéterminée ces arrêtés-lois qui 

dende toekenning van premién aan de arbeiders die zich 
laten aanwerven voor ondergrondse rnijnarbeid (Staats­ 
blad van 16-17 April l 945) . 

Overeenkomstig deze besluiwet zal de Nationale Dienst 
voör Wetkloosheiäsverzekeririg en Arbeidsbemiddeling 
een prérnie van 2.000 ftank toekennen aan de werklozen, 
verkrijgers van werklozensteun, door zijn bemiddeling 
aangeworveri met ingang van I Februari 1945 voor onder­ 
grondse arbeid in de koölfnijnen, op voorwaarde dat ze 
vroeger 'nooit voor dergelijke werken werden gebezigd. 
Daar er in de mijnindustrie nog steeds een tekort _aan 

arbeidskrachten blijft bestaan, is het gewenst deze be­ 
' slùitwet, in haar huidige vorm, voor een onbepaalde duur 
in voege te houden. 
Het I O" · heeft betrekking op de· besluitwet van 14 April , 

1945 betreffende de bindende kracht der beslissingen van ' 
de Nationale Gemengde Mijncommissie (Staatsblad van 
16-17 April 1945). 
Het is nodig deze besluit-wet voor een onbetaalde .tijd in 

voege te houden; zij heeft immers ten doel, indien daar­ 
toe aanleiding bestaat, de in de schoot der bedoelde Com­ 
missie getroffen beslissingen aangaande het bedrag der 
bezoldigingen der arbeiders eh de arbeidsvoorwaarden, op 
voorstel van de Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg, 
bij Koninklijk besluit verplichtend te maken. 

.Het 11~ vermeldt de besluitwet van 14 April 1945 betref­ 
. fende het jaarlijks verlof van de ondergrondse mijnwerkers 
(Staatsblad van 16-17 April 1945). · 
Dit besluit verleent aan de ondergrondse mijnwerkers 

enerzijds een jaarlijks bijkomend veriof berekend i9- functie 
van hun werkzaamheid, anderzijds, gedurende hun verlof 
een kosteloos abonnement op het spoornet der Nationale 
Maatschappij der Belgische Spoorwegen. ln de huidige 
stand der wetgeving ware het ongetwijfeld mogelijk het bij­ 
komend verlof toe te kennen bij Koninklijk besluit.getrof­ 
fen in uitvoering vari de besluitwet van 3 Januari 1946 be­ 
treffende het jaarlijks verlof der loontrekkende arbeiders, 
doch ingevolge deze besluitwet ware het niet mogelijjk aan 
de rechthebbenden een kosteloos abonnement op het 
spoornet te verlenen ; het is om deze redenen dat het nood­ 
zakelijk is deze beslüitwet in voege te houden. 
Het 12° en het 13° hebben betrekking op beschikkingen 

die na het terugbrengen · van het leger op vredesvoet die­ 
nen gehandhaafd; het geldt de besluitwet van 8 Mei 1946 
houdende wijziging van het pensioenenstelsel der mijnwet- · 
kers (Sbaatsblad van 10-11-12 Mei 1945) en deze van 
21 September 1945 die betrekking heeft op hetzelfde voor­ 
werp (Staatsblad van I November 1945). 
De eerste dezer besluitwetten verbetert het lot der mijn­ 

werkers wat betreft het bedrag van hun ouderdoms, en 
overlevingspensioenen alsook wat betreft hun invaliditeits­ 
pensioenen. 

De tweede werd genomen om de aanwerving van vreem­ 
de mijnwerkers te vergemakkelijken door · hun dezelfde 
voordelen toe te kennen als ·deze waarvan de Bel­ 
gische mijnwerkers genieten; daarenboven wordt de be­ 
sluitwet van 8 Mei 1945 nader omschreven en aangevuld. 
Derhalve is het van het hoogste belang deze besluitwet­ 

ten, die bijgedragen hebben tot.de verbetering van het lot 



442 [ 26 1 

ont contribué à améliorer la situation des ouvriers de notre 
industrie nationale et à faciliter le recrutement de main­ 
d' œuvre. 
Le 14° concerne l'arrêté-loi du 30 juin l 94S 'portant re­ 

trait cl· agréation de la Caisse Mutuelle d · allocations fami­ 
liales 11 Ik Dien» à Malines (Moniteur 8 juillet 1945). 

Cet organisme a, durant I' occupation ennemie, fourni 
une contribution à des groupements au service de l'en­ 
nemi et a par conséquent poursuivi un but dangereux pour 
l'unité nationale et contraire à celui pour lequel l' agréation 
légale lui a été accordée. 
Le maintien en vigueur de cet arrêté-loi se justifie pour 

permettre aux liquidateurs de terminer la mission qui leur 
a été confiée. 

Le 15° est relatif à l'arrêté-loi du 11 septembre 194S 
rendant la loi du JO juin 1937, relative aux allocations 
familiales pour travailleurs non salariés, applicable à par­ 
tir du lu janvier 1945 en ce qui concerne les régions d'Eu-­ 
pen, de Malmédy et de Saint-Vith ainsi que les communes 
belges mises sous régime administratif allemand pendant 
l'occupation (Moniteur du 22 septembre 1945). . 
Par suite de l'injonction des autorités ennemies, la loi 

du 10 juin 1937 n'a pu · êtte appliquée dans ces régions 
pendant l'occupation En vue d'assurer la reconstruction 
matérielle et morale du pays, il a paru opportun de sus­ 
pendre l'application des dispositions légales et réglemen­ 
taires relatives aux allocations, pendant les années 194.1 
à 1944 dans ces régions tant en ce qui concerne les em­ 
ployeurs que les travailleurs non salariés. 

Le maintien en vigueur de cet arrêté-loi est nécessaire, 
sinon les assujettis aux allocations familiales de ces régions 
deviendraient redevables de cotisations arriérées afférentes 
à la période antérieure au l" janvier 1945, ce que l'arrêté­ 
loi avculu éviter. 

Le 16° du projet vise l'arrêté-loi du 4 septembre 1945 
m~difiant certaines dispositions de la loi du 28 décembre 
l '}26 contenant· le budget des voies et moyens pour l' exer­ 
cie 1927 (Moniteur du 22 novembre 1945). 

Il paraît indispensable de procéder à la confirmation de 
cet arrêté-loi qui a élevé de 5 à 10 % le taux du prélève­ 
ment à opérer sur les primes daesurance relatives aux 
accidents du travail pour alimenter les ressources de la 
Caisse <le Prévoyance et de Secours au profit des victimes 
de ces accidents, vu que Jes charges de la dite Caisse se 
sont considérablement accrues en raison des circonstances 
de l'après-guerre et des conditions plus libérales d • octroi 
d'avantages supplémentaires aux victimes nécessiteuses. 

Le 17" et i8° visent l'arrêté-loi du 12 avril 1945 relatif. 
à l'inscription obligatoire en vue de la mise au lravaîl et 
à la mobilisation civile des personnes et entreprises (MoT.Ji­ 
teur des 16 et 17 avril 1945) et celui du 21 mai 1945 com­ 
plétant et modifiant ce dernier (Moniteur du 25 mai 1945:). 

der werklieden van onze Nation.ale Nijverheid en tôt het 
vergemakkelijken der aanwerving van arbeidskrachten. 
voor een onbepaalde termijn in voege te houden. ' 
Het 14° van het 'ôritweip ' betreft ctf beslùitwet van 

30 Juhi -1 ?45,. tot înÙekkiri~ iv~p. 'ddnaêhtîging verleend àari 
de Onderlinge Kas voor !Çiüdergeld << Ik Dien )) te Meêhe- 
len (Staatsblad·v~n 8 Julj 1945). _ 

Dèze Ondeflinie · Kas heeft; gedurende de vijan&liike 
bezetting, bijgedtär,teri fot bewegingen in dienst van de 
vijand, eb heeft derhalve een vdor 'sIands eenheid gevaat­ 
lijk doeleinde nagestreefdr · strijdig dus met dat waarvoor 
haat de wettelijke machtiging wèrd verleend. 
Het in voegehouden van deze besluitwét is gerechtvaar­ 

digd daar aan de vereffenaars de gêlegènheicÎ moet .wor­ 
den· gelaten om de hun gegeven opdracht te beëindigen. 
Het lS0 betreft de beshiitwet van JI September 1945 fot 

in werkingstelling, van I januari- 194S af, van de wet van 
10 Juni 1937 aangaande het kindergeld voor.niet-loontrek­ 
kende arbeiders, wat betreft de. streken Eupen, Mal­ 
medy en Sint-Vith, alsmede de Belgische gemeenten die 
gedurende de bezetting onder Duits administratie] beheer 
Werden gesteld (Stàatshl~d van 22 September 1945). 

Ingevolge het bevel der vijandelijke overheden, kort tij­ 
dens de bezetting de wet van 10 Juni 1937 in deze streek 
niet toegepast worden. Het is wenselijk gebleken, 01h 

's lands zedelijke en stoffelijke wederopbouw te verzeke­ 
ren, voor het bovenbedoeld grondgebied, gedurende de 
jaren 1941 tot 1944 de toépassing te schorsen van de wette­ 
lijke en reglementaire beschikkingen betreffende het· kin­ 
èlergeld ten behoeve van de werkgevers en van de niet­ 
loontrekken¼ arbeiders. 
Het is nodig deze besluitwet van kracht te laten daar • 

anders de personen van deze streek die aan de wèt op de 
kindertoeslagen onderworpen zijn de achterstallige· bijdra­ 
gen, die betrekking hebben op de periode vóór I Januari 
1945, zouden dienen te betalen, Wat deze besluitwet heeft 
willen_ vermijden. _ . . 
H~t 16° van het ontwerp heeft betrekking op de besluit- - 

wet van 4. September 1945 tot wijziging' van sommige be­ 
palingen der wet van 28 December 1926 houdende vast­ 
stelling van het budget van 's Lands middelen voor ·het 
dienstjaar 1927 (Staatsbl.ad van 22 November 1945); 
Het blijkt noodzakelijk deze besluitwet te bekrachtigen 

die -hèt bedrag der heffing, gedaan op de premies betref- - 
fen.de de verzekering tegen arbeidsongevallen van 5 (Ot 

10 % verhoogde. Deze gelden worden aangewend om de 
kas van Voorzorg en Onderstand ten behoeve van de 
slachtoffers van arbeidsongevallen te stijven. Deze verho> 
ging was noodzakelijk daar, ten gevolge der · naoorlogse 
toestanden en ten gevolge van de bredere voorwaarden 
van toekenning der 'bijkomende voordelen aan de behoef­ 
tige slachtoffers, de lasten dezer. kas ten zeerste aange- 
groeid zijn. _ _ 
Het 17° en het 18" - hebben - betrekking op de besiuitwet 

· van f2 April 1945 betreffende 'de verplichte 'inschrijving 
met het oog op de tewerkstelling en betreffende de bur­ 
gerlijke mobilisatie van · personen en ondernemingen 
(Staátsblad van 16-17 April 1945) en deze. van 21 Mei 
1945 tot wijziging en aanvulling der voormelde besluitwet 
(Staatsblad van 25 Mei 1945). 
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L • exploitation de certaines entreprises privées, à raison 
de l'importance qu'elles revêtent pour la reprise cle l'acti­ 
vité économique d~ pays, doit être assurée au même titre 
que le Ionctionnement des services publics. 

li importait donc -d'astreindre les personnes qui travail­ 
lent dans ces entreprises cle même que celles-ci à une disci­ 
pline analogue à celle imposée aux agents des services 
publics par la loi du 5 mars 1935 concernant les devoirs 
des fonctionnaires en temps de guerre; c'est pourquoi il 
y a lieu de maintenir en vigueur les a.:-rêtés-lois susdits 
qui ont réalisé cette fin. 

Le 19° de l'article 30 vise l'arrêté-loi du 14 avril 1945 
relatif à la fermeture des entreprises qui enfreignent la 
réglementation concernant rapprovisionnement du pays 
(Moniteur des 16 et 17 avril 1945). 
Il y a lieu de maintenir en vigueur cet arrêté-loi qui 

prévoit des sanctions, lesquelles sont applicables en 
matière de salaires et traitements en vertu de l" arrêté-loi 
du 14 mai 1946 relatif aux traitements et salaires. 
D'autre part, l'arrêté-loi du 14 mai 1946, permettant de 

placer sous l' Administration de l'Office des Séquestres les 
entreprises qui enfreignent Ja réglementation concernant 
l'approvisionnement du pays, prévoit en son article pre­ 
mier que l'Office peutêtre chargé deI'adrninistration pro­ 
visoire prévue par l'article 3, 2\ de l'arrêté-loi du 14 avril 
1945 prémentionné. 

CHAPITRE XII: 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère des Travaux Publics. 

· En vertu de l'article 4S de l'arrêté royal du I" février 
1938 réglant l'exécution de la loi du 5 mars 19?5, les réqui­ 
sitions opérées en vertu du dit article sont caduques le 
jour de la remise de l'armée sur pied de paix. Sont égale­ 
ment caduques les réquisitions opérées en vertu de la loi 
du 12 mars 1927, ainsi que celles opérées en vertu de 
l'arrêté des Secrétaires généraux du 31 août 1941. déclaré 
nul, mais réputé temporairement valable jusqu • au 15 mars 
1946 en vertu de la loi du 5 mai 1944. 

Or, le retour à la situation normale ne permet pas de 
faire abstraction de certaines situations acquises au cours 
de la période de guerre. 

Il importe, en effet, d'assurer la continuité de l'activité 
des administrations publiques et des services publics de 
l'Etat personnalisés ou non, usant d'immeubles et de maté­ 
riels réquisitionnés, en vertu des dispositions ci-dessus 
, \ , enoncees. 

Il importe, de même, de permettre à certains services, 
et notamment à celui des Voies Hydrauliques, de conti­ 
nuer à assurer leur activité au moyen du matériel égale­ 
ment réquisitionné. 

De uitbating van zekere particuliere ondernemingen 
moet, gezien de belangrijkheid die zij hebben ten aanzien 
van de . hervatting der economische bedrijvigheid, ten 
zelf den titel als de werking der openbare diensten verze­ 
kerd worden. 

. . ' . . •.. .· .. 
Het was dus geboden de personen, die deel nèmên 

aan bedoelde bedrijvigheden, alsook deze ondernèmingen 
zelve, te onderwerpen aan een tucht overeenstemrrîend 
met die welke aan de personeelsleden der openbare dien­ 
sten is opgelegd bij de wet van S Maart 1935 betreffende 
de plichten ;der ambtenaren in oorlogstijd. De voormelde 
besluitwetten die dit doel hebben verwezenlijkt, dienen 
dan ook in, voege gehouden. 
Het 19° van artikel 30 heeft tot voorwerp de beslùitwet 

van 14 April 1945 betreffende het sluiten van de bedrijven 
die de regeling in verband met 's lands bevoorrading over­ 
treden (Staatsblad van 16-17 April 1945). 
Het lijkt noodzakelijk deze besluitwet in. voege te laten 

daar zij straffen voorziet die, overeerïkomstig de besluitwet 
van 14 Mei 1946 betreffende de lonen en wedden, toepasse­ 
lijk zijn op de inbreùken inzake lonen en wedden. 
De besluitwet van 14 Mei 1946 waarbij toegestaan wordt 

onder de administratie van de Dienst van het Seqüèster 
te stellen de bedrijven die de regeling in verband met 
's lands bevoorrading overtreden, voorziet anderzijds in . . . 

haar artikel. 1 dat de Dienst kan belast worden met het 
voorlopig beheer, voorzien bij artikel 3, 2°, van de voren­ 
vermelde bes lu ï'twet van 14 April 1945. · 

HOOFDSTUK XII. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Openbare Werken behoren. 

Luidens artikel 45 van het Koninklijk besluit dd. 1 Fe­ 
bruari 1938, dat de uitvoering der wet van 5 Maart 1935 
regelt, hebben de opeisingen, gedaan in uitvoering van· 
dit artikel, geen bindende kracht meer op de dag van, 
het terugbrengen van het leger op vredesvoet. Hebben 
evenmin nog bindende kracht de opeisingen gedaan in 
uitvoering der wet van 12 Maart 1927, alsmed~ diegene 
gedaan in uitvoering van het besluit der Secretarissen­ 
Generaal van 31 Augustus 1941, nietig verklaard maar 
tijdelijk geldig geacht tot op 15 Februari 1946, krachtens 
de wet van S Mei 1944. · • 
Welnu, de terugkeer tot de normale toestand laat niet 

•toe zekere tijdens de oorlogsperiode geschapen toestanden 
buiten beschouwing te laten. 
Het is inderdaad noodzakelijk te voorzien in de conti­ 

nuïteit van de bedrijvigheid der besturen en openbare 
diensten van de Staat, met rechtspersoonlijkheid of niet, 
die gebouwen en materieel gebruiken, welke krachtens 
de hiervoren vermelde bepalingen werden opgeëist. 
Het is eveneens nodig sommige diensten, onder meer 

de Dienst der Waterwegen, in de gelegenheid le stellen 
verder hun bedrijvigheid voort te zetten met het mate­ 
rieel dat eveneens opgeëist werd. 



442 l 28 J 

D'autre part, un arrêté du 11 octobre 1940 a prorogé, 
pour un terme de 2 ans, la loi du 24 décembre 1938 com­ 
plétant les lois sur les expropriations pour cause d'utilité 
publique'. 
Les arrêtés d'expropriation, pris en exécution dè I' ar­ 

rêté précité sont nuls par application de l'article premier 
de l'arrêté-loi du 5 mai 1944 relatif aux arrêtés pris et 
autres actes accomplis, durant l'occupation ennemie, par· 
les Secrétaires généraux et par ceux qui ont exercé leura 
fonctions. 

Un arrêté-loi du 31 août 1945 a maintenu les effets 
acquis. , 
Or, l'arrêté-loi du 31 août 1945, basé sur la loi du 

30 mars 1945 et relatif au maintien des effets acquis et de 
la poursuite des' procédures urgentes entamées en ce qui 
concerne les expropriations opérées en application de l' ar­ 
r~té' des. Secrétaires généraux en date du 11 octobre 1940, 
cesse d'être en vigueur au jour fixé pour la remise de 
l'armée sur pied de paix. 

Afin de ne pas créer des situations compliquées et pré­ 
judiciables à l'intérêt économique du pays, il y a lieu 
d'inclure darts le projet de loi les textes relatifs au main­ 
tien des effets acquis. 

Le Ministre de la Justice,. 
P .. STRUYE. 

Le Ministre de l'Intérieur, 
P. VERMEYLEN. 

Le Minist.re d~ Communicaûons, 
A. VAN ÀCKER. 

Le Ministre de la Défense Nationale, 
R. DE FRAlTEUR. 

Le Ministre des Finances, 
C. EYSKENS. 

Le Ministre de l'instruction Publique, 
C. HUYSMANS. 

Le Ministre du Ravitaillement,. 
C. MOENS DE FERNIG. 

Le Ministre de la Reconstruction, 
R. DE MAN. 

Le Mz"nistre du Rééquipement National, 
P. DE GROOTE. 

Le Ministre de la Santé.Publique et de la Famille; 
A. VERBIST. 

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance Sociale; 
, L. TROCLET. 

Le Minisdre des Travaux Publics, 
O. BEHOGNE. 

Een besluit van 11 Oetober 1940 heelt anderzijds voor 
een termijn van 2 jaar de wet van 24 DecelJlber 1938 ver - 
lengd, die de .wetten ·op de onteigeningen ten openbaren 
nutte aanvulde. · 
De onteigeningsbesluiten · die in . uitvoering' van voor­ 

meld besluit werden genomen · zijn nietig bij toepassing 
van artikel I der besluitwet van 5 Mei 1944, betrèlfende 
de besluiten genomen tijdens de vijandelijke bezetting, 
alsmede de andere administratieve schikkingen, genomen 
tijdens hetzelfde tijdperk, · door de Secretarissen-Generaal 
en door degene ·die hun functies waargenomen hebben. 
Een .besluitwet van 31 Augustus 1945 heeft de verkregen 
gevolgen behouden. 
Welnu, de besluitwet van 31 Augustus 1945 die geno­ 

men werd op basis der wet van 20 Maart 1945 en het be­ 
houd betrof van de verkregen gevolgen en van het voort­ 
zetten der dringende in gang zijnde procedures, wat be­ 
treft de onteigeningen gedaan in uitvoering van het besluit 
der Secretaris;en-Generaal in datum van 11 October 1940, 
blijft niet meer van kracht van de dag af vastgesteld voor 
het terugbrengen van het leger op vredesvoet. 
' Ten einde geen ingewikkelde toestanden te scheppen, 
die nadelig zijn voor de economische belangen van het 
land, is het nodig de teksten betreffend~ het behoud der 

. verkregen gevolgen in het ontwerp van wet op te _nemen. 

De Minister 1>an Justitie, 
P. STRUYE. 

De Minister van Binnenlandse Zal{e,:i, 
P .. V'ERMEYLEN. 

De Minister van V erk.eerswezen, 
A. V AN ACKER. 

De Mini~ter van Landsverdediging, 
R. DE FRAITEUR. 

De Minister van Financiën, 
G. EYSKENS. 

De Minister van Openbaar Onderwijs, 
C. HUYSMANS. 

De Minister van Ravitaillering, 
G. MOENS DE FERNIG. 

De Minister van Wederopbou·w, 
R. DE MAN. 

De Minister van 's Lands W edetuiirusiing, 
P. DE GROOTE. 

De Minister van Volksgezondheid en van het Gezin, 
A. VERBlST. 

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg, 
L. TROCLET. 

· De Minister van Openbare Werk.en, 
O. BEHOGNF-.. 



PROJET DE LOI I WETSONIWERP 

l:HAKLt;S, 1 . KAREL, 

Prince de Belgique, Régent du Royaume, 1 Prins van Bélgië, Regent van het Koninkrijk. 

A tous, présents et à v.enir, SALUT! 1 A,an allen, iegenuioordigen en toek_omenden, HEIL 1 

Sur la proposition des Ministres qui en ont délibéré en I Op de voordracht van de in Raad vergaderde Ministers, 
Conseil. 

Nous AVONS ARR~TÉ ET ARRtTONS: 1 W1J HE.BBEN BESLOTEN EN W1J BESLUITEN': 

Le Ministre de la. Justice est chargé dt; présenter, en 
Notre nom, aux Chambres législatives, le projet de loi 
dont la teneur suit : 

CHAPITRE PREMIER. 

i:>iapoaitions relevant de la compétence 
dJI Miniatère de 1~ Ju1tice. 

Ä'RTICLE 'PREMIER. 

Sont maintenus en vigueur pour line durée indéterminée, 
nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix : 

1° l'arrêté-loi du 25 mai 1945 précisant l'application de 
l'alinéa 4 de l'article 115 du Code Pénal en cas d · occu­ 
pation ennemie ; 

2° l'arrêté-loi du 20 juin 1945 sur la déchéance de la 
nationalité belge; 

3° l'arrêté-loi des 22 juin et 20 septembre 1945 relatif 
aux actes accomplis en vue de soutenJi· la résistance; 

4° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 complétant par un 
article 67bis la loi du 15 juin 1899; 

5° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif à l'épuration 
civique; 

6° l'arrêté-loi du 20 septembre 1945 interprétant l' arti­ 
cle 123ter du Code Pénal et complétant ce Code par un 
article 123decies; 

7° l'article 4 de l'arrêté-loi du 20 septembre 1945 sur 
l'organisation et le service des justices de paix; 
8° l'arrêté-loi du 20 septembre 1945 accordant amnistie 

pour certaines infractions. · 

ART. 2, 

Sont maintenus en vigueur, pour Iadurée d'application 
de l'arrêté-loi du 26 mai 1944 relatif à la compétence et 
à la procédure en matiêre de crimes et délits contre la 
sûreté de l'Etat, les dispositions qui le modifie-nt et le 

. De Minister van Justitie is gelast, in Onze Naam, bij de 
Wetgevende Kamers, het ontwerp van wet in te dienen, 
waarvan de tekst volgt : 

EERSTE HOOFDSTUK. 

Bepalingen die tot doe bevoegdheid 
van het Miniaterie van Juatitie behoren. 

EERSTE ARTIKEL. 

Blijven voor een onbepaalde duur van kracht, niettegen­ 
staande. het leger op vredesvoet teruggebracht werd : 

l O de besluitwet van 25 Mei 1945 waarbij de toepassing 
van de 4" alinea· van artikel 115 van het Wetboek van 
Strafrecht in het geval van vijandelijke bezetting nader 
wordt bepaald; 
?' de besluitwet van 20 Juni 1945 betreffende het verval 

van de Belgische, nationaliteit; 
3° de besluitwet van 22 Juni en 20 September 1945 

betreffende de daden die werden· gesteld om de weerstand 
te steunen; 

4° de besluitwet van 19 September. 1945 tot aanvulling 
van de wet van 1 S Juni 1899 met een artikel 67bis; 

5° de besluitweu van 19 September 194S betreffende de 
epuratie in zake burgertrouw; . 
6° de besluitwet van 20 September 1945 waarbij arti­ 

kel l 23ter van het Wetboek van Strafrecht wordt geïnter­ 
preteerd en dit Wetboek door toevoeging van een arti­ 
kel l 23decies wordt aangevuld; 

7° artikel 4 van de besluitwet van 20 September 1945, 
betreffende de inrichting en de dienst der vredegerechten; 

8° de besluitwet van 20 September 1945 waarbij am­ 
nestie wordt verleend voor zekere misdrijven. 

ART. 2. 

Blijven van kracht zoolang de besluitwet van 26 Mei 1944 
betreffende de bevoegdheid en de rechtspleging in zake 
misdaden en wanbedrijven tegen de veiligheid van de 
Staat van toepassing blijft, de bepalingen die bedoelde ,. 
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complètent, à savoir: l'arrêté-loi du Ili septembre l'J44, 
l'article premier de l'arrêté-loi du 9 janvier 1945, les ali­ 
néas 3 et 4 de l'article 2 et les articles 4 et 5 de l'arrêté-loi - 
du 4 mai 1945, les articles I à 3 de I'arrêté-Ioi du 18 décem­ 
bre 1945, l'arrêté-loi du 30 janvier 1946. 

, ART. 3. 

Les dispositions, ci-après indiquées, sont modifiées 
comme suit: 

§ l" - A I'article premier de l'a~rêt~-loi du 28 septem­ 
bre 1939, sur la police des étrangers, sont supprimés les 
mots cc pok la remise de l'armée sur pied de paix n. 

§ 2. - A l'alinéä premier de l'article j de larrêté-Ioi du 
30 janvier 1940 relenif à la signification de la mise en gage 
de certains connaissements à personne dénommée, les mots 

· cc trentième jour qui suivra celui fixé par l'arrêté royal 
pour la remise de } 'armée sur pied de paix >l sont rem­ 
placés par les mots·« trentième jour qui suivra celui fixé 
par arrêté royal ,;_ 

S.:>. - A. 1 arucre 1·· oe I arrete-ioi du 9 mai 1940 créant 
temporairement la fonction de premier substitut de I'Au­ 
diteur Géné;al, modifié par l'arrêté-loi du 10 novembre 
1944, sont supprimés les mots c< pour la remise de l'armée 
sur pied de· paix >>. 

§ 4. - A l'article l" de l'arrêté-loi du 14 février 1944 
créant la fonction de premier substitut de l' Auditeur mili­ 
taire, sont supprimés les mots e< pour la remise de 1' ar­ 
mée sur pied de paix >>. 

§ 5. - A l'article premier de l'arrêté-loi du 29 mai 1944 
relatif au statut militaire du juge aux conseils de guerre en 
campagne, sont supprimés les mots (( Jusqu'à la date qui 
sera fixée par arrêté royal et au plus tard jusqu'à la re­ 
mise de l'armée sur pied de paix >l. 

§ 6, - A l'article 2 de l'arrêté-loi du 29 mai 1944 rela­ 
tif à la prestation de serment des magistrats, des greffiers 
et greffiers adjoints des juridictions militaires sont suppri­ 
més les mots << jusqu'à la remise de l'armée sur pied de 
paix n; 

Cet article 2 ainsi modifié formera l'article 132b is de 
la loi du 15 juin 1899 comprenant le titre Il du code de 
procédure pénale militaire. 

besluitwet wijzigingen en aanvullen, namelijk : de besluit­ 
wet van 18 September 1944, artikel één "an de besluitwet 
van 9 Januari 1945, de alinea's.3 en 4 van artikel 2 en de 
artikelén 4 ëh 5 vaxi de besluitwêt van 4 Mei 1945, de 
a.ttikelen l tot 3 vande be~iûitwet van 18 December 1945, . 
de besluitwet van 30 januari 1946. 

ART. 3. 

De navermelde bepalingen worden gewijzigd als volgt : 

.§ 1 . -ln artikel éên van de besluitwet van 28 Septem­ 
ber 1939 op de vreemdelingenpolitie vallen de ~oorden 
« waarop het leger op vredesvoet wordt teruggebracht » 
weg. 

§ 2. - In alinea één van artikel 3 van de besluitwet van 
30 Januari 1940 betreffende de betekening van de inpand­ 
geving van· sommige cognossementen aan een aangewezen 
persoon, worden de woorden (( den dertigsten dag na den 
bij Koninklijk besluit.vóor het terugbrengen voor het leger· 
op vredesvoet nader te bepalen dag >> vervangen door de 
woorden (< de dertigste dag na de bij koninklijk besluic 
bepaalde 'dag >>. 

§ 3. - ln artikel 1 van de be;luitwet van 9 Mei 1940 
waarbij tijdélijk de functie van eerste-substituut-auditeur­ 
generaal wordt opgericht, welke besluitwet hij die van 
IO November 1944 gewijzigd werd, vallen de woorden 
<r waarop het leger op den voet van vrede zal worden terug­ 
gebracht >> weg. 

·§ ·4_ - In artikel 1 van de besluitwet van 14 Februari 
1944 waarbij de functie van eerste-substituut-krijgsaudi­ 
teur wordt opgericht, vallen de woorden « waarop het le­ 
ger· op voet van vrede za] worden teruggebracht 11 weg. 

§ 5. - ln artikel één van de besluitwet van 29 Mei 19H 
betreffende het militair statuut van di:! rechter in de krijgs­ 
raden te velde, vallen de woorden « t~t den bij koninklijk 
besluit vast te stellen datum en uiterlijk lol het terug­ 
brengen van het leger op voet van vrede ,i weg. 

ART. 4. 

Le ressort des conseils de guerre permanents restera illi­ 
mi té jusqu'à une date qui sera fixée par arrêté .royal, 

§ 6. - ln artikel 2 van de besluitwet van 29 Mei 1944 
betreffende de eedaflegging van de magistraten, de grif­ 
fiers en de adjunct-griffiers der militaire rechtbanken, val­ 
len de woorden re tot het leger op v~edesvoet werdt terug­ 
gebracht n weg. 

Dit aldus gewijzigd artikel 2 wordt artikel l 32bis van 
de wet van 15 Juni t'899 inhoudende "titel li van het Wet­ 
boek van militaire stralvordering. 

ART. 4. 

Het ressort van de bestendige krijgsraden blijft onbeperkt 
tot op een datum die bij koninklijk besluit zal bepaald 
worden. 
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ART. 5. 

Si des crimes et délits qui ne sont justiciables de la 
juridiction militaire qu'en temps de guerre ont été jugés 
par le conseil de guerre avant l'entrée en vigueur de la 
présente loi, la cour militaire connaîtra de l'appel. 

Les inculpés soumis à la juridiction militaire eh temps 
de guerre seulement et qui sont détenus conformément au 
Code de procédure pénale militaire, seront mis en liberté, 
si, dans les quinze jours à partir de l'entrée en vigueur 
de la présente loi, un mandat d'arrêt n'a pas été décerné 
contre eux conformément à la loi du 20 avril 1874, rela­ 
tive à la détention préventive. 

ART. 6. 

Par dérogation aux dispositions des articles 2 et 3 de 
I'arrêté-loi du 18 septembre 1944, relatifs aux conseils de 
guerre permanents, le Ministre de la justice pourra, jus­ 
qu'à une date qui sera fixée par arrêté royal, déléguer des 
greffiers, greffiers adjoints et commis-greffiers dans les 
conditions visées par cet article 2 et l' Auditeur Général 
pourra, jusqu'à la même date, déléguer des auditeurs 
militaires ~u substituts de l'Auditéur militaire en campa­ 
gne ou permanents, dans les conditions visées par l' arti­ 
cle 3 de ]_'arrêté-loi du 18 septembre 1944. 

ART. 7. 

Les 111<>!;;1:>u<u:s c:, !;;,effiers qui ont été nommés en cam­ 
pagne ou qui ont été délégués pour la durée du temps de 
guerre sont maintenus de droit ~n fonctions même après 
la rerniae de l'armée sur pied· de paix, jusqu'à une da'e 
qui sera fixée par arrêté royal. 

Les magistrats et greffiers ainsi délégués ou désignés 
continueront à porter le titre qui leur a été conféré. 

, Ils continueront, également, à bénéficier des tra.ternents 
et indemnités afférent,s aux fonctions qu'ils remplissent. 
Nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix et 
jusqu'à une date qui sera fixée par arrêté royal, il pourra 
être procédé, pour les besoins du service, à des nomina­ 
tions de magistrats militaires en campagne et à des délé­ 
' gations aux fonctions de substitut de l'Auditeur Gériéral. 

ART. 8. 

L'article 102 de la loi du 15 juin 1899 comprenant le 
titre Il du Code de procédure pénale militaire est complété 
par les dispositions suivantes : 

« Si, en dehors du temps de guerre, des fractions de 
)l ] 'armée occupent un territoire étranger, le Roi peut aasi- 
11 gner à une ou plusieurs Chambres temporaires de la 
H Cour militaire un autre siège que celui de Bruxelles. 

ART. 5. 

Indien misdaden ën wanbedtijvên, die enkel 1n. °,°rlogs­ 
tijd aan dé militaire rechtsm~ëht onderworpen zijn, deor 
de krijgsrrad vóór dé i~werkita~treding van d~ze wet ge­ 
vonnist werden, neemt het militair gerechtshof kennis 
van het beroep, . . . . . 

De alleen in oorlogstijd aan de miÎitairè rechtsmacht 
onderworpen beklaagden; die overeenkomstig hët Wet­ 
boek van .militaire Strafvordering gedetineerd zijn, wor­ 
den in vrijheid gesteld indien, binnen vijftien dagen na 
de inwerkingtreding · van deze wet, · geen bevel tót aan­ 
houding tegen he~ werd verleend overeenkomstig de wet 
van 20 April 1874 betreffende de voorlopige hechtenis, 

ART; 6. 

ln afwijking van de bepalingen van de artikelen 2 en 
3 der besluitwet van 18 September 1944 betreffende de 
bestendige krijgsraden, kan de Minister 'van Justitie, fot 
op een 'bij Koninklijk besluit te bepalen ·datum, griffiers, 
adjunct-griffiers .en griffiersklerken afvaardigen bihnên de 
bij dat artikel 2 bedoelde voorwaarden en de Auditeur­ 
Generaal kan, tot op dezelfde dätum: krijgsauditeurs of 
substituut-krijgsauditeurs te velde of bestendige krijgs­ 
auditeu~s of substituut-krijgsauditeurs afvaardigen, binnen 
de voorwaarden bedoeld bij artikel 3 van de besluitwet 
van 18 September 1944. 

ART. 7. 

De magistraten en griffiers, die te 'velde werden be­ 
noemd of voor de duur van de' oorlogstijd werden afge­ 
vaardigd, worden zelfs nadat het leger op vredesvoet is 1 . . . . . . . . 
teruggebracht van rechtswege in hun ambt gehandhaafd, 
tot op de datum die bij Koninklijk besluit zal worden 
vastgesteld. 
De aldus afgevaardigde of aangewezen magistraten en 

griffiers blijven de titel voeren die hun werd verleend. 
Zij blijven eveneens· de wedden en vergoedingen ont­ 

vangen, welke aan de door hen waargenomen functies ver­ 
bonden zijn. Niettegenstaande het terugbrengen van het 
leger op vredesvoet en tot op een bij Koninklijk besluit 
te bepalen datum, mag er voor d~ noodwendigheden van 
de dienst tot benoemingen van militaire magistraten 
te velde en tot afvaardigingen tot de · functies van substi­ 
tuut-auditeur-generaal worden overgegaan. 

ART. 8. 

Artikel 102 van de wet van u .JUm 10':1'1 innouoenoe 
titel II van het Wetboek van militaire strafvordering wordt 
aangevbld door toevoeging van de volgende bepalingen : 

(t Indien, buiten de tijd van oorlog, legergedeelten een 
)1 vreemd grondgebied bezetten, mag de Koning aan een 
)J of verschillende tijdelijke kamers van het militair 
" gerechtshof een andere zetel· dan die . te Brussel aan­ 
)) wijzen. 
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l> Selon les besoins du service, il désigne, pour présider 
» ces chambres temporaires, un ou plusieurs magistrats 
» réunissant les conditions requises par l'article 103. >> 

ART. 9. 

§ ]••. - L'article Hl(> de la loi du IS juin 1699 com­ 
prenant le titre Il du Code de procédure pénale militaire 
est remplacé par la disposition suivante : 

IC Article 106. - Avant le 20 de chaque mois, le Ministre 
>> de la Défense Nationale transmet au Président de la 
>> Cour des listes des officiers de grade supérieur à celui 
>) de capitaine-commandant de l'armée active ou de Ja 
» réserve qui sont ou non en activité de service. 

» Les listes indiquent, pour chaque officier, s'il connaît 
1> ou ne connaît pas la langue flamande. » 

§ 2. - Les deux premiers alinéas de l'article 106 de la 
même loi sont remplacés par la disposition suivante : 

IC Dans la dernière audience de chaque session, .le pré­ 
»· sident procède au tirage au sort des membres appelés 
>1 à siéger le mois suivant ». 

ART. 10. 

Nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix, jus­ 
qu'à une date qui sera fixée par arrêté royal et en vue 
d'assurer le fonctionnement des juridictions militaires et 
de l'administration de la sûreté de ] 'Etat : 

. 1) les réquisitions effectuées par application de l'arrêté 
royal du I" février 1938, modifié par arrêté royal du 
31 mars 1939, resteront en vigueur; 

2) le Ministre de la Justice ou son délégué est autorisé 
à exercer le droit de réquisition civile selon les prescriptions 
du règlement sur les réquisitions civiles. 

ART. 11. 

Les dispositions de l'article 1.,. de la loi du 5 mars 1935 
concernant les devoirs des fonctionnaires en temps de 
guerre sont maintenus nonobstant la démobilisation de 
l'armée et la remise de l'armée sur pied de paix jusqu'au 
jour qui sera fixé par arrêté royal. 

Les magistrats et fonctionnaires ainsi délégués ou dési­ 
gnés bénéficieront des traitements et indemnités afférents 
aux fonctions qu'ils remplissent. 

" Volgens de noodwendigheden van de dienst, wijst hij, 
>> om die tijdelijke kamers vóor te zitten, een of Meer 
,, magistraten aan de aan de bij artikel 103 vereiste voor- 
1> waarden voldoen. » 

ART.9. 

§ 1. - Artikel 106 der wet van 15 Juni 1899 houdende 
titel Il van het Wetboek van miiitaire strafvordering wordt 
door de volgende bepaling vervangen ; 

« Artikel 106. - Vóór de 20" van elke maand doet de · 
» Minister van Landsverdediging aan de Voorzitter van 
» het Hof lijsten geworden van officieren van een hogere 
» graad dan die van kapitein-commandant van het actief 
n leger of van de reserve, die al dan niet in actieve 
>> dienst is. 

11 De lijsteri duiden voor ieder officier aan of hij, ja dan 
,. neen, de Vlaamse taal kent. ,, 

§ 2. - De twee eerste alinea's van artikei 108 van be­ 
doelde wet worden door de volgende bepaling vervangen : 
i 

« Op de laatste terechtzitting van ieder zittijd 'gaat de 
H voorzitter over tot de uitloting van de leden die gerce­ 
>> pen zijn om· de volgende ma~nd zitting te houden. >> 

ART. 10. 

Niettegenstaande het terugbrengen van het leger op 
vredesvoet, en ten einde de werking van de militaire rechts­ 
colleges en van het Bestum van de Veiligheid van de 
Staat te verzekeren : 

1) blijven de opeismgen, gedaan bij· toepassing van 
het Koninklijk besluit van 1 Februari 1938, gewijzigd bij 
het Koninklijk besluit van 31 Maart 1939, van kracht tot 
op de datum die bij Koninklijk besluit zal worden bepaald; 

2) is de Minister van justitie ~f zijn afgevaardigdè tot op 
die zelfde datum er toe gemachtigd het recht van burger­ 
lijke opeising uit te oefenen overeenkomstig de bepalin­ 
gen van het reglement op de burgerlijke opeisingen. 

ART. 11. 

De bepalingen van artikel 1 der wet van 5 Maart 1935 
betreffende de plichten der arribtenaren in· oorlogstijd wor­ 
den, niettegenstaande de demobilisatie van het leger en 
het terugbrengen van het leger op vredesvoet, gehand­ 
haafd tot op de datum die bij Koninklijk besluit zal wor­ 
den bepaald. , 
De aldus afgevaardigde of aangewezen magistraten en 

ambtenaren ontvangen de wedden en vergoedingen . die 
aan de door hen waargenomen functies zijn verbonden. 
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ART. 12. 

Le mandat des magistrats et Ionctionnaires nommes a 
temps, dont la durée a ~té prorogée jusqu'au jour fixé par 
arrêté royal pour la remise de l'armée sur ,pied de paix, par 
application des dispositions de la loi du 7 septembre 1939, 
est prorogé jusqu'au 31 juillet 1947. 

Ces magistrats et fonctionnaires bénéficieront des trai­ 
ternents et indemnités afférents aux fonctions qu'ils rem­ 
plissent. 

· Les dispositions créant des places supplémentaires de 
magistrats aux cours d'appel de Bruxelles, Gand et Liégé 
comprises dans les arrêtés-lois du 31 janvier 1945, du 
10 décembre 1945 et du 8 juin 1945 sont maintenues en 
vigueur, nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix, 
jusqu'au jour qui sera fixé par arrêté royal. 

ART. 14. 

Les dispositions de la loi du 7 septembre 1939, relative 
à la suppléance des notaires en temps de guerre sont main­ 
tenues nonobstant la remise d~ l'armée sur pied de paix, . 
jusqu'au jour qui sera fixé par arrêté royal. _ 

_ART. 15. 

Les dispositions ci-après indiquées sont maintenues en 
vigueur nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix 
et pour une durée égale à celle de l'administration de la 
Sûreté de l'Etat: 

1 ° l'arrêté-loi du 9 mars 1940 attribuant la qualité d • of­ 
ficier de police judiciaire auxiliaire de I' Auditeur général 
à l'administrateur de la sûreté de l'Etat, à l'inspecteur 
gén-~r;l à la sûreté de l'Etat, et aux commissaires et inspec­ 
teurs principaux de la sûreté de l'Etat, et la qualité d'agents 
de police judiciaire auxiliaires de l' Auditeur général aux 
inspecteurs et agents de la sûreté de l'Etat; 

2° l'arrêté-loi du 18 avril 1940 prévoyant le transfert de 
certains fonctionnaires et agents de police communale à 
l'administration de la sûreté de l'Etat; 

3° l'arrêté-loi du 13 juillet 1944 attribuant la qualité d'of­ 
ficier de police judiciaire auxiliaire de l'Auditeur Général 
aux ofliciers de la sûreté de l'Etat. 

ART. 12. 

Het mandaat· van de voor een tijd benoemde rnagistra­ 
ten en ambtenaren, dat bij toepassing van de bepalingen 
der wet van 7 September 1939 verlengd werd tot op de 
bij Koninklijk besluit bepaalde dag waarop het leger 
op vredesvoet wordt teruggebracht, wordt tot 31 Juli 1947 
verlengd .. 

Deze magistraten en ambtenaren ontvangen de wedden 
en vergoedingen die aan de door hen waargenomen Iunc­ 
ties zijn verbonden. 

ART. 13. 

De bepalingen waarbij nieuwe plaatsen van magistraat 
bij de Hoven van beroep 1e Brussel, Gent en Luik, be­ 
grepen in de besluitwetten van 31 Januari 1945, 10 Decem­ 
ber 1945 en 8 Juni 1945, worden opgericht, blijven, niet­ 
tegenstaande het terugbrengen van het leger op vredesvoet, 
gehandhaafd tot op de.datum die bij koninklijk besluit zal 
worden vastgesteld. 

ART. 14. 

De bepalingen van de wet van 7 September 1939 betref­ 
fende de plaatsvervanging van . notarissen in oorlogstijd· 
blijven, niettegenstaande het terugbrengen van het leger 
op vredesvoet, gehandhaafd tot op dé datum die bij ko­ 
ninklijk besluit zal worden vastgesteld. 
,,, ... ,. 

ART. 15. 

, De navermelde bepalingen blijven, niettegenstaande het 
terugbrengen van het leger op vredesvoet, van kracht en 
zulks voor een duur gelijk aan die van het Bestuur van 
de Y eiligheid van de Staat : 

1 ° de besluitwet van 9 Maart 1940 waarbij de hoedanig­ 
heid van officier van gerechtelijke politie, helper van de 
auditeur-generaal. wordt toegekend aan de administrateur 
van de veiligheid van de Staat, aan de inspecteur-gene­ 
ral bij de veiligheid van de Staat en aan de commissa­ 
rissen en eerstaanwezende inspecteurs van de veiligheid 
van de Staat en de hoedanigheid van agent van gerechte­ 
lijke politie, helper van de auditeur-generaal, wordt toe­ 
gekend aan de inspecteurs en agenten van de veiligheid 
van de Staat; 

?:' de besluitwet van 18 April 1940 waarbij de overplaat­ 
sing naar het Bestuur van de veiligheid van de Staat van 
sommige ambtenaren en agenten van gemeentelijke· poli­ 
tie voorzien wordt; 

3° de besluitwet van 13° Juli 1944 waarbij de hoedanig­ 
heid van officier van gerechtelijke politie, helper van de 
auditeur-generaal, wordt toegekend aan de officieren van 
de veiligheid van de Staat. 
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CHAPITRE ll. 

Dispositions rel~vant de la compétenée 
du Ministère dea Communicatione. 

ART. 16. 

Est maintenu en vigueur pour une durée indéterminée, 
nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix : 

L'arrêté-loi du 14 septembre. 1945, relatif au statut de 
l'Institut Nation~! Belge de Radiodiffusion. 

CHAPITRE Ill. 

Diapœitiona relevant de la compétence 
du Ministère de la Défense Nationale. 

ART. 17. 

Sont maintenus en vigueur, nonobstant la remise de 
l'armée sur pied de paix : 

Pour une durée indéterminée : 

HOOFDSTUK ll. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Mmiaterie van Verkeerswezen behoren. 

ART. 16.· 

Blijft voor een· onbepaalde duur van kracht, niettegen­ 
staande het leger op vredesvoet teruggebracht werd : 

De besluitwet van 14 September 1945 betreffende het 
Statuut van het Belgisch Nationaal Instituut voor Radio­ 
Omroep. 

HOOFDSTUK lil. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het ~iniiterie van Landsverdediging 'behoren. 

ART. 17. 

1 ° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 établissant le statut 
de la résistance armée; · 

2:' l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif aux obliga­ 
tions contractées par des groupements de résistance; 

Pendant six ans à dater de la promulgation de la pré­ 
sente loi: 

3° l'arrêté-loi du 10 décembre 1942 relatif au cadre des 
officiers commissionnés, en tant qu'rl peut être appliqué 
aux miliciens porteurs d'un des diplômes de docteur en 
médecine, chirurgie et accouchements, de pharmacien ou 
de licencié en science dentaire ; 

4° l'article 21 de la loi du 1.5 septembre 1924, en tant 
qu'il suspend l'application de l'article 13 de la même loi, 
en ce qui concerne les officiers, médecins ou pharmaciens 
(ou élèves}, sous-lieutenants ou lieutenants à promouvoir 
au grade immédiatement supérieur; 

Jusqu'à une date à fixer par arrêté royal, les disposi­ 
tions ci-après dont T application sera subordonnée à l' ac­ 
ceptation par le~ intéressés : 

5° )'article 41 alinéa l", de la. loi du 18 avril 1905 dé­ 
terminant l'état et la position des officiers de réserve; 

6° l'arrêté-loi du 13 juin 1940 relatif à l'octroi de com­ 
missions et d'assimilations militaires, en tant qu'il peut 
s'appliquer à-des personnes chargées de missions dans les 
territoires occupés par les armées alliées; 

Blijven van kracht, niettegenstaande het leger op vredes­ 
voet teruggebracht werd : 

V oor een onbepaalde duur: 

1 • de besluitwet van 19 September 1945, tot vaststelling 
van het statuut van de gewapende weerstand; 

2:' de beslcitwet van 19 September 1945, betreffende 
de door de weerstandsgroeperingen aangegane verplich­ 
tingen;. 

Gedurende zes jaar, met ingang van de uitvaardiging 
va~ onderhavige wet: 

3° de besluitwet van 10 December 1942, betreffende het 
k~der der aangestelde olficiéren, voor zover· ze toepasse­ 
lijk is op de miliciens, houders van een der diploma's van 
doctor in de genees-, heel- en vroedkunde, van apotheker· 
of 'van licenciaat in de tandheelkunde; 
4° artikel 21 der wet van IS September 1924, in zoover 

het de toepassing van artikel 13 der zelfde wet opschort 
wat betreft de officieren-dokters of -apothekers (of leer­ 
lingen), onderluitenants of lui.tenants die tot de naasthogere 

· graad dienen bevorderd ; 

Tot een bij Koninklijk besluit te bepalen datum, de 
onderstaande bepalingen, waarvan de toepassing zal af­ 
hankëlijk zijn van de aanvaarding vanwege de betrok­ 
kenen: 

.5" artikel 4, 1 • alinea; der wet van 18 April 1905 op 
staat en stand der reserveofficieren ; 

6" de besluitwet van 13 Juni 1940, betreffende het verle­ 
nen van militaire aanstellingen en gelijkstellingen, voor 
zover zij kan toegepast worden op personen die belast 
'zijn met opdrachten in de door ,de geallieerde legers be- 
zette gebieden; 
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7° l'article Ier du Chapitre Il de la loi du 6 juillet 1935 
instituant l'octroi de grades par voie. de commissionne­ 
ment dans les cadres de réserve de l'armée; 

8° l'arrêté-loi du JO décembre 1942 relatif au cadre des 
officiers commissionnés ; 

Jusqu'au I°' juillet 1948: 

9° l'arrêté-loi du 10 décembre 1942 concernant la dé-: 
mission d'office des officiers de l'armée ; 

Pendant deux ans à dater de la remise de l'armée sur 
pied de paix : 

J()° les effets des réquisitions militaires opérées en vertu 
de la loidu 12 mai 1927, lorsqu'elles ont pour objet l'usage 
d'immeubles bâtis ou non bâtis sur lesquels sont établis un 
champ d'aviation ou ses dépendances. 

CHAPITRE IV. 

Dispositiom relevant de la compétence 
du Ministère des Finances. 

ART. 18. 

Sont maintenus en vigueur pour une durée indétermi­ 
née nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix : 

1° l'arrêté-loi du 5 avril 1945 modifiant l'arrêté-loi du 
6 octobre 1944 relatif au recensement des titres belges et 
étrangers et l'arrêté-loi du 31 janvier 1945 relatif au re­ 
censement de certains avoirs mobiliers;. 

2° l'arrêté-loi du 18 avril 1945 modifiant l'arrêté-loi du 
6 octobre 1944 relatif aux contrats d'assurance sur l<,\ vie 
et de capitalisation et l'arrêté-loi du 31 janvier 1945 relatif 
au recensement de certains avoirs mobiliers ; 

3° l'arrêté-loi du 18 mai 1945 modifiant l'arrêté-loi du 
6 octobre 1944 relatif aux titres belges et étrangers; 

4° l'arrêté-loi du 22 juin 1945 relatif à la déclaration de 
payements faits, sous l'occupation, par ou au compte 
des autorités, organismes, entreprises et ressortissants soit 
allemands, soit établis dans un pays occupé par l'AlJe. 
magne; 

5° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif à la reprise 
par l'Etat des billets de 5, 10 et 50 francs, émis à Lon­ 
dres pendant la guerre, par la Banque nationale de Bel­ 
-gique, modifié par l'arrêté-loi du 30 décembre 1946,; 

6° l'arrêté-loi du 18 mai 1945 portant création d'un Fonds 
des rentes: 

7° l'arrêté-loi du 18 mai 1945 relatif à la dépossession 

7° artikel I van Hoofdstuk Il der wet van 6 Juli 1935, 
waarbij de toekenning van graden pij aanstelling in de 
reservekaders van het leger wordt ingevoerd ; 

8° de besluitwer van I ó December 1942, betreffende het 
kader der aangestelde officieren; 

Tot I Juli i 948: 

9" de besluitwet van 10 December 1942, betreffende 
het ontslaan van ambtswege van de officieren van het 
léger; 

Gedurende twee jaar, te rekenen vanaf de datum waar­ 
op het leger op vredesvoet teruggebracht wordt : 

10" de uitwerkselen van de krachtens de wet van 12 Mei 
l 927 gedane militaire opeisingen, wanneer zij het gebruik 
van bebouwde of niet bebouwde onroerende goederen 
beogen, waarop een luchtvaartterrein of zijn aanhorighe­ 
den aangelegd zijn. 

HOOFDSTUK IV. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Financiën behoren. 

ART. 18. 

Blijven voor een onbepaalde duur van krachtniettegen­ 
staande het leger op vredesvoet teruggebracht werd : 

1° de besluitwet van 5 April 1945 tot wijziging van de 
besluitwet van 6 October 1944 betreffende de telling van 
de Belgische en vreemde effecten· en de besluitwet van 
31 Januari 1945, betreffende de telling van sommige roe­ 
rende activa ; 

'1:' de besluitwet van 18 April 1945 tot wijziging van de 
besluitwet van 6 October 1944 betreffende de levensver­ 
zekerings- en capitalisatiecontracten en de besluitwet van 
31 Januari 1945 betreffende de telling . van sommige roe­ 
rende activa; 

3° de besluitwet van 18 Mei 1945 tot wijziging van de 
besluitwet van 6 October · 1944 betreffende de Belgische 
en vreemde effecten ; 

4° 'de besluitwet van 22 Juni 1945 betreffende de aan­ 
gifte van betalingen verricht onder de bezetting, door of 
voor rekening van hetzij Duitse, hetzij in een door Duits­ 
land bezet land gevestigde autoriteiten, lichamen, on­ 
dernemingen· en staats onderhorigen; 

5° de besluitwet van 19 September 1945, betreffendë 
de overneming door de Staat van de onder de oorlog te 

' Londen door de Nationale Bank van België uitgegeven 
biljetten van 5, 10 en 5Ó frank, gewijzigd bij de besluitwet 
van 30 December 1946; 

6" de besluitwet van 18 Mei 1945 tot oprichting van een 
Rentenfonds; 

7° de besluitwet van 18 Mei 1945 betreffende de enge- 



442 f 36] 

involont;ire des titres au porteur, survenue depuis le 
IO mai 1940, par suite d'un événement causé ou rendu 
possible par des faits ou actes de guerre. 

8° l'arrêté-loi du 18 septembre 1945 relatif à l'inter­ 
vention de l'Etat dans les crédits spéciaux à la restaura­ 
tion des dommages de guerre, consentis par l'Office Cen­ 
tral de Crédit Hypothécaire et par la Société Nationale 
de Crédit à l'lndustrie; 

9" r arrêté-loi du 24 août 1945 modifiant l'arrêté-loi du 
19 janvier 1945 portant création d'un Office d'Aide 
Mutuelle; 

JO• l'arrêté-loi ·du 20 septembre 1945 relatif à la restitu­ 
tion des sommes et valeurs indûment attribuées à certaines 
personnes par l'autorité occupante; 

11° l'arrêté-loi du 7 juillet 1945 autorisant rOHice des 
Séquestres à imputer certaines dépenses sur la masse géné­ 
rale des séquestres ; 

i 2° l 'arrêté~loi du ·1 •• août 1945 interprétatif de l'arrêté­ 
loi du 23 août 1944 relatif au séquestre des biens, droits 
et intérêts ennemis. 

CHAPITRE V. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère de l'instruction Publique. 

ART. 19. 

Sont maintenus en vigueur pour une durée indéterminée, 
nonobstant fa remise de l'armée sur pied de paix : 

I" l'arrêté-loi du 15 mai 1945 conférant au Roi, dans les 
régions annexées à l'Allemagne pendant l'occupation, les 
pouvoirs dévolus aux autorités subordonnées en matière 
de nominations, de mesures disciplinaires et de mesures 
administratives de mise en disponibilité du personnel de 
l'enseignement primaire, et étendant, dans ces mêmes 
régions. la durée de l'obligation scolaire; 

2° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif à l'organisa­ 
tion ·d'écoles complémentaires dans les cantons ou parties 
de cantons rattachés à l' AlJemagne pendant l'occupation. 

ART. 20. 

L'article 1.,, alinéa 8, de l'arrêté-loi du 19 septembre 
1945 est remplacé par ce qui suit: 

« A. - La dispense de l'obligation scolaire prévue à 
l' art1de i, 1 •, de la loi organique de l'enseignement pri­ 
maire n'est pas applicable aux enfants en âge de fréquen­ 
ter les écoles complémentairea, lorsque les établissements 
de l'espèce, même situés en dehors d'un rayon de 4 km", 
sont facilement accessibles. 

wilde buitenbezitstelling van de. toondereffecten, ingetre­ 
den sedert 10 Mei 1940 ten gevolge van een dooi' ootlögs­ 
feiten of -handelingen veroórzaakte of mogelijk gemaakte 
ge.beu.rtéilis. 

8° de besluitwèt yàn 1s··~ptertïbte 1945· bettêHeridêde 
tùssenkomst van de Staat in de bijzondërè kredieten voor 
het herstel van ooflogsschade, -verleend door het . Cenh:aal 
Bureáu voor Hypothecair Krèdiêt en . dóor. .de Nationale 
Maatschappij. voor K.rëdièt. ääfi de Nijverheid; 

9° de besluitwet van 24 August~s 1945 tot wijziging van 
de besluitwet van 19 Janua.ri 1945 houdende oprichting 
van een Dienst voor Onderlinge Hulpverlening; . 

Hf de besluitwet van 20 September 1945 betreffende 
de teruggave van de àan sommige personen door de bezet­ 
tende overheid ten onrechte toegekende sommen en waar­ 
den; 

11 ° de besluitwet ván 7. J Ü.li 1945. waarbij de Dienst van 
het Sequester gemachtigd wordt zekere uitgaven op de 
algemene massa der sequesters op te némèn : 

12° de besluitwet van .1 Augustus 1945 tot Ûitlégging 
van de beslüitwet van 23 .Augustus 1944 betreffende de 
sequestratie van vijandelijke goederen, rechten en belan­ 
gen. 

HOOFDSTUK V. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Openbaar Onderwijs. behoren. 

ART. 19. 

Blijven voor een onbepaalde duur van kracht, niettegen­ 
staande het leger 'op vredesvoet teruggebracht' werd: 

1 ° de besluitwet van 15 Mei 1945, waarbij .inde gebie­ 
den welke tijdens de bezetting bij Duitslànd ingelijfd wer­ 
den, aan de Koning de machten worden verleend die 
inzake benoemingen, ·tuchtmaatregelen en administratieve 
maatregelen tot terbeschikkingstêlling van het personeel 
van het lager onderwijs, aan de ondergeschikte overheden 
toegekend waren en waarbij, in dezelfde gebieden, de duur 
van de leerplicht verlengd Wordt; 

2° de besluitwet van 19 September 1945, betreffende de 
inrichting van scholen voor voortgezet onderwijs in de tij­ 
dens de bezetting bij Duitsland ingelijfde kantons of kan­ 
tongedeelten. 

ART. LV. 

Artikel · 1, alinea 8, van de besluitwet van 19 Septem­ 
ber 1945 wordt vervangen door hetgeen volgt : 

<C A. - De vrijstelling van de - leerplicht, voorzien bij 
artikel 2, 1 °, der 'wet tot regeling van het lager onderwijs; 
is niet toepasselijk op de kinderen die de leeftijd bereikt 
hebben om de scholen voor voortgezet onderwijs te be­ 
zoeken, wanneer instellingen van die aard gemakkelijk 
kunnen bereikt worden, ~elts .indien ·ze bûite11 een straal 
van 4 km. gevestigd zijn. » 
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ART. 21 

La disposition suivante est insérée à l'article 1.,., littéraA, 
in fine, de l' arrêtê-Ïoi du 19 septembre 1945 : 

<t Les élèves qui, setrouvant dans la dernière année de 
scolarité obligatóire peuvent justifier d'un emploi perma­ 
nent d'apprenti ou d'une occupation soit permanente, soit 
saisonnière dans une exploitation agricole, satisfont à l' obli­ 
gation scolaire en fréquentant l'école complémentaire pen­ 
dant une durée réduite et dans des conditions qui seront 
fi:itées par Je Ministre de l'instruction publique. 1, 

ART. 22. 

L · article 7 de l'arrêté-loi du 19 septembre \ 'l'f) est rem­ 
placé par les dispositions suivantes : 

1< Le personnel des écoles complémentaires pourra corn­ 
prendre : 

a) des instituteurs où institutrices diplêmésj 
b) des porteurs du certificat de capacité visé à I'arti­ 

de 24 in fine de la loi organique de l'enseignement pri­ 
maire; 

c) . des diplômés de l'enseignement moyen du second 
. degré (dipl~me .de professeur agrégé ou diplôme de ré­ 
gente d'école moyenne) ; 
d) des porteurs du certificat d'aptitude prévu par I' ar­ 

ticle 17 de i'arrêté-loi du 10 juillet 1933 portant règlement 
organique de l'enseignement technique; · 
e) des agrégés de l'enseignement moyen du degré su­ 

périeur; 
f) des maîtres spéciaux porteurs des certificats requis 

pour l'enseignement de certaines branches spéciales dans 
les écoles primaires ou moyennes; 
g} des surveillants porteurs du diplôme d'instituteur 

primaire, de régent ou d'agrégé de l'enseignement moyen 
du degré supérieur; 
h) des ministres du culte chargés du cours de religion. 

L "obligation, prévue par 1 'artic1e 27 de la loi organique 
de l'enseignement primaire, de pourvoir dans les trois 
mois à une nomination, à titre définitif, aux postes va­ 
cants n'est pas applicable à ce personnel. 
Pendant Ia durée de leurs fonctions à l'école complé- 

moyen de 1 t.tat, soit : 

1° pour les agents visés aux litt. a), b) et c), le traite­ 
ment de professeur agrégé de l' enseignement moyen du 
degré inférieur ; 
2° pour les agents visés aux htt. d) et 1), le traitement 

·de professeur de cours spéciaux dans les écoles moyennes. 
de l'Etat; 

ART. 21 · 

De volgende bepaling, wordt gevoegd bij ärtjkél h lit~ 
tera A, in #ne, vätt de besluitwet van 19 Septeälber 1945 : 

« ve ieernngen, ene m. net laatste Jaar 2l1Jn . van de ver­ 
plichte leertijd en die kunneil bewijzén dat zij ee~ v;stë 
betrekkirtg hebben als leerjongen of d~t zij in eeJ..1 làrtd~ 
bouwbedrijf te werk zijn gesteld ;hetzij in vast dienstve'r­ 
band, _hetzij als seizoenarbeidèr, rol~oeti aan de leèrplitht 
door een school voor voortgezet onderwijs te beióeken gê~ 
'durende een kortere tijd en volgens de doÖr de· Mirtiéter 
van Openbaar Onderwijs vast te stellen voorwa~rden >1. 

ART.U •. 

Artikel 7 der besluitwet van 11.J September 1945 wordt 
vervangen door de volgende bepalingen : 

u Tot het personeel der scholen voor voortgezet onder­ 
wijs mogen behoren : 

a) gediplomeerde onderwijzers of orictèrwijzêtd~n; 
b) houders van hit· bekwaamhe1dsgetµigschrift bedoeld 

in artikel 24, in fine, der wet tot regeling van het lager 
onderwijs; 
c) gediplomeerden van het middèlba,:1.r onderwijs van 

de tweede graad (het diploma van geagreg~erd leraar of 
diploma van. regentes voor de. middêlb~te scholen) ; 
d) houders v~il het bekwaamheidsgètùigsc;h~ift voorzien 

bij artikel 17 der besluitwet van 10 Juli' i933, houdende 
organiek reglement van het technisch onderwijs ; 

e) geagregeerden voor het middelbaar onderwijs van de 
· hogere graad ; 
!) bijzondere leraars, houders van de getuigschriften die 

vereist· zijn voor het geven van -onderwijs in zekere bi1zon­ 
dere vakke~ in de lagere of middeibare scholen; 
g} studiemeesters, houders ~án het diploma van lager 

onderwijzer. van regent of van_geagr~geetde voor het mid­ 
delbaar onderwijs. van de hogere graad; 

h) bedienaars van de eeredienst belast met het gods­ 
dienstonderricht. 

De bij artikel 27 der wet tot regelîng van h~t lager on­ 
derwijs voorziene verplichting, binnen drie maâ~den vtmr 
de openstaande betrekkingen vaste ti_tülatisseri te benoe­ 

. men, is· op· dit personeel niet tóepc1sselijk 
Cedurende de periode dat zij hun ämbt uitoefenen ~a11 

het personeel der Rijksmiddelbáre onderwijsinatellingen, 
d.i.:· 

1° voor de personeelsleden bedoeld in litt. a), b.)én c), 
de wedde van· geagregeerd' leraar bîj' het middelbaar ô'rt~ 

derwijs van de lagere graad ; 
'1: voor cle personeelsleden bedoeld in litt. d) en J) de . 

wedde van leraar in de bijzondere vakken aan de Rijk$mid­ 
delbare scholen: 
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3<> pour les agents visés au 1ittéra e), le traitement de 
professeur agrégé de l'enseignement moyen du degré supé­ 
rieur'; 

4° pour les agents visés au littéra g), le traitement de 
surveillant ; 

5° pour les agents visés au littêra hj, le traitement de 
professeur de religion dans les écoles moyennes. 

La direction de l'école complémentaire est confiée à 
un membre du personnel enseignant chargé d'au moins 
dix heures hebdomadaires de cours. Toutefois, si la popu­ 
lation de l'école complémentaire atteint 150 élèves, le chef 
d'école peut être déchargé de tout enseignement. Il en 
est de même lorsqu'il dirige à_ la fois une école primaire et · 
une école complémentaire comptant ensemble 275 élèves 
admis gratuitement. 

Le mandat· du directeur a une durée maximum de qua­ 
tre ans. Il peut être renouvelé. 

Il .est allóùé au Directeur un supplément de direction 
correspondant à la 'tension 40 et calculé d'après la valeur 
attribuée à cette tension pour les agents de l'Etat.· Le 

1supplérnént de direction est fixé sur la base de 50 points 
de tension pour les chefs d'école ayant la direction de 
dix classes au moins. 

CHAPITRE Vl. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère de l'Intérieur. 

ART. 23. 

Sont maintenus en vigueur pour une durée indéterminée, 
nonobstant 1a remise de l'armée sur pied de paix : 

1 ° l'arrêté-loi du 27 avril 1945 modifiant ou abrogeant 
les dispositions de l'arrêté-loi du 8 mai 1944 relatif aux 
fonctions publiques : 

2° l' irrêté-loi du 7 mai 1945 modifiant l'article 2 de 
l'arrêté-loi du 21 décembre 1944, tendant à mettre fin au 
mandat des conseillers provinciaux et communaux indi­ 
gnes; 

3° voor de personeelsleden , bedoeld in littera eJ, de 
wedde van geagregeerd leraar bij het middelbaar onder­ 
wijs van de hogere graad; 

4" voor de personeelsleden bedoeld in Jittera g), de 
wedde van studiemeester ; 

5" vóór de personeelsleden , bedoeld in littera h), de 
wedde van godsdienstleraar aan de middelbare scholen. 

Het bestuur van de school voor voortgezet onderwijs 
wordt toevetrouwd aan een Jid van het" onderwijzend per­ 
soneel dat met ten minste tien wekelijkse lesuren belast 
is. Indien de bevolking van de inrichting voor voortgezet 
onderwijs ISO. leerlingen bedraagt, mag het ·schoolhoofd 
evenwel van alle onderricht vrijgesteld worden. Hetzelfde 
geldt wanneer hij terzelldertijd een lagere school en een 
inrichting voor voortgezet -onderwijs bestuurt die samen 
275 gratis toegelaten leerlingen tellen.' 
Het mandaat van de bestuurder duurt ten · hoogste 

4 jaar. Het kan hernieuwd worden. 
Er wordt aan de Bestuurder een bestuursvergoeding ver­ 

'leend die overeenkomt met de spanning 40 en die berekend 
wordt volgens de waarde aan deze spanning toegekend 
voor het Rijkspersoneel. De bestuursvergoeding wordt be­ 
paald op de voet van SO punten spanning voor de school­ 
hoofden die met het bestuur van ten minste tien klassen 
belast zÎjn: 

HOOFDSTUK VI. 

Bepalingen die tot de· bevoegdheid 
van het Ministerie van. Binnenlandse · Zaken behoren, 

ART. 23. · 

l:Shjven, voor een onbepaalde duur van kracht, niet­ 
tengenstaande het leger op vredeswet terruggebracht werd :- 

1 ° de besluitwet van 27 April 1945 tot wijziging of ope 
heffing van de bepalingen van de besluit wet van _8 · Mei 
1944 betreffende de openbare ambten; 

2° de besluitwet van 7 Mei 1945 tot wijziging van arti­ 
kel 2 van de besluitwet van 21 December 1944 strekkende 
tot vervallenverklaring van de mandaten der onwaardige 
PJOvincie- en gemeenteraadsleden: 

4• l'a~êté~loi du 15 juin 1945 relatif aux bourgmestres et 
échevins ~ui ont été membres du collège des bourgmestre 
et échevins d'une grande agglomération ; 

,, 
5" l' arrêté-loidu 5 septembre 1945 relatif à la régulari­ 

sation de certains ~.ctes accomplis durant l'occupation en­ 
-nemie et au recouerement des impositions communales 
póur l'exercice 1944. 

4° de besluitwet van 15 juni 1945, betreffende de burgC:­ 
meesters en schepenen die van het college van. burge­ 
meesters en schepenen ener grote agglomeratie hebben 
deel uitgemaakt: · 

5• de· besluitwet van 5 September· 1945 betreffende de 
regularisatie van sómmige onder d,e 'vijandelijke bezetting 
verrichte . handelingen en omtrent- de invordering der 
.gemeentebelastingen voor het dienstjaar 1944. 
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ART. Z4. 

Les miliciens mineurs du fonds de la mine (ingénieurs, 
córîtremáîtres et ouvriers) et les ingénieurs du Corps des 
Mines obtiendtont à leut demande des sursis; ila seront 
dispensés du service en temps de paix et traités sous tous 
autres rapports comme les miliciens de la classe à laquelle 
leur âge les rattache a'ils n'ont pas cessé d'exercer cette 
profession au moment de . l'examen de leur situation dans 
le courant de l'année où ils atteignent l'âge de 26 ans. 

Les Ministres de l'Intérieur et de la Défense Nationale 
déterminent les formalités à remplir par les intéressés pour 
obteni~ le bénéfice de cette mesure. 

CHAPITRE VII. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Minîstère ·du Ravitaillement. 

ART. 25. 

Sont maintenus en vigueur pour une durée indéterminée, 
nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix, l' ar­ 
rêté-loi du 7 mai 1945 donnant au Ministre du Ravitaille­ 
ment le pouvoir de procéder à certaines investigations, 
ainsi que les articles 2, 4, 5bis et 6bis, de l'arrêté-loi du 
31 janvier 1945 donnant au · Ministre des Affaires écono­ 
miques le pouvoir de procéder à certaines investigations, 
modifié et complété par l'arrêté-loi du 5 mai 1945. 

CHAPITRE VIII. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère de la Reconstructi,on. 

ART. 26. 

~ont maintenus en vigueur pour une durée indéterminée, 
nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix: 

1° l'arrêté-loi du 2S avril 1945 accordant aux prisonniers 
politiques rapatriés une allocation d'aide immédiate; 

2° l'arrêté-loi du _19 septembre 1945 accordant à certains 
prisonniers politiques libérés avant le 15 septembre 1944 
une triple allocation de 2.500 francs; 

3° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 accordant à certains 
prisonniers politiques rapatriés une nouvelle allocation 
mensuelle; 

4° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 attribuant des allo­ 
cations mensuelles aux ayants droit de fusillés ou de pri­ 
sonniers politiques décédés; 

ART. 24. 

De rnilitieplichtige ondergrondse mijnwerkers (inge­ 
nieurs, meesterknechten en werklieden) en de Rijksmijnj­ 
ingenieurs kunnen op hun verzoek uitstel bekomen; indien 
zij dat beroep nog steeds uitoefenen bij het onderzoek 
van hun toestand in de loop van het jaar waarin :zij de 
leeftijd van 26 jaar bereiken, worden zij van actieve dienst 
in vredestijd ontslagen en in alle andere opzichten behan­ 
d~ld als de miliciens van de klasse waartoe zij wegens 
hun leeftijd behoren. 
De Ministers van Binnenlandse Zaken en van Lands­ 

verdediging bepalen de formaliteiten welke de betrokke­ 
nen moeten vervullen om met die maatregel begunstigd te 
worden. 

HOOFDSTUK VIL 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Ravitaillering behoren. 

ART. 25. 

Blijven voor een onbepaalde duur van kracht, niette­ 
genstaande het leger op vredesvoet teruggebracht werd, 
de besluitwet van 7 Mei 1945 waarbij aan de Minister van 
Ravitaillering de bevoegdheid wordt verleend tot zekere 
onderzoekingen over te gaan, alsmede de artikels 2, 4, 5, 
5bis en 6bis, van de besluitwet van 31 Januari 1945 waar­ 
bij aan de Minister van Economische Zaken de bevoegd­ 
heid verleend wordt tot zekere onderzoekingen over te 
_gaan, gewijzigd en aangevuld bij de besluitwet van 5 Mei 
1945. 

HOOFDSTUK VIII. 

Bepalingen die lol de bevoegdheid 
van het Ministerie van Wederopbouw behoren. 

ART. 26. 

Blijven voor een onbepaalde duur van kracht, niette­ 
genstaande het leger op vredesvoet teruggebracht werd : 

1 ° de besluitwet van 25 April 1945 betreffende het ver­ 
lenen van een onmiddellijke hulp aan de gerepatrieerde 
politieke gevangenen; 

2° de besluitwet van 19 September 1945 betreffende het 
verlenen van een drievoudige toelage var) 2.500 frank 
aan zekere politieke gevangenen die in vrijheid gesteld 
werden vóór 15 September 1944; 

3° de besluitwet van 19 September 1945 betreffende het 
verlenen van een nieuwe maandelijkse toelage aan zekere 
gerepatrieerde politieke gevangenen; 
4° de beslùitwet van 19 September 1945 betreffende het 

verlenen van maandelijkse toeslagen aan de rechthebben­ 
den van gefusilleerden of overleden politieke gevangenen; 



442 [ 40 ] 

5° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 assimilant aux: 
ayants droit des fusillés et prisonniers politiques décédés 
les ayants droit des prisonniers politiques non encore ren­ 
trés au pays; 

6° l'arrêté-loi du 23 avril 1945 concernant r octroi d'un 
secours spécial aux familles des tra~ailleürs déportés; 

7° l'arrêté-loi du 27 avril 1947 transférant au Ministère 
des Victimes de la Guerre le Commissariat Belge ati rapa­ 
triernent : 
8° l'arrêté-loi du 9 février 1945 instituant un régime 

provisoire d · avance sui: pensions de réparation au. biné­ 
fice de certaines victimes de dommages physiques issus 
de faits de guerre ; 

9° l'arrêté-loi du 1 S juin 1945 accordant une allocation­ 
secours aux grands invalides civils de la guerre; 

10° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 comportant des 
mesures transito~res relatives· aux all~caLions et pensions 
pour victimes civiles de la guerre; 

11° l'arrêté-loi du 19 septembre 19:45 permettant l'oc­ 
troi d'avances sur pensions à certaines victimes acciden­ 
ielles de la guerre; 

12° l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif à la répa­ 
ration de dommages résultant des accidents du travail dans 
les causes desquels est intervenu un fait de guerre; 

f 3• l'arrêté-loi du 27. avril 1945 transférant au Minis­ 
tère des Victimes de la Guerre le Haut Commissariat à 
la Défense de la population civile; 

14° l' arrêté-loi du 19 septembre 1945 relatif à la décla­ 
ration des dommages de guerre aux biens privés; 

15• l' arrêté-loi du 12 juin 1945 complétant l'arrêté· du 
19 octobre 1944 relatif aux prêts et avarices à consentir aux 
agriculteurs dont les biens· ont particulièrement souffert 
des faits · de guerre, mis en vigueur par l'arrêté-loi du 
30 novembre 1944 ; 

16• l'arrêté-loi du 12 juin 1945 étendant à certains dom­ 
mages dus à l'occupation le régime des crédits prévus 
pour les dommages résultant des faits de guerre; 

17° l'arrêté-loi du 31 août 1945 complétant la loi du 
5 mars 1935 concernant les citoyens appelés par engage­ 
ments _volontaires ou par réquisitions pour le fonctionne­ 
ment des services publics en temps de guerre. 

CHAPITRE IX. 

Diepositions relevant de la compétence 
du Ministère du Rééquipement national. 

ART. 27. 

Est maintenu en vigueur, pour une durée indéterminée, 
l'arrêté royal, n° 81, du 28 novembre 1939, portant organi­ 
sation de l'aide aux industries nouvelles. 

.5°· de besluitwet van 19 September 1945 betreffende het 
gelij~stelien van de rechthebbenden der nog niet in het 
land.terruggekeetde politieke gevangenen met de rechtheb­ 
benden _der gefusilleerden en der overleden politieke ge­ 
vâhfiènen; 

6° de besluitwét van 23 April 1945 betreffende het ver­ 
lenen van een speciale steun aan de gezinnen van gede­ 

. portéerde arbéiders; 
7Q de besluitwet 'van 27 April 1947 waarbij het Belgisch 

C~mmissariaat voor Repatriëring naar het Ministerie voor 
Oorlogsgetroffenen wordt overgebracht ; 

8° de besluitwet van 9 Februari 1945 tot invoering van 
een voorlopig stelsel van voorschotten op vergoedingspen- . . ' 

sioenen ten bate· van sommige slachtoffers van uit oorlogs- 
feiten voortspruitende lichamelijke schade; 
9• de besluitwet van 15 Juni 1945 betreffende het ver­ 

lenen vah een hulpvergoeding aan- de grote burgerlijke 
oorlogsinvaliden; . . 

10° de besloitwet van · ! 9 Septern ber 1945 houdende over­ 
gangsmaatregelen betref fende de vergoedingen en pen­ 
sioenen voor de burgerlijke oórlogslachtoffers; 

11_0 de besluitwet van 19 September 1945 betreffende het 
verlenen van voorschot op pensioen aan zekere toevallige 
oorlogsgetroffenen; 

. 12° de besluitwet 'van 19 September l ';l't) betreffende 
de vergoeding der schade ·voortspruitende uit arbeidsonge­ 
vallen in welker oorzaak een. oorlogsfeit voorkomt; . 

13° de besluitwet van 27 April 1945 waarbij het Hoog 
. Commissariaat voor Bescherming der Burgerbevolking naar 
het Ministède voor Oorlogsgetroffenen wordt overgebracht; 

14° de besluitwet van 19 September 1945 betreffende de 
aangifte vari oorlogschade aan private goederen; 

15° de besluitwet van 12 Juni 1945 ter aanvulling van 
het besluit van 19 October 1944 betreffende de leningen· 
en voorschotten, toe te staan aan landbouwers wier goede­ 
ren bijzonder schade geleden hebben ingevolge oorlogs­ 
feiten, in werking gesteld bij de besluitwet van 30 Novern- 
ber 1944; , 

16° de besluitwet van 12 Juni 1945 houdende uitbrei­ 
ding tot bepaalde aan de bezetting toe te schrijven schade, 
van het regime der kredieten. voorzien voor het herstel 
van door oorlogshandelingen veroorzaakte schade; 

17~ de besluitwet van 31 Augustus 1945 tot aanvulling 
van de wet van 5 · Maart 1935 betreffende de Staatsburgers 
die bij vrijwillige dienstneming of bij opeising in oorlogs­ 
tijd de werking der openbare diensten moeten verzekeren. 

HOOFDSTUK IX. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van 's Lende Wederuitnuting behoren, 

ART. 27. 

Blijft voor een onbepaalde duur van kracht, het Konink­ 
lijk besluit van 28 November, 1939, n' 81, houdende in­ 
richting der steunverlening aan <le nieuwe nijverheid. 
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Les mots cc Ministre des Affaires Economiques », 
u Ministre des Affaires Economiques et des Classes Moyen­ 
nes », et tt Ministre qui a les A~faires Economiques dans 
ses attributions >J sont remplacés dans le texte de l'arrêté 
royal en question par les mots : « Ministre qui a le rééqui­ 
pement national dans ses attributions >J. 

CHAPITRE X. 

Dupo1itiom relevant de la compétence 
du Ministère de la Santé Publique et de la Famille. 

ART. 28. 

Sont maintenus en vigueur, pour une durée indéterminée, 
nonobstant la remise de 1 'anµée sur pied de paix : 

1° l'arrêté-loi du 14 avril 1945 relatif à l'octroi de prêts 
à faible intérêt aux ouvriers mineurs, en vue de l'achat ou 
de-la construction d'une habitation, tel qu'il a été modifié 
par l'arrêté-loi du 12 décembre 1945; 

'/:' l'arrêté-loi du 14 juin 1945 organisant l'examen mé­ 
dical des Belges déportés ou emprisonnés par l'ennemi, 
tel qu'il a été modifié par l'arrêté-loi du I" juin 1946. 

ÄRT. 29. 

Le premier alinéa de l'article 1 de ] 'arrêté du Régent 
du 12 février 1946, prorogeant certains arrêtés pris sous 
l'occupation concernant la salubrité des denrées alimen­ 
taires, est remplacé par le texte suivant: 

« Sous réserve des modifications prévues à l'article 2, 
.» sont maintenues en vigueur jusqu • au 31 décembre 1948, 
» les dispositions : » 

CHAPITRE XL 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère du Travail et de la Prévoyance Sociale. 

ART. 30. 

Sont maintenus en vigueur, pour une durée indétermi-' 
née, nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix: 

De woorden « Minister van Economische Zaken 1>, 
(( Minister van Economische Zàken en Micldëristarid J> en 
« Minister die de Economische Z~ken ikiijn bevoegclh~ld 
heeft n worden in de. tekst van 'vOórmelf Koninklijk be­ 
slùi~ vervangèn dooi d~ woordeii. <( Miriisfer die 's Lands 
Wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft,,. 

HOOFDSîlJK X. 

Bepalingen die tot .de bevoegdheid 
van het Ministerie van Volk1gezondheid 

en van het Gezin behoren. 

ART. 28. 

Blijven voor een onbepaalde, duur · van kracht, niette­ 
tegenstaande het leger op vredesvoet teruggebracht werd : 

1° de besluitwet van 14 April 1945'betreffende het toe­ 
staan van leningen tegen lage rente aan mijnwerkers 
voor het aankopen of bouwen. van eert woning, zoals ze 
gewijzigd werd door de · besluitwet van 12 · Dece~ber 
1945; 

2° de. besluitwet van 14 Ju'ni 1945 tot inrichting van 
het geneeskundig onderzoek van de door de vijánd gede- . 
poneerde of gevangengezette Belgen, zooa1s ze gewijzigd 
werd door de besluitwet van 1 Juni 1946. 

ART. 29. 

De eerste alinea van artikel I van het besluit van de . 
Regent dd. 12 Februari 1946 hoÜdende verlenging van 
sommige besluiten die tijdens · de bezetting getroffen wer­ 
den omtrent de salubriteit der eetwaren wordt door de 
volgende tekst vervangen : 

(( Onder voorbehoud van de wijzigingen voorzien bij 
» artikel 2. blijven de volgende bepalingen tot op 31 De­ 
» cember 1948 van kracht: » 

HUUi'U.)! UK. XI. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie van Arbeid 
en Sociale Voorzorg behoren. 

ART. 30. 

Blijven voor een onbepaalde duur van kracht, niette­ 
genstaande het leger ~p vredesvoet teruggebracht werd : 

1° l'arrêté-loi du 18 septembre 1945 modifiant la loi du 1 1° de beeluitwet van 18 September 1945 tot wijziging der 
7 août 1922 sur le contrat d'emploi, la loi du 9 juillet 1926. wet van 7 Augustus 1922 op de bediendenarbeidscvéreen- 
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organique des conseils de prud'hommes, la loi du 18 août 
1887 sur la cessibilité et l'msaisissabilité des salaires, ainsi 
que la loi .du 16 décembre 1851 sur les privilèges e! hypo­ 
thèques; 

'l:' l'arrêté-loi du 3 août 1945 modifiant l'arrêté-loi du 
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des tra­ 
vailleurs; 

3" l'arrêté-loi du 9 juin fixant le statut des commissions 
paritaires; 

4° l'arrêté-loi du 14 avril 1945 relatif à la fixation des 
salaires et traitements; 

5" l'arrêté-loi du 14 septembre 1945 portant majoration 
du taux des salaires et traitements; 

6" l'arrêté-loi du 19 mai 1945 relatif à la réparation des 
dommages résultant des accidents du travail dans les 
causes desquels est intervenu un fait de guerre; 

7° l'arrêté-loi du 5 septembre 1945 modifiant et com­ 
plétant le chapitre VI de l'arrêté-loi du 19 mai 1945 rela­ 
tif à la réparation des dommages résultant des accidents 
du travail dans les causes desquels un fait de guerre est 
intervenu; 

8• l'arrêté-loi du 9 juin 1945 modifiant certaines dispo­ 
sitions de la législation sur la réparation des dommages 
résultant des accidents du travail; · 

9" l'arrêté-loi du 14 avril 1945 allouant des primes aux 
ouvriers qui s'embauchent pour le travail du fond de la 
mine; 

1 ~ l'arrêté-loi du 14 avril 1945 relatif à la force obli­ 
gatoire des décisions de la Commission Nationale mixte des 
Mines; 

11° l'arrêté-loi du 14 avril 1945 sur les congés annuels 
des mineurs du fond ; 

12° l'arrêté-loi du 8 mai 1945 modifiant le régime de 
retraite des ouvriers mineurs; 

13° l'arrêté-loi du 21 septembre 1945 complétant et 
modifiant le régime de retraite des ouvriers mineurs; 

14° l'arrêté-loi du 30 juin 1945 portant retrait d'agréa­ 
tion de la Caisse mutuelle d'allocations familiales « Ik 
Dien » à Malines; 

15• l'arrêté-loi du 11 septembre 1945 rendant la loi du 
IO juin 193 7, relative aux allocations familiales pour tra­ 
vailleurs non salariés, applicable à partir du 1°' janvier 
1945, en ce qui concerne les régions d'Eupen, de Malmédy 
et de Saint-Vith ainsi que les communes belges mises sous 
régime administratif allemand pendant l'occupation; 

16° l'arrêté-loi du· 4 septembre 1945 modifiant certaines 
dispositions de la loi du 28 décembre 1926 contenant le 
budget des V oies et Moyens pour l'exercice 1927 ; 

17° l'arrêté-loi du 12 avril 1945 relatif à l'inscription 
obligatoire en vue de la mise au travail et à la mobilisa­ 
tion civile de personnes et d'entreprises; 

18• l'arrêté-loi du 21 mai 1945 complétant et modifiant 
l'arrêté-loi du 12 avril 1945 relatif à l'inscription obliga- 

komst, der organieke wet van 9 Juli 1926 op de werk­ 
rechtersraden, der wet van 18 Augustus 1887 op de onaf­ 
staanbaarheid en onaantastbaarheid van het loon en der 
wet van 16 December 1851 op de voorrechten en hypo­ 
theken; 

2° de besluitwet van ,3 Augustus 1945 tot wij:Ziglhg van · 
de besluitwet van 28 December 1944 betreffende de maat­ 
schappelijke zekerheid der arbeiders : 

3" de besluitwet van 9 Juni 1945 tot vaststelling van het 
statuut der paritaire comité' s; 

4° de besluitwet van 14 April 1945 tot vaststelling der 
lonen en wedden ; 

5° de besluitwet van 14 September 1945 houdende ver­ 
hoging van de lonen en wedden; 

6tj de besluitwet van 19 Mei 1945 betreffende de ver­ 
goeding der schade voortspruitende uit arbeidsongevallen 
in welker oorzaak een oorlogsleit voorkomt; 

7" de besluitwet van 5 September 1945 houdende wijzi­ 
ging en aanvulling van hoofdstuk· VI van de besluitwet 
van 19 Mei 1945 betreffende de vergoeding der schade 
voortspruitende uit arbeidsongevallen in welker oorzaak 
een oorlogsfeit voorkomt; 

8° de besluitwet van 9 Juni 1945 tot wijziging van som­ 
mige bepalingen der wetgeving betreffende de vergoeding 
der schade voortspruitende uit arbeidsongevallen ; 

· 9'' de besluitwet van 14 April 1945 houdende toekenning 
van premiën aan de arbeiders die zich latert aanwerven 
voor ondergrondse mijnarbeid : 

100 de besluitw.et van 14 April 1945 betreffende de bin­ 
dende kracht van de beslissingen van de Nationale 
Gemengde Mijncommissie ; 

11° de besluitwet van 14 April 1945 betreffende het 
jaarlijks verlof van de ondergrondse mijnwerkers; 

12° de besluitwet van 8 Mei 1945 houdende wijziging 
van het pensioenenstelsel der mijnwerkers; 

13° de besluitwet van . 21 September 1945 houdende 
aanvulling en wijziging van het pensioenenstelsel der 
mijnwerkers; 

14° de besluitwet van 30 Juni 1945 tot intrekking van 
de machtiging verleend aari de Onderlinge Kas voor 
Kindergeld « Ik Dien » te Mechelen; 

15° de bes1uitwet van 11 September 1945 tot inwerking­ 
stelling van de wet van JO Juni 1937 betreffende het kin­ 
dergeld voor niet-loontrekkende arbeiders, met ingang van. 
1 Januari 1945, wat betreft de gemeenten Eupen; Mal­ 
medy en St-Vith, alsmede de Belgische gemeenten die 
gedurende de bezetting onder Duits administratief beheer 
werden gesteld ; 

16" de besluitwet van 4 September 1945 tot wijziging 
van sommige bepalingen der wet houdende vaststelling 
van het budget van 's lands middelen voor het dienstjaar 
1927; 

17° de besluitwet van 12 April 1945 betreffende de ver­ 
plichte inschrijving met het oog op de tewerkstelling en 
betreffende de burgerlijke mobilisatie van personen en 
ondernemingen ; 

18° de besluitwet van 21 Mei 1945 houdende aanvulling 
en wijziging van de besluitwet van 12 April 1945 betref- 
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toire en vue de la mise au travail et de la mobilisation 
civile de personnes et d'entreprises; 

19" l'arrêté-loi du 14 avril 1945 relatif à la fermeture 
des enlreprises qüi enfreignent la réglementation concer­ 
nant l'approvisionnement du pays. 

CHAPITRE XII. 

Dispositions relevant de la compétence 
du Ministère des Travaux: Publics. 

ART. 31. 

Sont maintenus en vigueur 'pour une durée indéterminée, 
nonobstant la remise de l 'armée sur pied de paix : 

1 ° Les effets acquis des réquisitions opérées en vertu 
des lois du 5 mars 1935 et 12 mai 1927 et de l'arrêté du 
31 août 1941 et qui sont nécessaires à l'installation et au 
fonctionnement des services de l'Etat; 

2° Les effets acquis des arrêtés d'expropriation pris en 
exécution de l' arrêté du 11 octobre 1940 des Secrétaires 
Généraux des Minist~res des Tra vaux publics et des Fi­ 
nances et par ceux qui ont exercé leurs fonctions. 

fende de verplichte inschrijving met het oog op de 
tewerkstelling en betreffende de burgerlijke mobilisatie 
van personen en ondernemingenj- 

19" de besluitwet van 14 April 1945 betreff ende het 
sluiten van de bedrijven die de regeling in verpand met 
's lands bevoorrading overtreden. 

HOOFDSTUK XU. 

~palingen die tot de hevoegdLeid 
van het Ministerie van Openbare Werken behoren. 

ART. 31. 

Donné à Léopoldville, le 30 juin 1947 . 

. CHARLES. 

PAR LE RfoENT : 

Le Ministre de la Justice, 

P. STRUYE. 

Le Ministre de l'Intérieur, 

P. VERMEYLEN. 

Le Ministre des Communications, 

A. VAN ACKER. 

Le Ministre de la Défense nationale, 

R. DE FRAITEUR. 

Le Ministre des Finances, 

G. EYSKENS. 

Le Ministre de l' Instruction publique, 

Blijven voor een onbepaalde duur van kracht, niette­ 
genstaande het leger op vredesvoet teruggebracht werd : 

1 ° De verkregen gevolgen van de opeisingen gei::laan 
in uitvoering der wetten van 5 Maart 1935, 12 Mei 1927 
en van het besluit dd. 31 Augustus 1941, en die nodig zijn 
voor de inrichting en de werking van de Staatsdiensten; 

'l:' De verkregen gevolgen van de onteigeningsbesluiten 
genomen in uitvoering van het besluit van 11 October 
1940 der Secretarissen-Generaal van de Ministeries van 
Openbare Werken en 'van Financiën en door degenen die 
hun functies waargenomen hebben. 

C. HUYSMANS. 

Gegeven te Léopoldville, 30 Juni 1947. 

KAREL. 

V ANWECE DE RECENT: 

De Minister van Justitie, 

P. STRUYE. 

De Minister van Binnenlandse Za~en, 

P. VERMEYLEN. 

De Minister oan V erk,eerswezen, 

A. VAN ACKER. 

De Minister van Landsverdediging, 

R. OE FRAITEUR. 

De Minister van l' tnanciën, 

G. EYSKENS. 

':>e Minister van Openbaar Onderwijs, 

C. HUYSMANS. 



Le 1Y1m1stre au navrramemenr, De Mîni,ter van Raoitaillering, 

G. MOENS DE FERNIG. 1 G. MOENS DE FERNIG. 

Le Ministre de la 'Reconetrudion, 1 pe Minister van Wederopbouw, 

R. DE.MAN. 1 R. DE MAN. 

Le Ministre du J<ééqliipëment national, 1 De Minister van 's Lands Wederuitrusfihg, 

t'. Ut. l.àKUUl l'... 1 P. DE GROOTE. 

Le Ministre de la Santé publique et de laFamille, \ De .Minister ván Volk_,gezondheid en van het Gezin, 

A. VERBIST. 1 ~- VERBIST . 

• e Ministre du Travail èt de la Prévoyance sociale, 1 De Minister oan -Arbeid en Sociale Voorzorg, 

L. TROCLET. 1 L. TR~LET. 

Le Ministre des Travaux publics, 1 De Minister van Openbare Werken, 

O. BEHOGNE. 1 O. BE.HOGNE. 


